This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was nevel
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domair
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey fro
publisher to a library and finally to you.

Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belon
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have take
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying.

We also ask that you:

+ Make non-commercial use of the fild&e designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these fil
personal, non-commercial purposes.

+ Refrain from automated queryirigo not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on m:
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encc
use of public domain materials for these purposes and may be able to help.

+ Maintain attributionThe Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping ther
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it.

+ Keep it legalWhatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume |
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in al
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe.

About Google Book Search

Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on
athttp://books.google.com/ |



http://google.co.uk/books?id=XwXjJn4EqSIC

A propos de ce livre

Ceci est une copie numérique d’'un ouvrage conservé depuis des générations dans les rayonnages d’une bibliothéque avant d’étre nun
précaution par Google dans le cadre d'un projet visant a permettre aux internautes de découvrir I'ensemble du patrimoine littéraire mc
ligne.

Ce livre étant relativement ancien, il n’est plus protégé par la loi sur les droits d’auteur et appartient a présent au domaine public. Lex|
“appartenir au domaine public” signifie que le livre en question n’a jamais été soumis aux droits d’auteur ou que ses droits légaux sont
expiration. Les conditions requises pour qu’un livre tombe dans le domaine public peuvent varier d’'un pays a l'autre. Les livres libres de d
autant de liens avec le passé. Ils sont les témoins de la richesse de notre histoire, de notre patrimoine culturel et de la connaissance hum:
trop souvent difficilement accessibles au public.

Les notes de bas de page et autres annotations en marge du texte présentes dans le volume original sont reprises dans ce fichier, comme
du long chemin parcouru par I'ouvrage depuis la maison d’édition en passant par la bibliothéque pour finalement se retrouver entre vos

Consignes d'utilisation

Google est fier de travailler en partenariat avec des bibliothéques a la numérisation des ouvrages appartenant au domaine public et de
ainsi accessibles a tous. Ces livres sont en effet la propriété de tous et de toutes et nous sommes tout simplement les gardiens de ce

Il s’agit toutefois d’un projet colteux. Par conséquent et en vue de poursuivre la diffusion de ces ressources inépuisables, nous avor
dispositions nécessaires afin de prévenir les éventuels abus auxquels pourraient se livrer des sites marchands tiers, notamment en ins
contraintes techniques relatives aux requétes automatisées.

Nous vous demandons également de:

+ Ne pas utiliser les fichiers a des fins commercidesis avons concu le programme Google Recherche de Livres a I'usage des particu
Nous vous demandons donc d’utiliser uniquement ces fichiers a des fins personnelles. lls ne sauraient en effet étre employés
quelconque but commercial.

+ Ne pas procéder a des requétes automatidBesvoyez aucune requéte automatisée quelle qu’elle soit au systéme Google. Si vous effe
des recherches concernant les logiciels de traduction, la reconnaissance optique de caractéres ou tout autre domaine nécessitant
d'importantes quantités de texte, n’hésitez pas a nous contacter. Nous encourageons pour la réalisation de ce type de travaux I'utili
ouvrages et documents appartenant au domaine public et serions heureux de vous étre utile.

+ Ne pas supprimer l'attributioh.e filigrane Google contenu dans chaque fichier est indispensable pour informer les internautes de notre
et leur permettre d'accéder a davantage de documents par l'intermédiaire du Programme Google Recherche de Livres. Ne le sup
aucun cas.

+ Rester dans la légalitQuelle que soit I'utilisation que vous comptez faire des fichiers, n'oubliez pas qu'il est de votre responsabili
veiller a respecter la loi. Si un ouvrage appartient au domaine public américain, n’en déduisez pas pour autant qu'il en va de mé
les autres pays. La durée Iégale des droits d’auteur d’un livre varie d'un pays a l'autre. Nous ne sommes donc pas en mesure de r
les ouvrages dont I'utilisation est autorisée et ceux dont elle ne I'est pas. Ne croyez pas que le simple fait d’afficher un livre sur
Recherche de Livres signifie que celui-ci peut étre utilisé de quelque facon que ce soit dans le monde entier. La condamnation a laqt
Vous exposeriez en cas de violation des droits d’auteur peut étre sévére.

A propos du service Google Recherche de Livres

En favorisant la recherche et I'accés a un nombre croissant de livres disponibles dans de nombreuses langues, dont le frangais, Goog
contribuer a promouvoir la diversité culturelle grace a Google Recherche de Livres. En effet, le Programme Google Recherche de Livre
aux internautes de découvrir le patrimoine littéraire mondial, tout en aidant les auteurs et les éditeurs a élargir leur public. Vous pouvez
des recherches en ligne dans le texte intégral de cet ouvrage a I'glditps#Books.google.com |



http://google.co.uk/books?id=XwXjJn4EqSIC

Digitized by GOOS[Q



Digitized by GOOS[Q



Digitized by GOOS[Q



g

t

T
-







¥




2 e

«-Z/‘h 5]
B OB Lyoy

BRSO I foc Ay




IR



RECUEIL
D'ANTIQUITES
EGYPTIENNES,
ETRUSQUES, GRECQUES

ET ROMAINES.

/

ST
s =2
& - VETVSTAS (]

N
DL EEems : I’.

de la Fontaine Saint Benoit, au Temple du Goft. il
i

M. DPCC LVL I




ES

i




AVERTISSEMENT.
L E Public ayant recu favorablement la premiére partie
de ce Recueil, je devrois, peut-&tre, ne pas courir de nou-
veaux rifques ; mais les mémes motifs qui m’ont déterminé
3 commencer cette entreprife, ont produit les mémes ef-
fets. Livré par inclination 3 la recherche des Monumens
anciens , jai acquis de nouvelles richefles , dont je n’ai
pas voulu priver les Connoiffeurs. On abandonne difficile-
ment un travail qu'on aime, & qu’on a fuivi jufqu’a un ige
déja avancé. Je ne fcais fi je ne me fais pas illufion a moi-
méme, & fimon opinion n’eft pasune fuite des préjugés quon
fe forme par I’habitude , & de cette paflion qu'on contraéte
pourle genre d’étude qu'on a embraflé ; mais i?me femble que
“de toutes les occupations, celles d'un Antiquaire ont le plus
d’attraits , & font les plus capables de fixer nos efprits.

En examinant les précieux reftes des Anciens, on peut
concevoir une idée fure de leur gotit, Les Artsportent le ca-
raétere desNations quiles ont cu%tivés; on déméle leurs com-
mencemens, leur enfance, leur progrés & le point de perfec-
tion, ouils ont été conduits cheztous lesPeuples. On ne dif-
tingue pasmieux le génie de ces Peuples, leursmeeurs, latour-
nure de leur efprit, s'il eft permis de parler ainfi, dans lesLi-’
vresqu'ilsnons ontlaiflés, que dans les ouvrages de Sculpture
& de Peinture, qui font parvenusjufqu’a nous. Uncoup d'eeil
jettérapidement dansunde ces Cabinets, ou cestréfors{etrou-
vent raffemblés, embrafle en quelque forte le Tableaude tous
lesfiecles. , - *a



jj AVERTISSEMENT.

Un Antiquaire entretient des correfpondances dans les
Pays, ou les Arts ont autrefois établi leur empire. Les foins
quil prend pour faire des acquifitions , les Lettres qu'il eft
obligé d’écrire , fes voyages en différens lieux, fes recher-
ches dans les Cabinets des Curieux, & dans les Bibliothé-
ques , donnent au cours de fa vie une a&tion, que I'efprit
& la‘raifon peuvent avouer. |

~ Dans linftant ou fes tréfors arrivent, il ouvre avec une
douce inquiétude , mélée d’efpérance, les caiffes qui les
renferment : il fe flatte d’y trouver des chofes rares & in-
connues. Le moment de la découverte eft pour lui une
jouiflance vive. Il examine ces Monumens antiques; il les
compare avec ceux qui font déja connus ; il en recherche
1a différence ou la conformité;il réfléchit; il difcute ; il
établit des conjeCtures, que les temps reculés & le filence’
des Auteurs ont rendues néceflaires. Si un de ces morceaux
préfente desidées fur une opération de I’Art, négligée, per-
due ou refufée aux Modernes, le plaifir de faire des expé-
riences , celui de les décrire , 'anime, flatte fon gott.
Mais rien n’eft comparable 2 la fatisfaction de prévoir une’
utilité publique. Cette idée le pénétre ; elle touche fon
cceur; & le bonheur de réuflir, le dédommage amplement
de tous fes foins & de toutes fes peines. Voili, je Favoue,
les motifs qui-m’ont {éduit.

Je ne m’y fuis pas livré cependant, fans avoir balancé
d’autresraifons capables de m’arréter. Sinous fommes flattés
de quelques découvertes que nous préfententles Monumens,
nousavonsaufli le chagrin de trouver fréquemment des cho-
{es connues, ou peu importantes a connoitre. Souvent nous
ne {fommes point fatisfaits des éclairciflemens que nous four-
niflons. Nos lumicres bornées ne nous offrent que des con-~
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jectures arbitraires. Nous craignons d’autant plus de nous
rencontrer avec des Ecrivains plus anciens, qu’il eft im-
poflible de tout lire & de tout retenir. Le Public caufe des
allarmes; il n’approuve que ce qui 'amufe, ou ce qui l'inf~
truit, & n’a aucune indulgence pour un Auteur, que rien
n'engage 2 le devenir, & qui n’a point d’excufe pour I’é-
tre. D’ailleurs nous avons des Livres excellens fur I’ Anti-
quité : cette connoiffance eft avjourd’hui négligée , & les
Ouvrages qui en traitent, {font peu recherchés de notre Na-
tion ; mais le defir d’étre utile a quelques parties des Arts,
foit en éclairciffant leurs opérations, {oit en préfentant aux
Sculpteurs & aux Peintres des formes fimples & heureufes,
I'a emporté fur toutes ces confidérations, -
. Je ferois flatté d’obtenir les fuffrages des Sgavans dans
les explications que je donne, ou d’étre conduit 2 la vé-
rité par la critique. Je l'attends principalement, cette cri-
tique, des Italiens. Ils habitent une région fortunée, ou
les Arts fugitifs de 'Egypte & de la Grece, cherchérent
autrefois un azyle , & fixérent long-temps leur féjour. Ils
vivent au milieu des Edifices fuperbes qu’éleva le Peuple
Romain , lorfque maitre du monde, il fut dominé par le
luxe. Ce luxe utile aux progres des Arts attira dans I'Ita-
lie , nonfeulement des Artiftes habiles , mais méme les Ou-
vrages fabriqués dans 'Egypte & dans la Gréce. Rome fe
vit tout-d-coup décorée d’ornemens étrangers ; elle admira
dans les Places publiques, dans les Temples, & dans les
Maifons particuliéres les chefs-d’ceuvres de plufieurs Na-
tions. Les Italiens foulent aux pieds les débris refpectables
de I'Antiquité. La terre s'ouvre tous les jours fous leurs
as pour les enrichir. Une Ville entiére, engloutie par les

Volcans du Véfuve, reparoic au jour pour leur fournir de
aij



iv AVERTISSEMENT.

nouvelles richefles.. Heureufe découverte ! qui doit intéref-
fer les Nations {cavantes de I'Europe, & réveiller dans el-
les le gotit de PAntique, trop négligé dans ce temps, ou
Pon a plus de fecours pour le cultiver. Auffi les Italiens
peuvent comparer les Monumens nouvellement découverts
avec d’autres Monumens connus ; avantage qui nous eft {fou-
vent refufé. Ils peuvent éeablir des certitudes, ou nous ne
propofons que des conjectures. Ils releveront mes erreurs,
& perfectionneront cet Ouvrage en donnant, peut-étre, des
explications préférables a celles que je préfente.

Au refte, je n'ai rien négligé pour I'exécution de mon
deflein. Jai cru devoir m’écarter quelquefois de la loi que
je m’étois impofée. J'ai rapporté des morceaux qui ne m’ap-
partiennent point, parce qu’ils m’ont paru mériter une atten-
tion particuli¢re , ou parce qu'ils confirment mes principes:
enfin j’aitravaillé le mieux qu’il m’a été poffible; puiffe mon
exemple &tre utile aux progrés des Ars, & I'étude de I’An-
tiquité ; & engager des hommes plus {cavans que moi, &
nous faire part de leurs lumiéres.

11 éroit néceffaire de marquer lkes grandeurs ¢ les maticres de cha-
que morceau ; mais ces détails inférésdans le corps de I Explication , au~.
rotent produit une trop fréquente répétition. Je les ai [Eparés du texte ,
& fait imprimer en caratlere Iralique , pour les préfenter plus facile=
went aux. Lelleurs, qui voudront comparer les proportions.




EXPLICATION

DES VIGNETTES ET DES CULS-DE-LAMPE.

L E Fleuron eft compofé d'une cogronne de Laurier 5 fembla<
ble a celles que Pon voit fur les Médailles : il renferme un mor
de Cicéron , qui ma paru convenir a Pobjer de cet Ouvrage.

La Plam‘ie du Titre repréfente une fouille & Antiquités;
C’eft une compofition bien rendue par Valfé ; Sculptenr du Roi.

La Vigneste de-I Avertiffement eff formée par une bande
dornement , tirée d'sn Vafe Etrufque. -

Le Cul-de-Lampe de P Avertiffement repréfente une portion
‘de Vafe Romain 5 de bronze. Les ornemens de ce perit
Monument méritent quelque confidération. Il ne feroit pas
aifé d'imaginer anjourd’hui Pufage anqael il éroit ancienne-
ment defliné, & autant que [a artiaﬁcpe’rieure eff perdue. La
portion que I'on voit deflinée, a dix lignes de hauteur , &
un peu plus dans fon diametre. \ ‘

a Vigneste de cesre Explication ef? tirée dan Pafe Etruf
ue.

Le Cul-de-Lampe repréfente un Animal affis s ou pliités ac-
croupi y & dont la tése eft fi grofficrement formée 7:4’1’1 ef
impoffible de le reconnoitre. Ce petit morceau a été trouvé
Pannée derniere & Bavay, dos il ma éré envoyé. Ceste Fi-
gure, dont le corps eft affez bien fait o eft fans doure un Ou-
vrage Romain, B

Sa hauteur eft d’'un pouce, neuf lignes, & fa largeur de
dix lignes. .

La Vignente, page 1. @ la vére des Monumens Egyp-

a iij



vj EXPLICATION DES VIGNETTES.
ziens 5 eft formée par la repryi’ntation. d'une tére d'Ificy de
terre , mais moulee. Elle eft de bon gofit , & du travail auf-
tere de PEgypte. Elle a éré rowvée depuis srés-peu de temps
- dans Plfle de Chypre. Tai placé certe Tére as miliew d'un
Ornement que les Egyptiens ont fouvent répéte y & qwils re-
gardoient y ce me femble y comme un Embléme de la Divi-
nité, On le trouve dans les Tables Ifiaques de Pignorius ,
" page 48. au-deffus de la Figure , marquée M M.
- Cette Téte, ou ce fragment, n'a plus que deux pou-
ces, moins deux lignes de hauteur.

Le Cul-de-Lampe de la Clajfe des Etrufques,page so. eft
rempli par un peiit Beeuf de ronde-boffe, & de pierre de fanguine.
I eft couché y & il tient encore @ une partie plarre, deflinee fans
doute 5 pour Parréter & Fextrémité de quelque corps. Les
Egyptiens portoient de cette fagon plufieurs Divinités dans
leurs Proceffions. Ce morcean paroir cependant , avoir éré
trop petit pour cet ufage.

Ila If/eyt lignes de longueur , & quatre de hauteur.

La Iz.gnette, page s1. ¢ff formée ézar une compofition

~de trois Figures o tirée dun petir Vafe Etrafque. Le travail

“en eff affex groffier. La Figure qui occupe le milieu , eft ha-
billée d'une fagon comique. Jene lai trouvée que deux fois
dans tous les Vafesde cette Nation y que § ai raﬂgmblés. Certe
Figure & celle dont elle ¢f? fuivie tiennent y lune un ouvrage
qui me paroit d'Orfévrerie, & Pautre une corde double,
qui pourroit érre une Fronde ; & elles préfentent ces chofes a
un Prérre y ou & un homme , chargé apparemment de les exa-
miner.

Le perit Vafe & trois gouleaux o qui m'a fourni ce fujer ,
eft de terre cuite ; il a cinq pouces, dix lignes de hauteur,
& trois & demi de diamétre.

On wvoit dans de Cul-de-Lampe , page 103. une efpéce de
Fafe y dont la forme fimple eft des plus fingulicres. 11 peut
manquer quelque chofe au ln’ed ; mais il Wajamais éé dif-
ferent 3 fon extrémiré fuperieure, 1l eft orné dune figure de
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femme drapée , & en pied ; elle tient un Thyrfe d'une main ,
& paroir de Fautre faire une libation fur un Rocher : fuperfii-
tion dont nous avons beaucoup d’exemples. La terre & lo
vernis noir de ce Vafe font d'un beau travail y mais le Def~
Sein n'eft d'aucune delicaseffe.

Ce Vafe a quatre pouces, deux lignes de hauteur,
& deux pouces, deux lignes de diametre.

La Vignerte Grecque , page 105. ¢ft tarée des Inferiptions
rapporsées par M. L Abbé Fourmont de fon voyage de Greéce ,
& confervées d la Bibliothéque du Roi. On lit au bas du
Deffein : Spartz prope turrim ad Meridionalem plagam
fitam. Ceff la corniche d'un piédeftal , & laquelle la Plinte
eft jointe y & fur laquelle on voit la place des pieds de la
Statue. Les mots quony lit , veulent dire : La Ville (de
Sparte ) a élevé ce Monument en I’honneur de Menippe
Eudaimonides qui aremporté le Prix. Ce qui nous apprend
que les Lacédémoniens élevoient auffi des Statues d leurs Ci-
toyens o Vainqueurs dans les Jeux.

La compafision qui féert de Cul-de-Lampe , page 168. a
[fans doute un défaut ; celui d'étresrop grande. Elle paffe les
proportions ordinaires @ ces fortes d Ornemens : mais le plai-
Jir de rapporter un bel Owvrage Grec o deffiné par Bouchar-
dony la emporre’jﬁcr toures les idees de proportions. Ce Camée
que ' avois autrefois gravé,eff exécuté fur une Agathe de deux
couleurs. Onwoit par la gravire ,qu'il eff mutilé ; une jambe
du Cheval & un bras du Heros ont été caffés : mais on dif=
tingue la grandeur du Deffein dans la figure du Perfée, &
le ftavoir de I Ariifle , qui a ffu fouiller dans les Figures , &
Sur-sout dans les jambes du Pégaze, que le Héros va mon-
ter pour délivrer Andromede. En effet 4 il eff difficile de trou-
ver plus de hardieffe , de [ravoir & de patience réunies , qu'il
wen a fallu Lgour Pexécution de cet Ouvrage.

Ce beau Cameée , qui étoit autrefois en ma poffeffion o eff ac-
tucllement en Italie. M, Giraldi, habile Médecin , & [fa-
vant Antiquaire , a bien voulu recevoir ce léger 1émoignage
de.inon eftime.
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- Les ;vroportiom de ce Camée font au bas de la Planche.

- Le Type qui fert de Cul-de-Lampe, page 270. fe voit au
revers d'une Médaille de bronze & Antonin Pie, & repre-
[fente la fagade dun Temple d huir colomnes y d’ordre Corin~
thien , avec cette Infeription , en Grec: Des Cyzicéniens
Néocores. Jeaﬁ)upfomze que c’eft la fagade d'un magnifique
Temple y bdri @ Cyzique o en Phonnenr de P Empereur Ha-
drien y & qui 5 apres avoir éié renver(¢ par un tremblement
de Terve , fur rérabli fous le régne dAntonin Pie : Voyex
Pexplication des Marbres , page 234. On y a raffemblé rous
ce que les Auteurs ont dit de la grandeur & de la magnifi-
cence-de cet Edifice. ' ’

Dai rempli la Vignerte , page 271. 1°. de la coeffure du
grand Poniife, & 2°. de celle d'un Flamine. Iy ai ajodre ,
30. un Prefericulum ; 4°. #m Simpulum ; 5°. un Thuribu-
lum ; 6°. un Afpergillum, 7°. un Lituus, un bdton Augaral.

- Enfin, pour complester les Vafes deftinés pour les Sacrifi-
ces des Romains 5 on voit dans le Cul-de-Lampe , page 408.
le Vafe qui fervoit @ mettre PEau luffrale. Tous ces mor=
ceaux ont été deffinés @ Rome avec exaltitude o, d'aprés
différens Bas-relicfs de Marbre , & font d'ailleurs expliqués
¢ rapportés en mille endroits, :

RECUEIL

[FECV 297 4



DANTIQUITES
EGYPTIEN’NES,E'TRUSQUES, |

 GRECQUES, ET ROMAINES.
PREMIERE PARTIE

DES EGYPTIENS.

srande partie des explications fui

des monumens gyptiens ne

que des conjectures : nous fom-

ourd’hui trop peu inftruits des

% de la religion de cet ancien

our efpérer de pouvoir éclaircir

» o Ri‘en weft plus capable de jufti-

fier I'ignorance des Modernes, que le petit traité de Plu~
tarque fur Ifis & Ofiris. Cet Auteur,-hom:xe’ Xefprit &



2 ANTIQUITES

Philofophe, vivoit dans un fiecle, ou I’Egypte foumife
aux Romains , confervoit prefque tous fes ufages , & fur-
tout ceux qui avoient rai)port a la Religion ; car on fcait
que Rome adoptoit tous les aultes étrangers, ou du moins
n’en détruifoit aucun. Ce Philofophe avoit donc des fa-
cilitds pour s’inftruire , & des motifs de curiofité trés-
puiffans: il étoit pieux ; & les coutumes, ainfi que la fu-
perftition de I'Egypte , ont fixé l'attention des Nations
voifines, qui en ont emprunté la plapart des pratiques.
Cependant Plutarque n’a pfi diffiper I'obfcurité répandue
fur la plus grande pastie de fes Symboles , malgré le foin
avec lequel il doit avoir érudié les fources ou I'on avoit
puifé les fondemens de la Religion qu'il pratiquoit. Je
dannetai dome ict un 1éger extraic d'n ouvrage qu'il paroit
nawoir fait que pour éclaircir cette maticre. Le Leteur fe
trouvera plus en état de juger du peu de connoiffances
que l'on a eu chez les Romains méme, du culte & des
hiéroglyphes des Egyptiens : ces deux chofes paroif-
fent avoir la méme fource , & le méme efpric les a diri-
gées. Sans doute les premiers hommes , corrompus & peu
éclairés n’avoient quune connoiffance obfcure de Dieu,
qui les avoit créés: éblouis parl’éclat du Ciel, par les diffé-
rentes produ&tions dela Nature, & parle méchanifme qu’ils
admirotent dans les animaux & dans eux-mémes, ils
chercherent 3 déméler I'Etre Souverain qui avoit produit
tant de merveilles. 1Ils reconnurent en lui différentes pro-

siéeés ; pour fe les rendre fenfibles) ils les comparérent

des chofes qui leur étoient familieres. On congoit ai-
fément que le feu fut choili, ainfi que I'eau, pour re-
préfenter la Divinité. Le premier, parce qu'il eft pur,
quil séleve, quil anime, qu’il vivifie, &c. & le fe-
cond, parce quil lave & purific le corps. Tout ce qui
pouvoit avoir clluelque rapport avec les attributs de Dieu
fuc donc employé pour en marquer la perfe&ion , & éle-
yer P'ame vers lui. Ce culte fimple, qui n’étoit que le
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Deifine pur, fut bien-t6t perverti par les Prétres des
Payens , & principalement par ceux des Egyptiens. Inté-
re({és 3 réduire & i foumettre le Peuple, 1ls mélérene
des idées Métaphyfiques 4 tous les Symboles & 2 tou-
tes les caufes Phyfiques. Ils couvrirent leurs cérémonies
fous le voile du myftere ; ils firent une Science de la
manitre d’adorer; ils fe la réfervérent 4 eux feuls. Les
figures furent regardées comme la chofe figurée , & de-
vinrent un objet de culte: ce culte fue varié felon les
lieux, les circonftances , & l'orgueil ou l'avidité de ces
Miniftres. Ils en altérérent la forme ; & pour en impofer
au vulgaire, ils enveloptrent la Religion fous une fainte
obfcurité , qu'il néoit pas permis de pénéerer. Tel eft
le malheur de Pefprit humain porté naturellement au
merveilleux ; il adopte fans examen les fables abfurdes
que la fraude ou la fuperftition lui préfente. Les ho
éclairés gémiffent en filence des erreurs établies, & nz
peuvent%es diffiper, rarce que la politique ena fait le fous
tien des Etats. Telle a été, ce me {emble , Vorigine
de I'Idolétrie,, en général, & dans 'Egypte en particulier.
" Ces Réflexions font fondées fur le fendment de Plu.
tarque , dans 'ouvrage dont il me refte a parler. 11 die:
Ce n'efl pas le Chien, a proprement parler ; que les Egyptiens
appellent Mercure : auand ils identifient cet animal avec le
plus habile d pour exprimer
lattention , la ieny & le dife
cernement qu’u Jaw ac sam <& uc s cnncin. Rag'/bm qm
les engagens & comparer le Chien au plus docte des Dieux.
Ainfi cette fidtion eft devenue un dogme; I'embléme a
pris la place de la chofe méme : d'autres animaux ont éed
adorés pour des Divinités différentes , qui n’étoient elles-
mémes que les propriétés d'un feul Etre. -
Le méme Auteur nous donne auffi la raifon politique
qui fit adorer en Egypte des Dieux oppofés , & d'une na-
ture différente. e

Ajj
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CePays partagé autrefois par un grand nombre de Dy-
nafties ; ou de petits Etats, fut réuni fous la domination
du méme Prince: il craignoit que ces Provinces ne s’é-
levaffent un jour contre lui ;. & pour mettre un obftacle
2 une révolte générale, il infpira a ces différens Peuples ,
ou conferva parmi eux des fuperflisions pour des Animaux
oppofés; ceft-a-dire, pour ceux que la Nature femble avoir
créés ennemis. Il étoit de la prudence de ce Roi d’arré-
ter les fuites de la divifion quil femoit parmi fes Sujets;
mais affiiré de leurs haines réciproques , fondées fur la dif-
férence des cultes, il n"avoit pas a craindre qu'ils s’unif-
fent pour le déuroner.

La Cigogne, I'Epervier, le Chien, le Beaf , le Mouton
&Y Ichneumon éroient géneralement adorés dans routes les par-
tiesde PEgypte, d caufe de leur utilité. Plutarque dit3 cette
occafion, que les Theflaliens avoient faitune Loi, qui or-
donnoit. que quiconque tueroit une Cigogne fat banni du
Pays. Il me femble que c’eft une fagon indirete dap-~
~prendre que cet ufage éeoit établi chez les Egyptiens. Je
crois méme que les Loix étoient plus {évéres en faveur
des Animaux protégés; non-feulement ils étoient I'em-
bléme de leurs Dieux, mais ils étoient adorés.

L’ Afpic, la Beletre & 1'Efcarbor recevoient aufli les
hommages de toute 'Egypte, parce qu'on leur trouvoit
des rapports avec la Divinité. Ces faits font clairement
expliqués dans Plutarque. Mais lorfqu’il entreprend de
parler d'Ifis & d’Ofiris, les caufes Phyfiques mélées fans
cefle a des idées Métaphyfiques , forment pour le Lec-
teur un cahos d’autant plus difficile & pénétrer , que I'Au-
teur lui - méme paroit s’y étre perdu le premier.

.. Tant6t Ifis n'eff autre chofe que la Lune; & en confé-
quence, Jes Images de certe DeéefJe auxquelles on donne des
cornes , ne repréfentent que le Croiffant. TantSt elle ¢ff la
partie féminine de la Nature. Ici, elle fignifie le moment
de la naiffance : 12, elle eft regardée comme Fenus, ou
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Bacchanale , dans laquelle on portait une Statue trés.
obfcéne. Ainfi, malgré le nombre des figures Egyptien-
nes que nous pouvons éeudier , nous fommes privés de
plufieurs autres , & par conféquent éloignés de les con-
noitre toutes. :

Il ne faut pas croire, dit-il y qu’ Harpocrate foit un Dien
jeune ou imparfait , ou quelques efpéces de ligumes. 8’il pré-
Jide aux difcours indifcrets & peu réfléchis que lon tient fur le
compte des Dieux , c’eft iour les rectifier. Ceff pourquoi , le
doigs qu’il tient fur la bouche eft le [ymbole de la retenue & du
Silence. Dans le mois Mefori (Mecopn ) lorfque les Egyptiens
i offrent des légumes , ils difens : Langue forsane , Lan-

ue génie. De toutes les plantes qui croiffent en Egypte , le
é‘cfer lui ef? [pécialement confacré , pavce que fon fruit ref~
[femble au caur o & [a feuille d la langue.

Cesemblémes font des allufions bien forcées, mais el-
les nous donnent de nouvelles indicationsd’hieroglyphes,
Ifis resrouva tous les membres &Ofiris, que Typhon avoit
difperfésy d la réferve de la partie narurelle 7ue trois fortes
de poiffons avoient mangée ; elle les maudiz plus que les au-
tres, & fit faire au naturel un Phallus gielle confacra , &
dont les Egyptiens célebrent encore la ;c'te. Ce monument
obfcéne, ?c;nt on multiplia, fans doute, I'image , n’eft
point venu jufqu'a nous, excepté quon ne veu%llc dire,
que parmi cette quantité immenfe de Phallus de toute
_ efpéce qui nous font demeurés, il y en a qui font des
:cF?pies faites par les Romains de celui qu'on adoroit en

e. :
ggapis weft autre chefe que Pluton , & 1fis que Profer<
pine s & FOracle de Canobus eft celui de Pluson.

Plutarque appuye ce fentiment du témoignage d’Héra-
clide le Pontique & d’Archimachus d’Eubée.

Indépendamment des différences que ce paffage nous
préfente, on vait que Pluton avoit un Oracle en Egypte,
& les Grecs n’en ont point eu, ce me femble, de ce
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Dieu des Enfers. Mais il eft plus intéreflant de remat-
uer , ainfi que nous l'avons vi plus haut, que Mercure
toit défigné par la figure du chien; cependant Plutar-
ue nous dit : Anubis, felon quelques Philofophes o efé le

?’emps 5 il Wa ew parmi le peuple fe nom de Chien , ( Kvaw en

Grec), que parce que ce mos équivoque Kiay défigne celui qui

engendre tout de lui-méme 5 & porse roms dans fon féin. Ceft-

1d la docirine fecrerse du culte d Anmbis. Le chien jouiffoit
autrefois en Egypte des plus grands honneurs ; mais lor(que

Cambyfes eus fais tuer Apis y & difperfer fes membres , le

chien feul en ayant gohié , perdit la prérogative dérre le

premier & le plus réveré des animaux.

Ce paflage pourroit nous faire croire, que toutes ces
figures a tétes de chien précéderoient le 11 e de Cam-
byfes ; mais Plutarque ne dit pas que ce culte fit aboli ;
il fe contente de nous apprendre qu'il fut diminué : nous
fcavons d'ailleurs qu’il fubfifta toujours; car la ville de
Cynopolis ne ceffa pas vraifemblablement de rendre une
ac{oration particuli¢re 3 cet animal, auquel elle étoit
confacrée.

Quoi qu’il en foit, ce témoignage nous met dans I'im-

flibilité de décider fi les figures & téte de chien font

P:mbléme du Temps, ou de Mercure.

Ce n’eft pas-l le feul exemple de I'obfcurité qui ré- -
gnoit en Egypte lors méme qu'elle jouifloit de toute fa
{plendeur. ?Emyﬁére répandu fur la Religion , étoit en-
core plus impénétrable aux Etrangers , auxquels on pou-
voit toujours facilement enimpofer. Plutarque peut étre
regardé comme un exemple de 'obfcurité avec laquelle
on leur parloit.

Je crois avoir prouvé dans le premier Volume , que
les figures en gaine ont eu Pignorance des Arts
principe. C’eft ainfi que la Gréce nous a préfenté dans
fes premiers temps une colonne.qui repréfentoit le corps
de lel.inerve. Les Mumies emmaillotées ont été capables
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de perpéruer en Egypte un aufli mauvais ufage, & fi
éloigné de l'imitation de la Nature. Nous voyons que
les % yptiens ont donné dans la fuite plus de mouve-
ment a leurs figures , & leur ont féparé res jambes , fans
qu'on puifle marquer le temps de ce changement. Cette
variété qui ne peut étre dépendante que d’une plus gran-
de connoiffance dans I'Art, doit cependant avoir été fort
ancienne ; car elle avoit eu le temps d’étre embellie, ou
. du moins liée a des idées métaphyfiques. .

Les Egyptiens prétendent , felon Eudoxe cité par Plutar-
que , que les deux cuiffes de Jupiter ¢ prirent & s unirent tel-
lement enfemble qu'il ne powvoit plus marcher 5 enforte que
de honte il f¢ tenois d lecart ; mais qu'lfis les lui coupa

les divifa , & le mit en état de marcher.

- Plutarque détruit efpérance que I'on pourroit avoir
d’entendre les Hieroglyphes , lorfqu’il dit :

Ceux qui veulent ramener la Religion Egyptienne @ des
principes plzilof;p/xiqaes , difent qu’Ofiris eft le Nil, & Ty-
phon la Mer o dans laguelle le Nil va (e perdre. Témoin cet
Hymne facré , on Lon pleure celui qui nait a la gauche , &
%ui périt d la droize : en effer; les Egyptiens croyent que le

evant eft le vifage du monde , le Nord (a droite , & le Midi
fa gauche. Or, comme le Nil vient du Midi , & qu'il [e
jeste dans la Mer au Nord, on a quelgue raifon de dire
qw'il prend naiffance d la gauche y & qu’il trouve la mort
a la droite. Ceeft pour cela que les Prétres ont la Mer en hor-
rear , & qw'ils appellent le fel , écume de Typhon. Auffi eft-ce
une chofe défendue parmi eux de fervir du fel a table. Ccft
par la méme raifon qu'ils ne faluent point les Pilotes , parce
qu'ils vont fur mer, & qu'ils en tirent leur fubfiffance. Ces
mémes Présres w'ont poins d’autre morif pour rejetter le poiffon,
qui méme et Pembléme de la haine : du moins voyoir-on re-
préfentés au veflibule du Temple de Minerve a Sais , un en-
Sant , un vieillard , un épervier y un poiffon , & enfin un
hippepotame. Ce [ymbole fignifioit : Arrivans & partans o

Dicu
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Dieu hait Fimpudence. Car Penfant & le vieillard figurens
ceux qui naiffent & qui meurent. L’ Epervier figure Dieu , le
Poiffon la haine , d caufé de la mer , comme on Fa déja dit,
‘& FHippopotame Pimpudence , parce quon dit qu’ayant tué
Jon pere, il fir violence a [a mere. .

Il eft heureux qu’on ait expliqué a Plutarque cette ef-
pece d’Infcription : elle peut nous apprenare ue l'on
tenteroit envain de concevoir le fens de ces emblémes,
toujours fufceptibles de différentes interprétations. Il eft
-vrai, que par une convention tacite & générale,, on re-
connoiffoit aux fignes requs les objets dont ils étoient les
images ; mais ces fignes étoient fouvent arbitraires. La
néceflité d’en admettre une plus grande quantité produi-
foit de la confufion; & fi I'on fe borneit a un plus petit
nombre, on étoit forcé de donner & chacun plufieurs
fignifications différentes. D'ailleurs, les Prétres avoient
intérét de rendre inintelligible une Langue facrée , fur
laquelle ils fondoient leur crédit & leur puiffance. Ainfi
les Egyptiens auroient été embarraffés eux-mémes de
former une Table ou un Dicionnaire de ces fortes de
carafiéres. Mais je ne m’étendrai pas davantage fur une
matitre traitée plufieurs fois par des hommes plus fca-
vans que moi. Je finis en rapportant les fignes qui ca-
ra&¢érifent, felon Plutarque , quelques Divinités Egyp-
tiennes. Cette indication pourra fervir a ceux qui vou-
dront étudier ces matieres fur les Monumens.

On repréfentoie Ofiris par un @il & un feeprre: Os
fignifioit plufieurs , & Iris eil.

“Un Roi, ou le climat Méridional par une feuille de fi-
jer. '

?L’Af;‘u’c , la Belette & I'Efcarbor défignent la Divinité.
"L’ Auteur nous donne les raifons qui faifoient accorder

une pargille prérogative A tous ces animaux & a d’autres.

En effet, il obferve  la téte de ce Chapitre: « Que
» parmi Jes Animaux adorés en Egypte, les uns*l’étoient

B
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» 4 caufe de leur utilité ; d’autres, parce qu'ils fervoient
» de Symbole ; & plufieurs, parce qu'ils réunifloient ces
» deux qualités. Quant au Beeuf, ala Brebis, & a I'Ich-
» neumon , il eft évident que leur utilité a donné naiffan-
» ce au culte qu'on leur a rendu ; mais I'Afpic, 1a Belet-
» te, & le Scarabée n'ont été honorés , que parce quon
» voyoit dans ces Animaux de foibles images de la puif-
» fance des Dieux. Car il eneft qui prétendent, que la
» Belette , qui congoit par l'oreille & enfante par la bou-
» che , eft I'image de la génération du Perbe, ( oude la pa-
» role : T¥ Asy¥). Selon eux l’efPéce des Scarabées eft
= fans femelles, & n’a que des males. Ces infeétes jet-
» tent leur femence fur de la mati¢re 4 laquelle ils don-
= nent une forme fphérique, & qu'ils roulent, en la
» pouffant 2 reculons : femblables ‘an Soleil qui-paroit
» faire le tour du Ciel en fens contraire, par'un mouve-
» ment qui le porte d’Occident en Orient.” Siles E
» tiens, enfin , comparent Afpic & un Aftre , ceft qu'il
» ne vieillit point, & qu’il fe meut avec beaucoup de
= fouplefle & de fléxibilité, fans avoir les organés du mou-
» vement. » L’Ibis eft du nombre de ces Animaux adorés en
Egypre a caufe de leur wilité , & parce gu'ils fervent de
Symbole ; fon utiliré eft affez connue , elle tue les Reptiles ca-
pables de donner la morr 5 C’eft d'elle que la Médecine a pris
Cufage des clyfiéres. Elle fert encore de Symbole , en ce que
la diftance de fes jambes érendues a {on bec fait un trian-
gle équilaréral, & Zue la variété & le mélange de fes plu-
mes noires & blanches repréfentent la Lune quand elle n'ef?
pas encore a demi-pleine. '
Nous fqavons le grand nombre d'idées que les An-
ciens ont attachées au triangle, & nous ne pouvons-dou-
ter que les Grecs n'ayent tiré des Egyptiens, au méins
le principe de tous les myfieres qu'ils ont trouvés dans
cette figure.

11 réfulte de tour ce que je viens de dire, que Fon



EGYPTIENNES. It

manque de fecours pour parler avec certitude des Mo-
‘numens Egyptiens, & de I'objet auquel ils étoient defti-
nés; quon ne parviendra pas fans peine & déméler les
différentes Divinités Egyptiennes , & 2 fixer leurs vérita-
bles ateributs ; & qu'il (geg toujours difficile d’expliquer,
felon les principes de la Théologie Payenne, quels étoient
ces Dieux, ou plut6t 3 quelles Divinités arecques ils
répondoient. '

PLANCHE PREMIERE.

Nos. 1. & IL

CETTE figure eft ues-fingulitre , du moins je n'en
ai point vl de pareille. Elle eft du nombre de celles
qu'on eft dans Phabitude de prendre pour Ifis. Cependant,
le genre de fa coéffure , & le peu d’attributs dont elle eft
ornée, pourroient faire naitre des doutes fur une déno-
mination aufli vague, qu’on donne fans trop d’examen
3 plufieurs Statues , dont on ignore I'objet, & dans lef-
quelles’on croit trouver quelque rapport avec cette Di-
vinité. Je crois quon pourroit regarder ce Bufte comme
celui d’une Prétrefle d’Ifis; car la bande qu’il a derriére
ledos , & qu’on trouve fur le plus grand nombre des Fi-
gures Egyptiennes , ne porte aucune pri¢re ni aucune in-
vocation , ou , pour parler plus jufte , rien de ce qulon y
voit écrit pour 'ordinaire. Ces fortes de morceaux offrent
prefque toujours des difficultés faciles a remarquer , &
quil eft impoffible de réfoudre. L’on doit donc fe con-
tenter de dire que la téte eft d'un bon goiit de travail ,

ue les épaules & le commencement de la gaine ne

préfentent aucune idée de nature, & de connoiffance

dans les Arts; que cette gaine ne paroit pas avoir été

plus allongée , ni jointe a aucune autre maticre. Du

moins dans les marbres travaillés en Egypte, & compo-

{¢s de plufieurs morceaux de méme nature, j],;d' }'emarqué
ij
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ue les pieces s'emboitoient & s'enchevétroient l'une
ans l'autre , fans étre coupées parallelement comme dans
ce morceau ; nous en avons un exemple frappant dansune
trés-belle Figure de pierre de Touche raccordée de toute
antiquité, avec une gaine de marbre verd. Ce Monu-
ment eft aujourd’hui dans le Cabinet du Roi, il a été
donné par feu M. de Boze, qui le tenoit de fon ami
M. Foucaud.
Le Bufte de cette Planche eft d’un porphire gris , tirant
fur le verd , & de la plus grande dureté. 1! a rrois pouces
Zuatre lignes de hautewr , & vingt lignes de largeur fur la

afe,
Nos, ITI. & IV.

CE petit Dieu Cynocéphale, c’eft-d-dire, 3 Téte de
Chien, eft placé fur une efpéce d’ornement compofé
de feuillages. Malgré l'ufage ou l'on eft d’admettre le
Lotus fur tous les Monumens Egyptiens, on ne peut re-
connoitre ici cette plante. Mais cette Statue préfente
encore plufieurs {ingularités; fes attributs ne font qu’un
amas d’énigmes. Le petit coffre quarré qu’elle porte fur
fon dos, le panier quelle tienta la main, ne peuvent
s’expliquer que par des conje&tures. On diroit, fi on vous
loit s’y livrer, qu'elle eft I'image d’une Divinité étran-
gere a IEgypte, ou connue dans ce Royaume par fes
voyages , & quelle étoit invoquée par les Egyptiens
lorfqu'ils {e tranfportoient d’un pays en un autre. En ad-
mettant cette fuppofition , elle auroit dit étre difpofée

ur fervir d’Amulette , mais elle n’a jamais été deftinée
a cet ufage. Cependant, comme la draperie que l'on
voit fur la Figure, eft relevée, & découvre les parties
inféricures, 3 peu-prés comme on les voit dans les Si-
mulacres de Priape , ne pourroit-on pas la prendre pour
Ofiris , quoiqu’elle différe beaucou cﬁala Defcription que
Plutarque en a donnée dans fon Traité d’Ifis & d’Ofiris 2
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- La hauteur totale de ce bronze eff de deux vouces. une
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voit quelques-autres exemples. Les Bafilidiens ont ré-
pandu quelques caraéteres dans le champ de cette Pierre ;
mais on ne peut les croire Auteurs d’'une femblable com-
pofition a caufe de leur Religion ; d'ailleurs I'examen du
travail ne laiffe aucun doute fur ce point. Ce n’eft pas
u’il me paroiffe remonter aux premiers temps, je le crois
poftérieur, méme a la conquére des Romains. Peut-étre
ce monument extraordinaire, exécuté fur un Lapis, ne
doit-il fon exiftence qu'a la fantaifie d’'un Romain, qui
aura affocié le mauvais gofit de fa Nation a quelque fu-
perflition particuli¢re aux Egyptiens.

Ne. IIL

CE vafe eft conflamment d'un travail Egyptien dans
toute fa pureté. Nous en avons peu ence genre. Je n'en
ai jamais vl de femblables parmi les vafes Egyptiens,
qui font ordinairement formés en Canopes. Le pied,
lanfe, la forme générale , & plus encore la main de
I'Artifte,, tolit concourt a prouver l'autenticité de ce pe-
tit monument , & a le rendre digne de l'attention des
curieux. ‘

Il eft gravé en creux fur une pierre noire, qui peut
avoir été coupée fur la bafe d’'une Amulette.

PLANCHE IIL
Ne. L

J’a1 fait mention dans le premier Volume de ce Re-
cueil , de deux Divinités Egyptiennes, dans le gotit de
celle que je préfente; c’eft-a-dire, de Terre recouverte
d’Email bleu. Le hafard m’en a procuré plufieurs autres
du méme genre , mais différentes , avec des tétes de
Loup, de Chat, d’'Oifeau, &c. Je ne m’y fuis point ar-
rété, parce quil en eft parlé dans les Ouvrages quon a
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€crits avant moi fur I’Antiquité. Mais je ne me fouviens
int d’avoir vii ces fortes de Figures avec des tétes de
B(;lier. On fgait cependant que ce fut fous cette forme
que Jupiter pourfuivit, & chaffa de I'Egypte les Dieux -
ui s’étoient révoltés contre lui, & qui vouloient le
éeroner. Le trou que l'on voit derriere les épaules
doit déterminer a mettre cette Figure au rang des Amu-
lettes. ' : :
Elle efft haute dun peu plus de deux pouces. Sa maticre
eff de terre cuite, couverte de cette belle pate bleue, dont fai
parié dans le premier Volume.

N° II.

Les figures Egyptiennes de cette efpéce font ordinai-
rement terminées par les parties du corps humain, & ne
différent entre-elles que par les tétes d’Animaux avec lef
quelles elles font repréfentées : mais celle-ci a non-feu-
lement la téte d’un Chien, mais encore les jambes ; en-
fin elle n’a d’homme que les bras. Cette fingularité mé-
rite d’étre remarquée.

La proportion s la matiere , & DPobjet de ce petit monu-
ment , font les mémes que celles du IN*. précédent.

Ne. IIL

CeT TE Figure eft pofée fur un genouil, dans I'attitude
d’un homme qui foutient avec effort un fardeau, dont il
eft difficile de diftinguer 'efpece. Sa téte n’a aucune par-
tie d’animal , mais les traits du vifage font prodigieufe-
ment chargés. Les Grecs ont donné la méme pofition
a Atlas, & quelquefois 4 Hercule, qui le foulagea, fe-
lon la Fable, dans la fatigue de porter le Ciel. Mais cet-
te repréfentation ne peut convenir ni a I'an, ni a l'autre.
-Car toutes les Nations affez civilifées pour exécuter des
fimulacres , ont toujours attaché au Ciel I'idée d’un Glo-
be; & le corps porté dur les épaules de cette Idole, eft
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fort dloigné de la forme fphérique. Moins je fuis en
état de donner des éclaircilﬁ:mens fur cette Amulette,
plus je fuis empreflé de la publier. Des perfonnes plus
- fcavantes nous apprendront peut-Ctre I'intention des Ou-
vriers & l'objet de ces fortes de monumens Egyptiens.
Jen ai plufieurs entiérement femblables a celui-ci, &
qui ne différent entre-eux que par les proportions. J'ai
choifi celui qui m’a paru le moins altéré : il eft percé
pour étre fufpendu au col.

La mati¢re eft la méme que celle des deux autres Amu-
lettes. Sa hauseur eff de quarorze lignes, & fa largear de

dix.
Ne. 1IV.

C ke Préere repréfenté ici de profil & de face, eft dans
Tattitude de marcher. Ses mains fermées portoient au-
trefois quelques ornemens, dont il eft impoffible de con-
jecturer aujourd’hui la nature & I'efpéce. 11 paroit fem-
blable 3 ces Figures repréfentées dans les Eroceﬂions

ar des gravures en creux, qui tenoient lieu de bas-re-
fiefs aux Egyptiens. Ils employoient ces fortes de gravu-
res pour donner a leurs monumens une plus grande du-
rée ; & ces procédés prouvent en méme-temps la lon-
gue expérience que ces Peuples avoient dans la pratique:
des Arts. Le Prétre dont il eft ici queftion, a les épau-
les ornées, & les cuilles couvertes, depuis la ceinture
jufqu’aux genoux d’une étoffe rayée; du refte il eft abfo-
lument nud. II porte au menton la plante Perfea; on la
voit diftin¢tement attachée au bonnet, ainfi que la paru-
re, dont les épaules font chargées. Le bonnet prend
exattement toute la tére, depuis les fourcils jufqu’au-def-
fous des oreilles qu'il laiffe découvertes. Cette coeffure
eft trés-finguliere par la forme. Son extrémité fur le haut
de la téte eft coupée dans toute fa largeur par une ré-
nure large d’environ deux lignes, & plus grande dans le
centre
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centre ccllue vers les extrémités. Elle fervoit fans doute &
placer des ornemens qui fe font perdus, & que I'on chan-,
geoit apparemment felon I'objet des cérémonies Reli<
gieufes ; car il ne paroit pas qu'il y ait jamais rien eu de
foudé, ni de folidement attaché i cette rénure; cepen~
dant elle n’a point été faite fans deflein , & ma conjec--
ture fur fon ufage eft d’autant plus vraifemblable, que
Von voit des bonnets fort élevés, & des coeffures d’'une
aflez grande variéeé dans les gravures qui repréfentent
des Proceflions. S Lo
__ Jobferve en finiflant, que la téte, le corps & les bras
de cette Figure ont plus 3(: fentiment de chair, plus de
fcavoir & de jufteffe pour I'expreffion des mufcles , que
je n’en ai vl dans aucune autre Figure Egyptienne de cet-
te efpéce. Cette remarque me porte & croire que dans ls
temps de fa fabrique , les Grecs qui devoient la connoif~
fance des Arts aux Egyptiens , commengoient a leur
rendre les mémes fecours qu'ils en avoient requs quels
ues fiecles auparavant. Les Artiftes Grecs venoient en
pte exercer leurs talens, ainfi que les Artiftes Egy~
%ticéns pouvoient étre venus autrefois travailler dans la
Grece. = :

Je n’ai garde de garantir ce dernier fait ; car les hom-
mes de cette Nation fe tranfplantoient difficilement, &
je croirois plut6t que les Grecs ont acheté dans ces pre-
miers temps des Figures Egyptiennes pour les porter dans
leur Pays , ou qu'ils les ont copiées de mémoire, apres les
avoir adorées en Egypte. .

Ce Simulacre de Bronze eff-de Ja plus parfaite confer-
vagion, Il eft porté¢ fur une Plinte du méme jer de fonte.
Cette Plinte a trois lignes de hautewr , quasre pouces de lar~
gewr. La haureur rorale de la Figure ¢ff d'environ meuf
pouces. '

#‘C
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PLANCHE 1V.
Ne. I

- HarroCRATE eft une des Divinités Egyptiennes qu'on
trouve le plus communément, & je n’aurois pas fait gra-
ver celui-ci fans la fingularité qu'il préfente. ;l eft d'une
pierre grife, tirant fur le noir, de lfefPéce dont on fe
fert pour repafler les rafoirs. Le grain en eft donc fin,
fans étre d’'une grande dureté. L’exa&e nudité de la Fi-

te & la maniéte dont elle eft coeffée m'ont engagé &
i\ufairc defliner fous trois afpeéts. Le bonnet fur-tout mé-
rite une attention particuli¢re, non-feulement parce qu'il
n'eft pas ordinaire dans les Figures Egyptiennes, mais
encore parce qu'il reffemble 3 quelques. coeffures qu'on
trouve fur les monumens Etrufques, ainfi qu'on pour-
ra s’en convaincre par 'examen de ceux dont je ferai
mention plus bas. Malgré ce rapport apparent, je ne
crains pas d’affiirer que cette Figure eft Egyptienne. La
polition, le Flocon de cheveux fur l'oreille droite, & le
golit du deflein, tout confirme ce fentiment. Durefte, ce
monument n’eft orné d’aucun Hieroglyphe , & le travail
en eft aflez groffier.

- Sa hawuteur eft de quatre pouces. Sa bafé a deux pouces
de longueur fur quatorze lignes de largeur.

Ne IL ,

EN examinant les reftes d’'une Mumie fort délabrée , je
trouvai cette picce dor au milieu des bandelettes qui
couvroient I'eftomach. Je la pris d’abord pour .un de ces
ornemens précieux qui excitent I'avidité des Arabes & caus
fent la ruine des Mumies. Je ne vis quune feuille 1¢-
gere de la grandeur dont elle eft gravée dans cette Plan-
che. Les cotes ou les fibres marquées en creux d’un c6-
té, font en relief de l'autre, & paroiffent formées par
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un outil dentelé & de la longueur du trait ; tandis que la
grande c6te du milieu eft produite par un outil fimple
& uni. Un morceau d’or aufli mince reqoit aifément
toutes les impreflions qu'on veut lui donner.

Flatté de cette découverte, je le fus encore plus apres
I'avoir communiquée a M. 'Abbé Barthélemy. Il foup~
conna que cette feuille pouvoit étre la monnoye dont
on fe fervoit en Egypte avant ﬁu’on etic adopté des mon-
noyes chargées de figures, & il appuye cette conjeture
fur les raifons fuivantes. - .

Deux fortes de monnoyes étrangeres, pour ainfi dire, &
I’Egypte, & toutes deux pariculi¢res aux Nations qui I'a-
voient affujettie , ont eu cours dans ce Pays pendant
Pefpace de plufigurs fiecles. Celles des Rois de Perfe,
& celles des Ptolémées. Les premicres n’étoient pas
diftinguées de ces Dariques que l'on conferve encore
dans les cabinets. Nous fommes plus familiarifés avec
les fecondes , parce quelles font venues en plus grand
nombre jufqua nous. Mais nous ne connoiffons pas en-
core la monnoye propre aux Egyptiens , celle quiils fai-
foient frapper dans le temps qu'ils étoient gouvernés par
des Princes de leur Nation. On ne la trouve décrite
nulle part, & s'il eft permis de s’en faire une idée , ce
neft qu'en parcourant d’une vile générale , I'Hiftoire de
la gravure des Médailles.

Cet Artné dans la Gréce vers le neuviéme ou dixie¢-
me fiecle, avant Jefus-Chrift, ne s'annonca d’abord que
par des effais uniformes. .On fe contentoit d’imprimer
fur un des cotés d’une piece de métal , un Bouclier , une
feuille d’Arbre , un Animal, ou d’autres Symboles, tou-
jours deftitués de la 1égende. ‘ o

L’autre coté ne préfentoit que des cavités produites
par des pointes ménagées fur un des coins, & deftinées
a fixer la Médaille dans le temps qu’on la frappoit.

On arendu compte de ce procédé dans une Differta- Effzid'un Palées
= : C ii gra.vol, 24.
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tion imprimée dans les Mémoires de I'Académie des
Belles-Lettres. D’aprés les principes qu’on a eu foin d'y
établir, & qu'on fe propofe de développer un jour, il
réfulte que I'Art de graver les monnoyes fut long-temps
rcnfermg dans les Pays habités par les Grecs ; que les
Peuples étrangers ne le connurent que fort tard, ou ne
le perfe&tionnerent jamais; enfin que les Grecs eux-mé-
mes ne commencerent de mettre un double Type fur la
'monnoye que vers le feptieme ou fixieme fiecle, avant
Jefus-Chrift, & ne I'adopteérent affez généralement que
vers le cinquieme fiecle avant le méme Ere.

Faifons 2 préfent I'application de ces Remarques. Les
Egyptiens, comme les autres Peuples de la Terre, ont
diu pendant long-temps n’avoir pour monnoye que des

ieces de métal , groffieres & fans Types. Ils connurent
{)’Art de les graver pendant qu’il étoit encore dans une
efpéce d’enfance ; & leurs premieres monnoyes préfente-
rent fans doute, comme celles des Grecs, une Aire ou
champ, en creux d’'un c6té, & un Type ou relief de
‘autre. '

Si I'on découvroit donc en Egypte des pitces de mé-
tal , dont le travail groffier eiit quelque rapport avec ce-
lui que je viens de décrire, ne feroit-on pas tenté de les
regarder comme des monnoyes ? Or Ceft-13 précifement
ce quoffre aux yeux la feuille d’or gravée dans cette

‘planche. Je fais que dans les feuilles des Arbres, les
cotes ou fibres paroiffent en relief d’'un c6té, & en creux
de l'autre , & qu'on pourroit en conclure que la feuille
d’or n'eft qu'une fimple imitation de la Nature, & non
1a fuite de cette méchanique ancienne dont jai parlé plus
haut. Mais je ne prétens pas que cette feuille foit ure
des premieres monnoyes tiennes. Elle peut fe ra

porter a un fiecle, ot 'Arc de la gravure avoit fait quel-
ques progres. Suppofons en effet que les monnoyes(}:'. -
ptiennes offroient d’'un c6té uqqupq en relief, & de
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Tautre c6té le méme Type en creux. Suppofons encore
que ce Type étoit guelquefois une feuille s’Arbre » come
me on en voit fur d’anciennes Médailles Grecques ; fup-
pofons enfin que des raifons particuli¢res avoient obligé
de rendre la monnoye aufli 1égere que celle de Caulonia,
dans la grande Gréce, elle fera devenue alors une fim-
ple feuille de métal. Un outil fimple aura fuffi pour lui
donner fa forme & fes ornemens; & les Monetaires au-
ront été conduits a imiter la Nature prefque fans s’en ap-
percevoir.

La réflexion fuivante donne un nouveau degré de for=
ce i cette conjefture: C’eft dans une Mumie qu'on a dé-
couvert la feuille d’or. Loin de recourir 4 des raifons
myftérieufes pour la regarder comine un Symbole, & pour
en expli?uer la nature, ne fe rappelle-t-on pas d’abord un
ancien ufage affez généralementadopté dans la Grece ? Je
parle de cette piece de monnoye qu'on enterroit avec les
morts, & quon deftinoit au Nautonier qui devoitles paf-
fer dans fa%arque.

Puifque tout, jufqu'au nom de Caron, eft dorigine
Egyptienne, dans cette Fable; pourquoi les Grecs n’au-
roient-ils pas tiré de la mé€me fource I'ufage dont yai fait
mention ¢ Dans ce cas, dira-t-on, il faudroit que fa feuil-
-1e d’or fe trouvit fur prefque toutes les Mumies. Il eft a
préfumer qu'elle s’y trouve effetivement, mais que les
Arabes ont foin de l'enlever. Il vient peu de Mumies
enti¢res en Europe. Parmi celles qu'on y voit, il en eft

u qu'onait fouillées avec exa&itudey; & quandelles 'ont
été, on a dii s’appercevoir de la fingularité qui fait 'objet
de cet article, M. Baudelot de 'Académie des Belles-
Lettres , rapporte dans un Mémoire Manufcrit , qu’il
avoit vl chez Girardon une feuille d’or parfaitement
femblable a celle qui eft gravée dans cette Planche , &
qui avoit été trouvée fous lalangue d’un corpsembaumé ,
& apporté d’Egypte. Si dans la fuite on pg%t_gplus d’at-

iij

Differt. fur les
Utrnes Egypt,
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tention 3 I'ouverture des Mumies, les exemples femblas
“bles fe multiplieront fans doute, & tourneront a I'avan-

tage de I'opinion que je viens de propofer. () ,

Cette feuille que j’ai mife dans le Cabinet du Roi, o
elle doit tenir une place honorable, eff d'or Ducat , & du
poidsde dix-huit grains.
Ne. III.

Je ne puis mieux accompagner les morceaux précé-
dens, que par le Deflein de cette belle Téte de face; elle
eft de relief fur une Agathe blanche, de deux cou-
leurs. Le travail en eft jufte & beau, mais auftére,, & la
pierre ne peut étre mieux confervée. Ces fortes de Mo~
numens en relief font trés-rares par eux-mémes ; foit qu'ils
ayent été travaillés en Egypte, ou qu'ils foient I'ouvrage
des premiers Grecs. Celui-ci eft rapporté de face & de
profil dans cette Planche, pour mettre les Leteurs en
état de juger de fon mérite & de fon caractere.

PLANCHE V.
N°. L

L Es Monumens fervent fouvent d’explication 3 d’aua
tres Monumens, & les nouvelles découvertes confir-
ment ou détruifent ordinairement les opinions qu'on a
propofées. C’eft une grande fatisfa&ion pour un Anti-
quaire de pouvoir changer en certitude les conje@ures
“hafardées. ' o

Voici une occafion qui me procure ce plaifir. 11 étoic
inutile de rapporter la %igure enti¢re. Je me fuis cons
tenté de faire graver la téte de ce Bacuf Apis.

(*) Cette monnoye Egyptienne n’au- | venoit le nom de Serrari ? Elles étoiene
roit-elle point donné aux Romains I'i- | recherchées des Germains. (Tac. de
dée de leurs piéces de monnoye den- | morib. Germ. ) ’ '
telées, en forme de fcie, d'ou - leur
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Sous ce N°. de face & de profil, ce Monument pré-
fente les mémes ornemens, ou plutét les mémes Sym-
boles, que celui que jai rapporté dans le premier Volu-
me de ce Recueil. Il ne differe du premier, que parce
qu'il n’a aucune parure fur le col, qu'il eft un peu plus
petit, & quil n’a pas les yeux d’or ; obfervation que j'ai
oublié de faire lorfque jai donné la Defcription de ce
Simulacre dans le premier volume. Du refte, il lui ref~
femble enticrement. Mais le difque de la Lune que j'a-
vois foupgonné manquer dans l'autre, fe trouve dans ce-
lui-ci parfaitement confervé. Le triangle eft trés - bien
marqué au milieu du front.

La téte de I'Oifeau de Numidie , dont la dépouille fait
affez fouvent la coeffure de quelques Ifis, & qui fervoit
de Couronne, ou qui faoit partie du Diadéme des Rei-
nes d’Egypte ; cette téte, dis-je, préfente un fingularité
dans ce morceau. Elle eft appuyée fur le Difque, com-
me pour l'affiirer & le tenir en place; & fans doute pour
un objet du culte, dont il ‘eft impoffible de tenter I'expli-
cation. Le travail de ce Brofize eft inférieur a celui du
précédent.

Sa hauseur eft de trois pouces quasre lignes , depuis le
haut du Difque, jufqu’d fon plan ; de deux: pouces quarre
lignes fur le garrot, Sa longueur eff de trois pouces &

emis A
Ne., IIL

C’EsT un fpe@acle amufant pour un Antiquaire de dé-
couvrir dans les Monumens le mélange du goiit des Na-
tions. 1l eft porté A cette connoiffance non-feulement par
Ies objets de fuperftition, que les peuples fe font tranf-
mis, mais encore par les différentes maniéres dans les
Arts quiils ont adoptées. Il voit les goiits différens fe
rapprocher infenfiblement les uns des autres; & il les
trouve enfuite mélés & confondus dans le méme ouvra-

Planche X1I,
page 41.
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ge. A cette vite il rappelle 4 fon efprit les révolutions
heureufes ou malheureufes, qui ont changé la face de
T'Univers ; ces €poques fameu(}'es ol les Empires ont été
détruits par d’autres Empires plus puiffans, ou plus in-
juftes , & les habitans de diverfes contrées foumis a une
méme domination.
~ Les hommes toujours foibles, toujours imitateurs , ont
adopté de nouvelles erreurs, copié les pratiques de la
Religion quils voyoient obfervée, corrompu ou perfec-
tionné les Arts , & fuivi dans leurs Ouyrages une maniére
étrangére, fans perdre cependant le gott qui leur étoit
ropre. Tel eft le tableau ?ue les Monumens préfentent
a I'imagination , & particuli¢rement celui-ci: on y voit
une Vénus i la Grecque, & de travail Romain , dans I'at-
titude & dans le gofit d’'une Ifis Egyptienne, aflife. On
eft frappé de ces rapports. :

Cette petite Antiquité de terre cuite a été trouvée en
Egypte ; elle eft tres-mal travaillée & moulée aflez grof-
fierement , & fans doute fur une autre, dont la matiére
étoit plus folide. Les réunions du moule qui font encore
apparentes , & le creux intérieur de la Figure, ne lai(~
fent aucun doute fur I'opération du Mouleur.

Elle a quatre pouces une ligne de hauteur , dans latritude
o4 clle eft repréfentée, ' )

N°. IIL

ML GRE le nombreinfini de morceaux de terrecuite,
que les Anciens ont dit néceflairement fabriquer, je ne
vois jamais fans étonnement les Antiquités de cette ma-
titre. Comment des corps auffi fragﬂes ont-ils pa réfif-
ter & la barbarie du temps & des hommes ? tandis que des
Monumens plus folides, & qu’aucun intérét n’engageoit
a détruire, n'ont duré que peu de fiecles. Il'y a beau-
coup de Viles confidérables, dont il ne refte pas la moin-
dre trace, quoique plus modernes encore que certains

: MOrceaux
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morceaux de terre cuite. L’étonnement redouble lorfque
ces Ouvrages ont été moulés, & quiils font par confé-
quent creux en dedans.

Tel eft cet Harpocrate: je lui donne ce nom, quoi-
gue fes attributs foient prefque tous détruits. Il n’a plus
. de bras, & ces bras ont été perdus depuis long-tems;

mais Ja coeffure & l'arrangement des cheveux derriére la
téte, ne permettent pas de donner un autre objet a cette
petite Statue. Sa téte eft affez bien travaillée , mais elle
n’eft pas dans le goiit Egyptien.

. Je fuis perfuadé que la fabrique de cette Figure eft pof-
térieure 4 la conquéte des Romains. Il eft vrai que les
Grecs ont travaillé en Egypte long-tems avant cette épo-'
que; mais cet Ouvrage n'eft pas digne des Artiftes de
cette’Nation {¢avante & éclairé: fur tous les points.

" Cer Harpocraze de terre cuite a deux poucesy neuf lignes de

hauteur.
PLANCHE VI
Ne. 1.

L a ttte de Chat que jai cru appercevoir fur cette gra-
vure,, me perfuade qu'on a eu deffein d'y repréfenter une
Divinité adorée & Bubafte. On‘onnoit la vénération que
les Peuples de cette partic de I’Egypte avoient pour le .
Chat. 1l fe peut méme que cette Figure repréfente une -
1fis, les Egyptiens étant dans I’habitude de donner cet
- attribut 3 toutes leurs Divinités. J'ignore fi ce que le
Graveur a placé au pied de la Figure eft un Limagon ou
un autre corps, & je ne fcais ce que peuvent fignifier les
fix petits Globes qui accompagnent I'Idole : elle en tient
un de la main gauche ; la droite paroit préte d’en recevoit
un fecond ; le troifieme eft en I'air, & les trois autres font
placés fur la draperie. Mais ’'Homme ou le Singe prof-
terné, ne laiffe aucun doute fur fon a&ion ; ’Artifte ne
Va pofé fur aucun Plan. ' D
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La bifarrerie de cette adoration , & le tour barbare &
déraifonnable de toute Ia compofition, indiquent un tems
fort reculé. Ce font-1a toutes les idées quon peut fe for-
mer de ce Monument ; mais il préfenteune fingularité fur
faquelle on doit s'arréter. 1l eft exécuté fur une coquille
u'on prend au premier coup d’ceil pour une Cotnaline, -
gont la couleur feroit A la vérité un peufauffe. Cettecoquil- -

le eft connue fous le nom de Pinna-Marina : on la trouve -

fréquemment fur les cotes d’Ttalie & de la Sicile. En di-
fant que P'ouvrage eft exécuté fur une coquille, c'eft dire
affez qu'il eft travaillé fans beaucoup de peine. Cette gra-
vure nous prouve que dans tous lestemps leshommes ont
cherché & épargner la fatigue, ou plutée la dépenfe , ou
3 tromper d’autres hommes moins inftruits. Elle nous
prouve encore que les Anciens ont employé plus d’'une
forte de coquilles pour imiter les pierres. Il me femble
que I'on n'avoit point encore parlé de cette efpéce, &
qu'on ne connoiffoit que les Camées faits fur des co-
quilles , appellées Cafques & Porcelaines , dont on fe fer-
voit anciennement, ainfi que I’on fait de nos jours , pour
contrefaire les Agathes-onices de deux couleurs , & quel-
quefois de trois. '
N IL

CETTE petite Cornaline-onice offre une Ifis-Canope, du
travail le plus fin & le plus délicat. Ainfi je n’héfite point
a le donner pour Fouvrage d’un Artifte Grec. Le Deflein .
que je joins ici fournira toutes les réflexions que je pour-
rois propofer. L’ornement de la téte, ou plutét la tige
de Lotos, me paroit avoir des fingularités; y'en ai peu v
de cette forme, .

No, TII

- ON trouvera fous ce n°. une trés-belle Cornaline
- gravée en creux , qui repréfente deux Canopes . Divini-
tés fort recommandables chez les Egyptiens. Tout le
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Les Egyptiens font de tous les Peuples celui que nous

connoiflfons le moins , & que nous devrions le ;‘us nous
-appliquer & connoitre. Nous tenons d’eux la plipare de
nos connoiffances , & des pratiques dansles Arts qui
nous font familiéres , fans fcavoir que nous leur en fom-
mes redevables. Les révolutions des fiecles ont envelo-
pé leurs ufages & leurs cofitumes fous des ténebres obf-
cures. Les Hieroglyphes qu'on ne parviendra jamais a
expliquer , ne peuvent étre d’'aucun fecours. Les Monu-
mens font feuls capables de nous donner quelques lu-
'miéres ; & la comparaifon des uns avec les autres nous
fournit au moins des idées fouvent utiles pour les Arts
toujours fatisfaifantes pour I'amour-propre. .

Je fuis perfuadé par exemple . aue auelaues-uns de ces
monumens deftinés 3 i, ont été fou-
vent pris par les An [entation des
Dieux mémes, dont ces rreues erolent 1es miniftres. On
eft convenu de reconnoitre Ofiris aux Symboles du biton
dans une main , & du fotiet dans I'autre. Mais premicre-
‘ment, ce fotiet fe trouve tant6t fur le devant, tantdt fur
le derritre de I'épaule : variété dont on ne doit pas cher-
cher la caufe dans le génie de I’Artifte , mais qu’on doit
plutot regarder comme des Symboles diﬂ'érens.ies Egyp-
tiens étoient trop exals pour les traiter indifféremment.
Secondement, i toutes ces Figures que nous prenons

ur Ofiris, étoient en effet 'image de cette Divinité
f:ur coéffure feroit toujours la méme. Se perfuadera-t-on,
part ‘exemple , que les deux Buftes , Nos. II. & III. quoi-
quils ayent également le foiet fur I'épaule , foient I'em-
bléme de 1a méme Divinité 2 Peut-on voir deux coéffu-
res moins reflemblantes ?

Je croirois donc que la plipart de ces Figures ne font
que la repréfentation des grétres. Les Egyptiens , ainfi
que tous les Peuples timides & fuperftitieux avoient une
grande vénération pour les Miniftres de leurs Dieux. Les
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objets différens de leur culte en avoient multiplié le nom-
bre. 1lIs étoient, fans doute, diftribués dans différentes,
claffes felon leur mérite , leur 4ge & leurs fon&ions par-
ticuli¢res. Les variétés qu’on rencontre dans leur coél?ure
& dans leurs autres attributs , marqueront apparemment
lerang, la dignité de chacun, & P'efpece de culte pour
lequel ils étoient deftinés. Cet ufage a été conftamment
requ & pratiqué par toutes les Nations. On répondra qu'il
eft inutile de chercher chez les Egyptiens d’autres Prétres
- que cenx §}Ji nous font déja connus. Nous en voyons, en

effet, un affez grand nombre fur les Monumens. Les uns
font affis , & dans l'attitude de lire; d’autres & genoux,
les mains élevées comme les Mufulmans. Ils ont tous la
téte raze & couverte dune fimple calotte. D’autres font
debout, & tiennent ordinairement le biton fourchu des
deux mains , dans l'attitude de celui qui eft gravé fous le
No. 1. de cette méme Planche. On en trouve d’autres ,
enfin, qui ont des coéffures différentes, & dont on peut fe
former une idée d’apres le No. IV. delaIll. Planche de ce
Volume. On peut aufli examiner les Planches qui repré-
fentent des proceflions furles bas-reliefs en creux, qui nous
ont été con(grvés. Car il faut convenir que les trois ou qua-
tre ordres que je puis rapporter ne fuffifent pas, & ne répon-
dent point a 'idée que Fon doit fe former de la fuperftition
des Egyptiens, d’apres les Auteurs anciens. Toutes les
Villes avoient un culte en général, & un culte qui leur
étoit propre, & par conféquent des Prétres particuliers ,
qui devoient étre diftingués entre eux par différens orne-
mens & différentes marques. Tous ceux que nous con-
noiffons n’ont que des attributs généraux. On lit dans le
Traité d’Ifis & d’Ofiris de Plutarque , qu’au mois Paophi
on célébroit la féte du biton du Soleil, comme ayant
befoin dans fon décours d’ére foutenu. Le biton four-
chu de cette figure , & quelques-uns de ceux que I'on
yoit portés par des Prétres, ne pourroient-ils Iga_s. sexpliz

iy
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uer pat ce paffage? Quoi qu'il en foit, le Prétre deffiné
qu ce N°, ef? de bronze 5 & 1l @ quasre pouces y neuf lignes

de hauteur,
No, I1.

CE Bufte eft furmonté d’un difque pareil 3 celui qu'on
voit entre les cornes du Boeuf Apis; & ces mémes cor-
nes qui fe trouvent ici paroiffent folitenir, & la hauteur des
oreilles, les ailerons du bonnet , fur lequel on diftingue la
place queccupoit la téte de Voifeau Ibis. Il eft vraiqu'on
vencontre des variétés aufhi fra;;gantes. , mais elles font en
moindre quantité que fur les figures d’Ifis. Le mélange
de tous ces attributs fur la méme coéffure , eft difficile &
expliquer. Celle-ci pourroit indiquer , cependant, le -
miniftere particulier de ce Préere pour le culte d’Apis.

Ce bronze a cinq pouces y quarre lignes de hautenr.
No, III

J E livre cet autre Bufte aux conjectures des Antiquai-
res. L’ornement quipend de I'extrémité des ailerons du
bonnet , ne me paroit pas ordinaire. Si mes idées font
vraies , la figure repréfentera un Prétre. Je n’ai pas cru
devoir me difpenfer d’offrir aux yeux des Le&eurs les Buf-
tes, Nos. II. & 1II. on trouvera mille autres exemples
pareils dans les Recueils &’ Antiquités, Les uns peuvent
fervir d’éclairciffement aux autres. Il me paroit, cepen-
dant, quon n'eft point entré jufques ici dans Uexamen de
ces détails.

Ceste figure de bronze eff haute de cing pouces, quatre

_lig'ﬂff.
No, IV. _
J& crois: que les Egyptiens ont feuls pratiqué l'ufage

de placer des Figures a L'extrémité des Plintes. Peut-
&tre vouloient-ils donner, par cette pofition, une idée
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de Pefpace Tﬁ {épare ordinairement dans les Temples les
hommes de la Divinité. On a déja v(i un exemple de cette
fingularité dans le deffein d’une pierre gravée. Le Monu-
ment de ce numero repréfente un Dieu-Chien, affis fur le
cul ; il a les bras & les ambes d’'un homme, la téte feule
détermine fon efpéce. Aucun Recueil d’Antiquités n’a,
je crois, rapport¢ ce Monument. |

L eft de bronze , de la hautewr de quinze lignes y & (a Pline
te a vingt lignes fur douze. ,

NO. v‘

IL y aun fi grand nombre de Monumens qui nous
rappel?'ent le culte du Dieu-Chat, que je n’aurois pas fait
graver celui-ci fans V'extréme fingularité qu'il m’a paru
avoir. On ne peut regarder cet animal repréfenté avec
fes deux petits, comme un ouvrage de fantaifie. La houffe,
ou Iétoffe travaillée , dont fon poitrail eft orné, & encore
les Hieroglyphes qu'on diftingue,, quoiquavec peine, fur
le devant de la Plinte, indiquent un objet de fuperfition.
Cette Chate accompagnée de fes deux petits, pourroit
fignifier une plus grande puiffance , un culte plus étendu
que cette Divinité auroit acquis ; les deux petits Chats
conduifent cette idée. Mais la Chate étant, fuivant plu-
fieurs Auteurs , 'embléme de la Lune , & la Lune étant
Ifis, on pourroit avoir par cette idée Vexplication de ce
Monument : en fuppofant un des petits Chats blanc, &
Pautre noir , il nous refteroit peu de doute. La forme de
la Plinte eft fi peu commune, que j'ai cru devoir en don-
ner le plan fous le méme numero. ' |

Ce morceau eft de bronze. La Plinte a demx powces , huie
lignes de longweur 5 &r fix lignes d'épaiffeur, Le grand Chm
eﬁ_ de deux poces , feps lignes de hausesrs |

PLIL Ne, 11, de

[ (] VOlo

de 1o

Plutarque
& Ofiride
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"PLANCHE VIIL

Nos, I. & II.

PL. VL Ner, 11, J'A1 rapporté dans le premier Volume ‘deux Prétres
&I dans des attitudes différentes ; I'un affis & lifant; l'autre
. marchant, & chargé d’une partie des ornemens dont ils
étoient revétus dans les proceflions. Celui que je préfente
fous les deux premiers Nos. de cette Planche, efta genoux,
occupé de la priere. Ces trois fortes de Prétres peuvent
&tre du méme Ordre, & ne différent peut-étre que par
leurs altions. La téte raze , & I'éroffe rayée qui couvre
une partie de leurs cuiffes, prouvent du moins une forte
de rapport. o : :
Cette Figure nous fait- connoitre la mani¢re dont on
invoquoit les Dieux dans ces temps reculés. Il paroit que
les Peuples d’Orient ont été conftans dans leurs idées ;
" car les Mufulmans ont confervé dans la pri¢re la méme
attitude accroupie fur les genoux. |
Ce bronze a quarré pouces moins deux lignes de hauseur.

Nes, IIT. & IV.

Cer autre Prétre defliné fous deux afpe@ts , a les mains

- ‘caflées ; on ne peut décider fi elles étoient également
€levées , oufi les arrétes du moule qu'on apperqoit fur
chaque cuiffe , ne fervoient pas a les-fixer-dans une po-
{ition différente , C’eft-a-dire , fur les cuiffes. Il eft d’ail-
leurs accroupi fur les genoux, & fait fa pridre comme le
précédent. Ee bonnet, dont la téte eft couverte, auto-
rife les foupcons . que j'ai déja établis fur la fauffe” déno-
mination d’Ofiris, On . congoit quune attitude , telle
quon la voitici, ne peut convenir a une Divinité, Cette
coéffure ne.lui étoit donc pas confacrée ; mais je le ré-
péte encore, elle marquoit, felon fes différentes formes
& fes différens ornemens ; lesrangs, les différentes claﬂ’les,
Cs
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les: différens’ Ordres. des Prétres. Il eft vrai qu'on donne:
3 Ifis des bonnets abfolument femblables; mais ce font-
13 des myfteres que je n’ai p& pénétrer jufqu’a préfent. -
. ‘€e-bronze. o ganxe powces 5 dedx Jigwes de. howienr dans
l,a"iﬂldf ou il t_’/}. JECERTRERY

T1 NEYVN T |

.-JE n'ai fait defliner ce 'Prétre debout, & affez mal-
confervé, qui caufe d’une ¢oéffure coupée quarrément,
& qui pour, L'ordinaire; n’eft pas -dans cette ?Qij{_ne, - Une
telle particularitd pourroit feryir'3'confitmer,mes idées..
Ainfi je ne dois pas.la paffer fous filence.. . - o

e NV G _—

. O N: alpl remarquer que la plus grande partie des Pré-

“tresy ou:-des Ofixis , comme pp, leaa pq'ﬁn;.cdmmuné-
ment, préfente un anpeau rol'td & faillant & hauteur des.
pieds;, & piacés-goujoumi la droite.. La Figure de ce.
NO. ti¢s:commiune dailleurs, en eft un exemple. Je ne

is dire les “Jfons de.cette: particularité. , J'obferye feu-.
ement-que Cet-drnement fondu dans Ia pidee 5 fe-trouve
dans les-Figutes de cetteigfpbee de toutes proportions .
& méme -dans; celles qui fervhiene d’Armulettes. Les:
Egyptiens environnoient. le.pied:de leurs Mumies de plu=1
ficurs petites Divinités protecrices , ou de Préttes prians
autour de leurs corps. Orm’pourtoit donc croire que ces
apneaux fervoientia les attasher ponr les flxér aupras de
1a Figure ; ufage dtabli chez les Etrufques ,,3‘!11 peroient’
les pieds deleurs Dieux, poar les obliger de demeurer
dans I'endroit o1 ils leg placaient., Mais , -outre qu'on fe-
roit-toujorms embarralfé d'expliquer  peurquoi cet anneauy
fe wouve ! préférablemany du .9.6.;; droit , les Amulettes:
détruifent ¢este fuppofitian;;'a- mains quon: ne. voulie-
dire que les, Egyptigns. portpient ces Divinités, ou ces
Interceflewss a leur, col pendant leur vie, 'P,?E" Jéclairer

N B RRrs
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toutes: lears: alions , &.pour les arréter aprés leur more

dans le tombeau , comme dcs témoms capabbes de dé-

pofe: en teprfaveur. . - S
"1« On sroleweicesve Figmee dhans toutes tgrympamomdw pmts

bronzes. W

PLANCHE IX

Far déa tis fonslesyeux des Leftours, des ‘Amulet-
tes fort-fingulidres dansfa Planche XVIII. du premier
Volume. J¢ pourroisen ptbdurre entore tn noribre beau-
coup- pliss- corfidérable. - Tout: le mande feale qulelles’
ont eu pour prexmér ob}et un eulté dont nous: ignorons
les détails , & une fuperfiition dont il eft difficile de re-
connoitre les motifs. L’examen de leur Volume, de leurs
varidtés ; de leunsidiffifences) nieft paso able (e répin-
dre te moindre ljour-ur I'obfcurieé fous agaellei cosfartes:
de Monumens fong enveloppts -Cevexathen ptutrepern-:
dant nous conduire & des conje@ures que je' e Erois pas,
devoir négliger. Sansm arréter 3 déplorer la. foibleffo de-
Pefpric humair , domt ces morceanxfont ugs preawd hu-j
milianve’, jeo vais déerire dans cotterPlunche la forme de'
quelques Ataulettes. “Je parlgtai du gedre dé sravail que
ftéfentent celles que jai- raffembl?ées, & je propofaras

xdées que ces Am;quxtés qne fmt naitrc )

2 zi!"'. e ', N T ;1 .zgrc; ;*t.;’:i et

ON voit ici unk Amulette du travail le: plus gtéﬂ‘ser,
& d’une Antiquitdi ifort reculée. Suril’anie des denx faces:
les plus larges’, on appercoit-unefigure: dhomme: ms&n'cl
me, gray€e en creux & dansda- hauteur; & finta f&ce
{ﬂo’ﬁ ‘une Chévre'yn peu nilewt -exécutlie ; <amals fis

a face parallele. ' YVarimatqué fous:le m@mef
No; ie ddveloppement des Figures, ainfl que te plan. foJ
dois obferver que les Amulettés bS-He me-
paroiffent pas communes , par la rawen;, 1ans aoute , que
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cette forme les rendoit plus mcommodcsi porter. Ceile-

ci eft de pierre noire, taillée en prif] 3\nd.m1gul
dans fa .loglguew. La gnnire ejl mnfomxe ga‘.a
J Ne 1L
LES Scarabées volans, & les autres ornemens dont
cette Amulette eft char%ée , font. développés dans un
deflein féparé , & le plan el¥indiqué fous le méme N, Les
deux Figures femblables a des Anges, dont les ailes font
confondues avec les beas, & qui portent ces ailes-en
avant, me paroiffent une ﬁng:lamé d’autant plus grande,
$e I'on y wouve quelque rapport avec les héruims da
emple de Salomon. Je crois ce morcean incomteftas
blement Egyptien , d’autant plus que I'on voit dans la
Table Ifiaque des Figutes allées I(] eft vrai que leurs ai-
les yfont autrémerit difpio{¢es ; ellesenvironnent les reins, :
& s’étendent en avant , inclinées vers Ia terre. * Le A~ % Tep, 1fa, de
vail de cette Amulette eft i peu plus formé 2 quel- Pignorius. La Fi.
queségards,, que celui du °. précédent. Fnbin,Ja grande 50001 T

repréfentée  dos
antiquité de ce petit Monument ajoiite cmoore au mérite deux cérés,

del.a.ﬁngularmé ‘il éﬁmtc.) oL
forme en eﬂu eybindeigue , & ﬁz wmatiére eﬂ de pierre de
rauc/w ) d :ﬂ mpr{/‘mé de fa .grandesr.

ITI

C ETTE Amuleme oﬁxemarquable parfa forme & pat
fes ornemens. Les caradtéres fymboliques font d’'un beau
travail , 8 me femblent étre difféeens de coux qu'on vait
commun.ément fur ces.fortes dcpmcs, & en gémé:al
dans les:auttes Monumens Egyptiens.

Celai-di et de farme mmmdxde, & duge a ad:e&lauah
gra-ue‘e Sabm #pmée dmgmdeouu dfon exnmmf

- Ne. IV.
CE Scarabée po:te une Table remplie de cqm&%m
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finguliers & trés-profondément gravés. Je.n’héfite point
de les attribuer aux Egyptiens. On en voit peu de cette
efpéce dans les Recueils d’Antiquités. Au refte, on-ne
doit point étre étonné de trouver une fi grande guantité
de Scarabées gravés. Plutarque nous apprend qu’ils
étoient i l'ufage des gens de guerre. La mauere de celdi-ci
eft un marbre verd fale.. '
: L No. V.
N C 1 e . . .
- CEs Lettres trés-fouvent répétées dans les Monumens
Egyptiens , font gravées furﬁ table d’un trés-petit fca-
rabée de tetre, recouverte d’'un émail bleu, imitant par<
faitement la Turquoife. . -
. LE Lotus gravé fur la table d’un fcarabée de corna=
line, eft femblable i celui que I'on voit fur les. Médailles
des Rois de Syrie , Antiochus VII. & VIII.. ce qui prou-

_ ve que ce petit Monument n’eft pas’ d'une haute Anti-
- quité par rapport aux Egyptiens. S b

On ne finiroit point {i on wvouloit rappeller touites les
différences fur les Amulettes, foit dans les figures monf-
trueufes & informes qui tenoient du corps humain , & que
les Egyptiens fe plaifoient A repréfenter, foit dans la pofi-
tion & les attributs des Serpens connus fous le nom d’A-
gathodémon 5 ou bon Démon , dont on peut voir un gtand
nombre dans les Antiquités expliquées du P. Mont-
faucon. Ce travail feroit inutile par?’obfcurité de la ma-
titre, & défagréable par la mauvaife exécution de .ces
fortes d’ouvrages; le plus grand avantage-, le feul qu'on
en puiffe retirer, c’eft de conftater des pratiques familie-
tes aux Egyptiens, & de prouver leurs connoiffances dans
les Arts , dans les temps méme le plus reculés. En effet,.
malgré le mauvais gout qui régne dans les Amulettes,
on yoit par leur moyen que le touret, la poudrede dia~
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mant ; enfin, tout ce gui eft néceflaire pour la gravire
des pierres étoit connu de ces Peuples, & fréquemment
rép_é;é par eux. Une telle opération eft conftamment liée
avec plufieurs autres parties des Arts fur lefquelles je pour-
rois m’étendre ; mais pour me renfermer dans les bornes
convenables 4 cet ouvrage, je m’arréte & quelques réfle~
xions , ou plutét & quelques conjectures fur I'hiftoire des
Sceaux & des Cachets. ,

Je fuis perfuadé que les Amulettes ont toujours eu un

double objet. Celui de flatter la fuperftition des Peuples

& celui de fervir de fceau, ou de figne d’aveu ou de pré-
fence, par le moyen de leur empreinte. Cette opinion
eft d'autant plus vrai-femblable, qu’il eft rare d’en ren-
contrer dont les fujets foient de re?ief. 11 elie été poflible
d’employer ces dernieres aux mémes ufages ; mais I'em-
preinte auroit caufé plus d’embarras, & I'effet en auroit
été beaucoup moins facile a diftinguer. Ainfi je crois que
les Anciens ont commencé a porter au col ces fortes d’a-
veux dans ces temps .ol I'Ecriture étoit moins pratiquée.
Ces hommes qui étoient prefque tous ouvriers, l:&)ou-
reurs ou foldats , n'imaginoient pas qu'il fit naturel d’em-
barraffer leurs' mains de bagues qui les auroient empéchés
de travailler & de manier les armes, fur-tout dans des
ficcles ou la grofliereté du travail & des métaux , donnoit
a cet ornement une épaiffeur confidérable. Au refte, je
ne donne ces réflexions que comme des conjeétures i

endant venir, lorf~
lire que les Egyp-
ate rns le méme
‘argent monnoyé.
rne, en comparai-
» dans les plus an-
e ce genre de pa-
depuis peu de fie-
oute, quileur ont

Lib, xxxi111.
Ce Ie



38 ANTIQUITES
donné naiflance. Mais on reflemble ,- en parlant -de
ces chofes ¢éloignées, a des aveugles qui touchent plu-
fieurs corps avant que de trouver celui quils cherchent ,
& qui le plus fouvent tournent le dos & leur objet.
- 11 me paroit que tes Egyptiens ont employé conftam-
ment pour leurs Amuletres la forme des Scarabées ; nous
en trouvons de toutes les mati¢res, 2 la réferve des mé-
taux. Cependant, l’art de la fonte leur ¢roit connu. Peut-
étre quelque fuperttition particuliére que nous ignorons
eur 3éfendoit "employer Yes métaux a cet ufage. Les
fcarabées de tetre cuite , couverte d’émaux de couleur
verte & bleue, étoient préférés par ces Peuples , du moins
je n’en ai point vt d’autre couleur; ils en faifoient de tou-
tes les pierres fines & de rons les marbres. Dans quelque

Art que ce pailli es & né-
ceffaires font un e que les
moyens d’opéter ‘onnoitre

la datte des monumens ; & la route qui a conduit les ta-
tens a divers degrés de perfe@ion. Les Amulettes de terre
indiquent cette progreffion : car, outre les premiers pro<
cedés , & la graviire ; 12 couverte , le degré du feu, & le
moule exigeoient d’autres manceuvres néceflaires pour
la produétion de ces ouvrages. Dabord on- dét fe fervir
de corps cylindriques, quarrés , ou pyramidarx : on vint
enfuite aux Scarabées . & Ton s'v arréta. A quoi-on
fut porté fans doute . : refpe& que
Ia Religion mfpiroi étoit I’'emblé-
me du Soleil , mais encore par aes runons d'ufage & de
commodité. Le corps du Scarabée fervoir'de tentie  1a
main , & fa baze permettoit-de placer le feeau ou e ca-
thet avec antant de sirreté que defacilité. Les Etrufques
ont admis cet ufage, & l'ont pratiqué. Maisles Grecs
ont dans 1a fuite fupprimé le corps du Scardbée , & con-
fervé la forme ovaf; que {a baze préferitoitporr le corps
de la gravire ; enfin , ils ont montdé -cés! plerfes- dans ‘des
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anneaux qui leur fervoient d’ornemens , & offroient aux
yeux les belles graviires que leurs Artiftes avoient exé-
cutées, fans exclurre I'utilité attachée 2 ces fortes d’ou-
vrages.- Il ne faut pas cependant eraire que ces dernieres
opaésr::ions ayent fuecédd promptement aux premieves : on
doit avoir été longtemps i produire la folidure d'un an-
neau , & encere plus la fertilfure d'une pierre dans le
métal. On pouvoit fondre , forger un anneau, le réparer
méme 2 la lime, fans feaveir cependant établir les pier-
res dans les métaux , rabattre des parties fines 8 délides,
qu’il falloit détacher, & réferver fur la place, pour fixer
& aflirer folidement une pierse, en un mot, ce qu'on
appelle la /ferrir. On évitoit tous ces détails qui paroiffent
de peu de » nos Amiftes éclainés par I'habi-
tude & la réflexion , & qui droient trés-difficiles alors ,
parce. qu'on percoit Ia picirg avec-le méme inftryment
qui fervoit a la graver , & quion la pafoit enfuite dansune
ganfe. Telle eft , & mon fens, Porigine des cachets ; tels
ont été les progrés des Ars, telle oft la marche que les
 pierres gravéos ont fuivie avant que de parvenir a P'état ot

nous lesvoyons. e ’
- Je ne dois pas finir cet arvicle fans avertir que les Ba-

filidiens ou les Gnoftiques , Chréticns héxétiques du pre-
mier fiecle , qui vivolent en Egypte, voulant aveir en-

tre cux des marques certaines de reconneiffance , 8¢ des-
fignes qui leur affiireiene I'hefpitalité , fignes appellés

Teffere par les Romains, qui en portoient aufli, ont:
adopté la plus grande partie des pierres ancisnnement

travailldes par les Egyptions ,-& les rables des Scarabées.

Quelques-unes de- ces tables éroient nues, & fans om.
nement’, comme ‘on en trowe encore auyjourdhui. fls
les ont remplies ‘en tout fens de mots -bizarres , & de-
caragteres (irecs'y Cophtes & Hébreux , qui n'avoient”
de fignification que pour eux , & dans lefquels on peu-

voit reconnoitre la Religion qu'ils profeffoiept. Seuvent -
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our rendre encore ces cara&leéres plus inintelligibles , ils
ijes ont placés aux c6tés de différentes figures, antiques a
leur égard , que ces tables portoient déja. Ces pierres qui
forment un affemblage bizarre, font répandues dans tous
les Cabinets de I’Europe ; & connues. fous le nom d’4-
braxas. Elles ne font recommandables qu'autant que;les
defleins Egyptiens peuvent encore s’y diftinguer. Conli-
dérées fous ce point de vie, clles ont une forte d'urilité,
& mériteroient plus d’attention de la part des Curieux x
qui peut-€tre les négligent unpeutrop. .~ . 1 .

PLANCHE X
’ No. I. )

Tour ce que yai dit dans le premier volume, Planche
xXX1X. N 1. a Poccafion d'un Vafe Etrufque, con~
vient parfaitement & celui que je préfente. Cleft-]la-mé-,
me mati¢re, le méme travail & la méme fabrique..: On
peut lire les réflexions dont j’ai accompagné I'explication
de ce Monument. Elles ne feront point déplacées dans
cet Article , & y¢vite de les répéter pour ne point groffir. -
inutilement ce volume. , S

Je niets ce Vafe dans la clafle des Antiquitds Egyp-
tiennes, parce que les Figures dont il eft orné & fa for-
me, prouvent au moins qu’il a été deftiné pour I'Egypte.
Il paroit cependant avoir été fabriqué en Etrurie: La
Divinité 2 téte d’Epervier , femble conjuter I’Animal

'on.voit a-fes pieds, fur la pointe dcf?lels il eft guin<
32, tandis qu’il s’appuye fur un baton. Le P. Montfau~
con a placé plufieurs Figures a téte d’Oifeaux, & fembla-
bles & celle-ci, au nombre des Ofiris. Ce petit Animal
a quelque rapport avec I'Ichneumon ; ainii le fujet-du
Deflein pourroit étre une conjuration , ou une priere con-
tre le Crocodile, & peut-€tre aufli contre T'yphon ; dont.
on connoit Phiftoire. Il eft impoffible de déterminer la
nature & l'efpece des deux corps qui font placés devant:
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& derri¢re la Figure 4 la hauteur de fa téte. Il yen aun
trés-mal confervé , & dont on ne peut pas méme deviner
la forme. L’autreaquelque reflemblance avecune efpéce
de lanterne qu'on trouve fréquemment fur les Monu-
mens Etrufques. Ces deux corps pourroient faire foup=
conner qu’'en effet ce Vafea été conftruit en Etrurie. Mais
la compofition paroit indiquer des différences confidéra-
bles, quoique le travail foit effentiellement le méme. La
forme me paroit d’ailleurs plus reffemblante aux formes
Egyptiennes. Enfin fi le Vafe a été fabriqué en Italie ,
PArtifte accoutumé aux divinations & aux augures, aura
allié dans cet Ouvrage les idées de fon Pays aux idées
Egyptiennes. Ce ne font ici que des doutes peu intéref-
fans, de quelque coté que I’on veuille envifager I'objet
dont il eft queftion.
La hauteur de ce Vafe eft de quatre pouces ; fon plus grand
diamétre de trois poucesy huit lignes.

N°. 1L

CerTe Cornaline, belle par elle-méme, eft encore plus
recommandable par la beauté de fon travail. Le fujet en
eft Egyptien ; mais il a été exécuté par un Grec. On y
voit des Ibis fur une efpéce de Bateau. On fqait que ces
‘Animaux délivroient FEgypte des Serpens qui linfef-
toient , en fe nourriffant de leurs ceufs. Les Egyptiens,

ar reconnoiffance , prirent foin de leur confervation , &
décerntrent des peines contre ceux qui détruiroient ces
Oifeaux. Ce fentiment de reconnoiffance fe changea
bien-t6t en fentiment de vénération; & peu de temps
apres ils adorerent ce qu'ils étoient accoutumés de ref-
- pecter comme une chofe facrée. Les 1bis eurentdonc un
culte particulier; elles entrérent dans les Hiéroglyphes ,
ceft-a-dire, dans les Emblémes de la Religion & du
Gouvernement. Les Peuples Etrangers qui commer-

cérent dans IEgypte, adoptérent une partie dgs fuper-
*
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ftitions reques , & les tranfportrent dans leurs Pays. Ain-
fi les Artftes de différentes Nations préfenterent fou-
vent l'affemblage des cultes & des manitres. Leur ca-
. price, & fouvent la fantaifie de ceux pour lefquels ils tra-
vailloient, jetttrent dans ces Monumens la variéré &
les bifarreries que nous y remarquons fréquemment.
Les deux Ibis de ce morceau ne rappellent pas un temps
fort reculé. Elles ont été travaillées par un Grec initié
dans les myfteres des Egyptiens. Les Letres Grecques
quon voit dans le champ de la pierre, confirment ces
idées. Je n’entreprendrai pas de les expliquer.

Ne. IIL

JE ne puis dire quel eft Pobjet gravé en creux fur Ia
“bafe de ce Scarabée, ni la fignification clu’on attribuoit 3
cette allégorie. Peut-étre a-t-on eu deflein de repréfenter
1a proue d’un Vaiffeau, ou une machine de Guerre. Quoi
qu’il en foit, le travail en eft beau, & la corniche blan-
che en eft admirable. Le Soleil & la Lune qu’on voit
au-deffus du corps inconnu, font traités d’'une maniére
fort éloignée de celle que les anciens Egyptiens em-
ployoient pour défigner ces Aftres. Cette raifon me por-
teroit 2 croire quon a voulu faire un Talifman ; car
rien ne me paroit indiquer un Abraxas. L’examen du
travail me perfuaderoit aufli que cette gravire a été exé-:
cutée dans les temps poftérieurs , lorique les Egyptiens
avoient des liaifons plus intimes avec les Grecs.

PLANCHE XL
N L IL IIL & IV.

J a1 fait defliner les quatre c6tés de ce Monument rare
& curieux , pour mettre les Le&eurs en état de juger plus
facilement de fa forme & de fon travail, & de fuivre
avec moins de peine I'explication que je vais en donner.
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Il eft heureufement échappé i I'avarice des hommes qui
ont toujours détruit les Ouvrages, dont la-matiére pré-
cieufe par elle-méme, pouvoit étre employée & d’autres
ufages. Ce morceau eft d’or, mais d’un titre fort bas , &
alli¢ d’argent, ce qui joint aux autres raifons que je vais
rapporter , me perfuade qu’il n'a point été fabriqué en
Egypte. L’or de ce pays m’ayant paru fort fupérieur dans
tous les monumens que jai viis. '
Ce Boeuf ou Taureau fut trouvé il y a peu d’années
entre Lacédémone & Amiclée. La fécherefle de I'Ouvra-
e & le golit médiocre du travail m’engagerent d’abord
a l'attribuer aux Scythes. Je me rappellai plufieurs Mo-
numens de cette Nation , 8 fur-tout les Defleins gravés
d’apres les Antiquités qu'on trouva fous le régne de Pierre
Premier , aupres de la mer Cafpienne & dans la Sy-
bérie. La plipart de ces morceaux étoient d'or & for-
més par des lames a peu-preés de la méme éK;iﬂ'eur que
celles qui font employées 2 la fabrique de ce Monument.
Mais apres avoir bien réfléchi fur le travail , I'attitude & la
figure Sc ce Baeuf, je me fuis arrété a le regarder comme
une copie d'un Monument Egyptien, peut- étre d’'une
Antiquité trés-reculée: car la grofliereté dutravail fur une
matiére rare, eft une preuve inconteftable de l'ignorance
"du tems , auquel il a été fabriqué. '
L’attitude de cet animal, eft femblable i celle du
Boeuf Apis, gravé dans la Planche VII. du premier Re-
cueil. Les trous placés devant & derri¢re, qui traverfent
1a Figure , & qui fervoient a porter 'original, c’eft-a-dire,
un plus grand Simulacre en Froceﬂion, ne fe trouve ici,
felon moi, que pour une plus parfaite imitation ; enfin
les fauffes cornes femblent figurer le difque d’'une Aftre.
Toutes ces raifons me perfuadent que ce Monument
copié d’apres les Egyptiens , peut avoir éié fabriqué dans
un Pays éuranger a 'Egypte. |
Javertis que le defir d’avoir un nouveau térgm'gnagc
1
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du fecours que les autres Peuples ont tiré de I'Egypte,
pour les Arts & pour la Religion, n’a pas influ fur le ju-
gement que je porte. .

La circonftance des faufles cornes percées par inter-
valle, fans doute pour recevoir des guirlandes, ou pour
appendre des voeux, eft une nouveauté pour nous. Les
Hiftoriens & les Antiquaires n’avoient point encore eu
occafion d’en faire la remarque. En fuppofant que cet
ufage n’a point été pratiqué en Egypte, il faudra croire

vl a été ajouté par un culte étranger ; car il n’eft pas
poffible de-penfer que ce morceau foit contrefait ou mo-
derne. On ne peutrévoquer en doute fon authenticité:
Ia maniére dont il eft exécuté & les dérails que je vais
examiner en font une preuve convaincante.

Le grainetis qui forme les arnemens & la queue, eft
foudé. Cependant I'Ouvrier ne paroit pas avoir eu cette
pratique 3 commandement. On peut voir, pour s’en con-
vaincre, au N°% 1v. la maniére dont la téte s’emboitoit
dans le col. Il eft vrai que la plaque de deffous, qui fert
de bafe & qui foutient tout ce Monument, eft également

foudée ; mais pour eftamper fon Ouvrage, c’eft-a-dire, le
repoufler par derri¢re, le méme Ouvrier qui n’étoit pas
plus habile a été obligé de travailler la téte {éparément
du corps, & de le réunir par un moyen auffi groffier, que
celui qu'on trouve ici. Enfin ce qui prouve encore (}on '
ignorance, c’eft de n'avoir point ménagé une matiére,
que les hommes ont ordinairement épargnée. Tout fon
travail indique avec combien peu d’économie il a em-
ployélor dans ce morceau. La téte eft traverfée dans fon
épaiffeur par les faufles cornes ; procédé qui ne laiffe au-
cun doute fur le peu de pratique, quant a la foudure &
3 la réunion des parties. Cependant les mémes Ouvriers -
fcavoient allier les métaux & diminuer la valeur de Por.
Ce n’eft pas la premicre fois que I'on a vii les hommes
arrétés dans les Sciences & dans les Arts par des détails
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de peu de conféquence, & faciles & appercevoir, tandis
que leurs lumicres étoient déja fort étendues pour des par-
ties plus compofees , & par conféquent moins aifes. Ils
ont été plufieurs fiécles a inventer & 2 exercer des opéra-
tions , dont les principes étoient connus, & qui nous fem-
blent avoir dii négeflairement fe préfenter i leur efprit.
Corneille le Bruin, que je viens de parcourir par ha=
fard, & que je n’avois pas confulté lorfque j’ai donné I'ex-
plication précédente , me fournit de nouvelles idées, &
peut-étre plus juftes fur ce Monument. Sans détruire ab-
folument la conjeéture que jai indiquée, cet Auteur dit
en décrivant le Palais des anciens Rois de Perfe, fitué
a Chelmenar ou Chilminar, que l'on y voyoit des figures
d’Animaux qui peuvent avoir rapport aux Sphinx; c’eft-a-
dire, qu'ils ont des ailes, un corps de Cheval, & des pat-
tes de Lion, &c. Ilajoute, apres avoir parlé de leurs té-
tes mutilées, & qu'il n’eft pas poffible de diftinguer , gue
ces Animaux font couverts & Armes , ornées d'un grand nom-
bre de boutons , ou de petites boucles. :
Corneil le Bruin étoit Deflinateur, & le Deffein dont
il a accompagné fon explication, autorife méme plus que
fon récit, opinion qui me refte 3 communiquer. Ce
quil y a de certain, c'eft que I'on peut s’appuyer fur cet
Auteur, & que la critique qu’il fait de Chardin, qui a
décrit ces mémes Monumens avant lui, donne des preu-
eves de fon attention fur le fait dont il sagit, d’autant
méme qu'il avoit fous les yeux la Defcription de Char-

din & les Monumens, lorfqu’il a rglevé les fautes de cet

Auteur.
Il me paroit donc ccllue ce Baeuf ou ce Taureau pour-

roit étre un ouvrage des Perfes. Le grainetis dont il eft
omné, & que jai décrit trés - exatement , femble avoir
beaucoup de rapport avec Jes petites boucles. On fcait que
les Perfes ont ravagé la Gréce fous les régnes de Darius

& de Xerxts; & ce Monument quils avoient copié &.

F i)
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emprunté des Egyptiens, ainfi que plufieurs Figures que
I'on trouve encore aujourd’hui dans la Perfe, peut étre
demeuré dans le lieu ot il a été trouvé par ces hafards,
dont il eft impofible de rendre compte. D’un autre c6té,
il eft fi léger de poids & fi médiocre de volume, qu'il a
toujours été facile de le tranfporter.

Je defite que cette conje&ure paroiffe affez forte pour
contenter le Le&teur. Ce qu'il y a de certain , c’eft qu'el-
le 1¢ve toutes les difficultés que le Monument, dont il
sagit, peut préfenter quant i la forme, & i I'efpéce de

fon travail.
~ Aurefte,]a comparaifon desMonumens peut feule con-
duire 4 la connoiffance & a la diftinGtion des Ouvrages
d’une Nation, ou du moins fournir des conjectures plus
vraifemblables. ' '

Ce Bauf et dor, dun tirre fort bas, & allié dargent.
Il eft tous au plus a [eize Karass. Sa ;;lm' grande longueur
eft de deux pouces deux lignes, & [a plus grande élevation,
depuis le plan jufqu’au hant des fauffes cornes, eft de trois
pouces une ligne. 1/ pefe une once , un gros, foixante grains.

Ne. V.

ILn’ya pas long-temps qu'ontrouva en Egypte I'Idole
gravée fous ce N° Elle prgfente des fingularités fur lef-

uelles on ne peut pas méme propofer des conjetures.
%n y voit une téte de Bocuf bifarrement unie aux appa-® -
rences d’un corYs humain, & I'examen fait appercevoir
d’autres particularités , mais elles ne donnent aucun
éclairciffement fur I'objet de cette Figure. Jobferverai
feulement que le travail me E?aroit d’'un gofit moins fec
que celui du N°. précédent. En effet, 'Ouvrier plus ha-
bile feavoit difpofer & traiter fa mati¢re. On pourra di-
re 2 la vérité, que ces deux Ouvrages n’ont pas été pro-
duits dans le méme Pays , & expliquer par-1a la différence
que j’'y remarque. Mais je fuis perfuadé que l'un a été
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fabriqué dans un Pays étranger, ou les Arts étoient dans
leur enfance , & qu'on en ignoroit les pratiques ; Pautre
dans Egypte , out I'on étoit éclairé fur les opérations.

On peut ajoiiter encore que la bifarrerie du culte, ou
des raifons d’économie peuvent avoir engagé I'Artifte 3
ne st traiter cette Figure avec plus de foin, d’autant
quil ne sagiffoit peut-étre , que d'indiquer une Divini-
té, ou une Allégorie connue. Quoi quil en foit de ces
réflexions , on pourroit regarder cette Figure comme
une mauvaife repréfentation du Minotaure, fi la pofition
des bras & des jambes n’étoit pas purement Egyptienne.
Dilleurs on doit s’en rapporter aux impreflions du pre-
mier coup d’ceil , qui attachent & ce Monument un fens
& des idées allégoriques, & des rapports a un culte obf-
cur en lui-méme. . ‘

Cerre Idole eft d'or , elle wa qwun pouce de hauteur , elle
pefe un demi-gros vingt-deux grains : l'or en eff beaucoup
plus jaune & plus pur que celui du N°. précédent ; car il
¢ft au moins d vings Karats. '

PLANCHE XILI

Ce Monument préfente des difficultés que je n’entre-
prendrai pas d'expliquer. Je me contenterai d’en donner
la defcription. ,

I1 eft defliné d’apres un Plitre, ou plutét un Gypfe
fort léger, auquel on a donné une couleur rougedtre,

our lui faire imiter la terre cuite. Il appartenoita M. le
aire, Conful de France en Egypte , qui le tenoit foi-
fneufcment renfermé dans un &eui fait expreés. Malgré
es perquifitions que j'ai faites, je ai pd fcavoir ni com-
ment il Jui éroit parvenu, ni le lieu o1 il avoit été trou-
vé, ni méme la nature du corps fur lequel il a été mou-
1€ , fi cependant il eft vrai qu’il I'ait ¢té de nos jours, ce
qui peut peut encore fouffrir quelque difficulté. Quoi qu'il
en foit, il faut remarquer que la méme compofition eft
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répétée trois fois, & que les bandes appliquées I'une con-

tre lautre fe retréciflent en s’élevant, & forment une for-

te de Pyramide i trois faces. Ce réuéciflement prouve
que ce Monument n’a pas été tiré d’'une de ces bandes

ue I'on trouve communément derricre les Figures Egyp-
tiennes, qui leur fervent d’appui, & fur lefquelles on voit
affez fouvent des cara&eéres Hiéroglyphiques.

Drailleurs je n’ai jamais obfervé fur ces bandes lallia-
ge du ereux & du relief qu'on voit ici, & dont il eft rare
en général, de rencontrer des exemples , non-feulement
dans I’Antique , mais encore dans le Moderne. Il réfulte
d’un pareil affemblage, de I'efpéce des ornemens, du
genre de la mati¢re & de la répétition fymmétrique d’'un
feul morceau, d’affez grandes fingularités , qui méritoient
d’étre remarquées. , ‘

Aurefte les cara&teres Hiéroglyphiques en creux, qui
occupent toute la hauteur dans le milieu, font de la
plus grande netteté, & les Figures en pied, qui accom-
pagnent de chaque c6té ces Hiéroglyphes dans les deux
tiers , font de relief; & je puis affirer que jamais aucun
moule n’a été pris avec autant d’exaltitude & de préci-
fion. Ony reconnoit fans peine toutes les finefles de tra-
vail que I'Original doit préfenter, foit pour le creux,
foit pour le rc%ief. Je ne puis finir cet article, fans faire
quelques réflexions. :

Le creux & le relief fe trouvent alliés dans ce mor-
ceau ; ce qui n’eft pas ordinaire , comme je I'ai déja dit;
& ce qui mérite une attention plus particuliere , c’eft la
fingularité méme du relief. En effet, on ne trouve point
d’Ouvrages Egyptiens de cette efpéce dans les Monu-
mens publics. On voit, il eft vrai, de petites Figures de
relief{ur les Amulettes ; y’en ai rapporté une dans le pre~
mier volume de ce Recueil : mais ces morceaux font ra- -
res, & leur relief eft trés-peu faillant. Cette confidération
me paroit une des plus fortes preuves en faveur de la

grande
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grande antiquité des Arrs chez les Egyptiens. Car il eft
conftant que la premiere idée qui fe préfente fur cette
partie dec] ‘

relief, Dibutade rapporté par Pline, comme I'Inventeur

de cet Art, prouve cette vérité; & L'on doit convenir.

que la marche de I'efprit humain eft, & fera toujours la
 méme, fur-tout par rapport aux Arts, dont le buteft I'i-
mitation de la Nature. Combien donca-t-il fallud’années,
& peut-étre de fiecles, pour fentir.que le relief fur les ma-
ticres méme les plus cfures, étoit expofé a des accidens
inévitables & tous les corps faillans¢ On ne pourroit fi-
xer le temps qui s’eft écoulé avant qu'on ait imaginé de
prévenir les inconvéniens par un moyen contraire. Il fal-
loit facrifier toutes les parties de l'effet, & par confé-
quent la beauté & la magnificence, au defir de rendre
les Ouvrages immortels ; c’eft-a-dire , abandonner les fail-
lies qui produifent les ombres qui les font valoir , & met-
tre en leur place les mémes compofitions en creux. Cleft
ainfi que les Egyptiens en ont agi dans tous les morceaux
de ce genre d’ornement, qui font venus jufqu’a nous. Il
eft donc vraifemblable qu'ils avoient auparavant employé
la voie la plus fimple, & la plus naturelle. C’eft méme

ar une fuite de cette idée, plus encore que par la faci-
fité du travail , que toutes les Nations qui ont fuccédé
aux Egyptiens dans la pratique des Arts, ont toujours
traité leurs Lettres en creux fur le Marbre & fur le Bron-
ze, tandis que moins grands dans leurs projets, & moins
occupés de la poftérité, ils ont exécuté tous les autres, or-
nemens de relief.

Je ne fcais fi le morceau, quia fervi de modele i ce-
lui-ci, n’avoit pas plus de longueur & chacune de fes ex-
trémités. L’ignorance ol nous fommes, par rapport aux
carafteres, ne nous permet pas de juger fi nous pofiédons
un fragment, ou la copie d’un tout.

Ce Monument a été réduit & peu-prés au tiers dans

*

a Sculpture , n’eft jamais féparée de celle du

w' 3{0 Co 13,
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tous les fens, pour entrer dans la Planche d’une manié-
re plus agréable & Peeil. Il 2 deux pouces & fa bafe , &
cinq lignes de moins & fon extrémité. Sa hauteur eft de’
uinze Youccs cing lignes. Tl n’eft pas néceflaire d'aver-
tir que les parties marquées BB, fe joignent a celles qui
font diftinguées 4 4. pour former le morceau tel qu'il
éxifte. ‘ - - 4
M. Pelerin en eft poflefleur; il lui a été envoyé d’E-
gypteapres la mort de M. 1¢ Maire. | o
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RECUEIL
DANTIQUITES

EGYPTIENNES,E'TRUSQUES,
GRECQUES, ET ROMAINES.

'SECONDE PARTIE.

DES ETRUSQUES.

n’ai jamais cry devoir pénétrer 'obfcu-
¢ répandue fur les premiers habitang
I'Ttalie. De femblables détails m’au-~
ient entrainé dans des difcuffions étran-
res a2 mon objet.

Je fcais que les Aborigenes , les Euga:
+ & les Tyrehéniens ont occupé cette
nais fans chercher a diftinguer ces Na-~
ni quelques Monumens quci; poutroient

; i
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leur appartenir en particulier, j'ai attribué tous les mor-
ceaux fuivans aux Etrufques.

On n’ignore pas combien il eft difficile de parler de
ces derniers Peuples. Les Romains ont gardé a leur égard
un filence, dont on ne peut deviner le motif. Ils femblent
avoir voulu anéantir la mémoire de cette Nation, dont
ils n’ont confervé que les Arufpices & d’autres pratiques
fuperftitieufes. » :

Les Auteurs anciens, mais toujours étrangers aux Etruf~
‘ques , n’ayant jamais eu ce Peuple pour objet, en ont fait
une mention légere, & ne nous ont fourni aucun dé-
aail. ' - oo L :

Burnarotti, Demfter, Gori & Pafferi ont travaillé fur
cette mati¢re ; ils ont trés-heureufement affemblé les
paflages épars, & par ce moyen ils ont taché de fixer nos
idées fur les Etrufques. Malgré leurs foins ils n'ont pit
nous donner que des notices générales, établies fur ces
paflages, & fur' des Monumens que I'on peut toujours
vérifier. Mais il faut avouer que quand on veut expli-
quer ces mémes Monumens, ou rendre compte de
ceux qui ne font pas venus a la connoiffance de ces fca-
vans Antiquaires, on eft arrété a chaque pas, & réduit &
de pures conjeétures: le temps de la fabrique , la repré-
fentation des objets, le motif des ouvrages, font autant
de myfteres & d’obfcurités pour nous. On eft donc for-
cé de fe renfermer dans le détail des Arts ; c’eft-3-dire,.

il faut juger feulement de ce qu’on voit, & réfiéchir
Elr la maniére dont il a été exécuté. Cette voie eft d’au-
tant plus fire, que le degré de connoiffance dans les -
Arts , & les différentes pratiques fe démontrent par les
Monumens mémes.. . -

_ Les Vafes & la Poterie de terre cuite, font un des gen-.
res d'Ouvrages par lefquels les Etrufques fe font le plus
diftingués. J’en ai détaill€ la pratique gans le premier Vo-
lume de ce Recueil , auquel je renvoiele Lecteur. Cepen-
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dantla prodigieufe quantité des morceauxde ce genre que
Yontrouve, non—feu?ement en Italie , mais encore danscies
différens Cabinets de I'Europe , mérite en particulier quel-
ques réflexions. En effet, il eft étonnant qu’une mati¢reaufli
fragile fe foit confervée pendantun fi grand nombre de
ficcles. L’abondance de ces fortes d’Ouvrages prouve la
multiplicité des Manufattures établiesen Etrurie. Onpeut
par un calcul général & fimple, préfumer que cent Vafes
exiftans, en fuppofent dix mille détruits. Cette eftimation
qui ne peut gugrcs étre contredite, furpend I'imagination,
& devient vraifemblable par le grand ufage qu'on faifoit
de ces uftenciles, & par I'étendue de Pays que les Etruf-
ques occuroient. 11 paroit qu’ils étoient maitres de pref-
que toute I'Ttalie , avant la fondation de Rome. Etfil’'on
veut leur refufer le travail de tous les morceaux de ce
genre- qui fubfiftent, & croire que leurs Voifins en ont
produit une partie, il réfultera toujours de ce que nous
voyons, un avantage flatteur pour cette Nation, celui
d’avoir inventé un genre particulier, & d’avoir fervi de
mode¢le dans une manitre de defliner, qu'on ne leur a
point conteftée. Il eft cependant vrai que dans le grand
nombre de ces Vafes de terre, quelques - uns paroiffent
Egyptiens, on peut méme en imaginer de Grecs; & l'on
fcait de plus que dans I'Ifle de Samos, fur la c6te de I'A-
fie mineure , 1l y avoitune fameufe Manufaéture de Pote-
rie, dont les Ouvrages fe font répandus dans I'Afie, &
dans prefque toute I'Europe. Les Anciens parlent de ces
Vafa Samia, comme d’une Vaiflelle de terre.

Drailleurs les Tyrrhéniens qui fe font tranfplantés dans
I'Etrurie, étoient fortis du continent de 1’Afie mineure , &
de la partie de ce Continent, voifine-de I'Ifle de Samos.
Nous ne fommes point en état de diftinguer les produc-
tions de ces diflérens Peuples ; nous navons point affez
de morceaux de comparaifon : on eft donc obligé de met-.

tre ceux-mémes qui-peuyent caufer des doutes, dansla’
G ijj
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Clafle des Etrufques. Leur travail nous eft plus connu,
& leurs Manufa@tures paroiffent avoir joui pendant plu-
fieurs fiecles d’une réputation égale a celle que nous ac-
cordons aux Porcelaines de la Chine, auxquelles on peut
comparer quelques morceaux Etrufques par la 1égereté de
leur fabrique, & parla délicatefle deleurs ornemens. Lq
débit & la confommation de ces Ouvrages devoient étre
confidérables , puifque l'on en fabriquoit un fi grand
nombre, Qn en a trouvé des amas a Volaterra, & dans
lufleurs autres endroits de la Tofcane. Les ruines de
ome, & fur-tout les foiiilles ' Herculanum en ‘Préfen-
tent tous les jours des morceaux entiers , & plus fouvent
des fragmens fans nombre. Cette derniere Ville éroit,
comme l'on fcait , une Colonie de Grecs, établie dans lg
temps de la fplendeur des Etrufques, & fur un tetrein
qui ne paroft pas avoir jamais fait partie de I'Eerurie.
Quoi quen dife le Pere Pancrace, page 83.a lafin de
la feconde Partie du Tome premier des Antiquités de Sis
cile, le Vafe trouvé dans un Tombeau & Agrigente, eft
abfolument Etrufque; & la raifon qu’il donne, page 85.
pour foutenir le contraire, en difant que la Nation Etruf-
?l}gln’a jamais rien eu a déméler avec la Sicile, eft bien
oible.
Jai obfervé plufieurs fois que les Nations voifines
avoient dii rechercher avec foin les Ouvrages des Etruf-
ques , & principalement depuis ciue les Manufa&ures eu-
rent été déeruites , peut-étre par les Romains mémes. 1i
n’en eft fait augune mention dans 1'Hiftoire Romaine,
& l'on y voit les Etrufques confondus avec leurs Vain-
queurs , & devenus Guerrigrs comme eux. On ne parle
plus de leurs Arts , mais feulement de leur bravoure ,
f"é de quglques fuperftitions qui leur étoient particu~
i¢res.
Je dois excufer ici la répétition des formes quon pours
xoit bldmer dans les Vafes Etrufques. En effet I'ignorance
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ol nous fommes de P'ufage auquel ils étoiens deftis
nés, ne nous préfente fouvent quune répéticion ; mais
cette méme monototiie eft infiniment varée par les fu-
jets qui en font Pornement. Drailleurs, ce n'eft pas feu-
lement chez les Etrufques que 'on peut remarquer une
forte de reflemblance & d'imitation dans les formes.
Les raifons de néceffité, d'ufage, de convenance &
-d’habitude ont de tout temps engagé les hommies A prati«
quer fans aucun changement, dans le couts de plus ou
moins d’années, les meubles d'ufage , ou de pur agré-
ment. Mais quand cette répétition feroit particuliere aux
Ecrufques , ayant une fois trouvé la convenance & I'él¢-

gance en ce genre, ils méritercient des pour ne-

s'en €tre point écartés. Jai lieu de croire 2 trouve
peu de ces formes que je n'aye eues en ma pouetlion , &
qui par conféquent ne foient rapportées dans les deux
Volumes de ce Recueil : ainfi le Leiteur eft en étae d'enx
juger. Mais quand ces Vafes feroient encore plus unifor-
mes, il faudreit eonvenir qu'un Peuple indique fuffifana
ment fon génie pour les Arts, quand il exécute des dif-
férences dans la décoration des formes qu'l a reques &
adoptées. La diverfité de cette efpéce daccefivite eft en
ce cas une preuve de talent. On Sappercoit d'aitlears

la mani¢rg d’orer n’a pas toujows été la méme. Maig
nous ne pouvons diftinguer awpourdhui avec une efpéce
de certitude celles qui ont précédé , d’avec celles qui ont
fuivi: enfin, on voit dans ces compofitions des obyets &

des détails qui nous foat inconnus, ainfi que des prati-

ques Civiles & Milicaires. Toutes ces chofes bient exa-

mindes, & rendues famili¢res, peuvent conduive 16t ou-

tard i de plus grands éclairciffemens.

It y a plufieurs paffages dans les Auteurs anciens , dent
on n'a point éeé frappé, 8 qui ont peus - tre rapport I ces
repréfentations. Un génie heureux, le hafard méme peue
produire cette découverte. Je ferois charmé de contri~
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buer 1 ces éclairciffemens, en'préfentant plufieurs de ces
compofitions ; j'ofe méme I'efpérer, dautant que les Fi-
gures ont le plus fouvent quatre ou cinq pouces de pro-
portion , & qu’elles rendent clairement l'objer pour le-
quel elles ont été deftinées. :

Ces réflexions me ferviront d’excufe aupres de ceux
qui me reprochent d’avoir trop loué cette Nation , & d’a-
voir attaché une idée trop avantageufe a leurs Ouvrages
de terre. Je n’ai d’autre objet dans ces explications , que
de faire connoitre la.variété des fujets dont les Etruf--

ues ont orné ces fortes d’Ouvrages , & de faire fentir les

ifférences dans le gott de leur Deffein : plus je les vois,
plus je découvre trois manicres parfaitement diftinétes ,
& qui pourroient fournir une Diflertation particulicre ,
mais elle feroit trop seche pourle grand nomﬁre desLec-
teurs ; & ceux qui connoiffent véritablement les Arts,
n’ont pas befoin qu’on leur démontre cette vérité.

Je ne me fuis autant éeendu fur les Ouvrages de terre,’
que pour rappeller le goiieparticulier de cette Nation. Je
crois avoir prouvé ailleurs fon ancienneté dans les Arts
fur les Grecs, & la différence avec laquelle ils ont pui-
f¢ dans une fource commune ; le Commerce avec ces
derniers, quon démontre par les Monumens, a changé
& perfetionné la mani¢re d’opérer des Etrufques. Imi-
tateurs, & non Copiftes, ils ont profité des lumitres des
Grecs, fans saflervir a leur gofit. '

- Je dois avertir que la vite des Planches ne répond pas
quelquefois bien exattement A I'explication. La raifon en
eft, que ceux qui ont fait les Deffeins, méme fous mes
yeux, n'ont pa s’affujettir a des détails uniformes, fur-tout
dans les plus anciens Monumens. Il faudroit que les mé-
mes vies conduisiffent le Deflinateur, le Graveur & I’Au-
teur : la querelle des Antiquaires & des Graveurs n’eft
pas préte a finir.

" PLANCHE
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PLANCHE XIIIL
.- Ne. I.

- Pa1dit dans le premier Volume de ce Recueil en ex-
pliquant lIa F i%ure » N° 1. de la Planche xxviii. qu'elle
avoit précédé le commerce des Etrufques avec les E
tiens. Les deux bronzes que je préfente ici doivent étre
" mis dans la méme claffe. Et fans admettre les traces de
la mitre & de la coéffure des Troyens, comme a fait Pi-
gnorius dans /e Origini di Padoua , pag. 66. 11 nous fuffic
qu'll en rapporte non-feulement d'un gofit approchant,
mais de pareilles , pour les donner aux premiers habitans
de I'Ttalie.

Le travail de ces Figures ne peut étre plus barbare:
tout y refpire cette ignorance que le goit n'a point diffi-
pée. On diftingue principalement dans le n°. 1. les
efforts d'un génie qui voudroit fe produire, qui cherche
a fe développer, & qui n’ayant aucun Monumene capa-
ble de lui faire fentir par la comparaifon I'harmonie de
Penfemble , n’eft frappé que d’'un objet, s’y arréee, &
le marque, fans pen&t aux proportions’ que cet objet
doit avoir avec la totalité de ll: figure. Celle-ci tient un
fruit avec deux doigts ridicules & monftrueux par leur
grofleur. Cette attion eft, fans doute, l'objet principal
del'ouvrage. Du refte, elle eft emblématique, & il fe-
roit difficile de I'expliquer. Tous les anciens Peuples
étant tombés dans l’idoclﬁtrie » on peut dire que leurs pre-
mieres Figures ont été des actes de refpe&t pour les Dieux
qu'ils s'étoient fabriqués , ou de reconnoiffance envers les
hommes qui ont rendu quelques fervices a la Patrie, ou
4 Phumanité. Ainfi elles font prefque toutesallégoriques,
& il faudroit connoitre I'hiftoire des tems & des circonf-
tances pour débrouiller ce cahos. Ce bronze ne fe trouve

dans aucun des Auteurs Florentins, qui ont le mieux
*H
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_connu ces Antiquités. Le P. Montfaucon en fait men-
tion, ou d’un autre femblable, Planche cxviri. Tome
2. Partie 2. il le met au rang des Monumens Egyptiens,
& le regarde comme Ofiris ; il eft vrai qu’il témoigne
quelque doute. |

La hautenr de ce bronze eft de quatre pouces , moins une
bLigne.

Ne. IL

CETTE figure n’a rien de fingulier que le bonnet pointu,
ou Pefpéce de mitre dont la téte eft couverte. Cette
coéffure , toute fimple qu'elle eft, pourroit cependant
étre lorigine de deux autres que lon voit dans le
premier Volume , Planche rxir. Ne. I & Planche
Lxxxv. N° 1. Cartel eft le progrés des Arts: les or-
nemens les plus groffiers fouvent répétés , acquicrent
infenfiblement fous la main des Artiftes , des corretions,
des graces, de I'élégance,, & parviennent, enfin, 3 l'ef-

&ce de perfection qui leur eft propre. Je préfumois dans

e premier Volume, que ces deux parures étoient emprun-
tées des Etrufques. Je croyois y découvrir le goat & le
travail de cette Nation. Si le Monument que je décris
n’eft pas une preuve abfolue de ma conjetture,, du moins
clle en augmente la vraifemblance.

Ce bronze a trois pouces 5 neuf lignes de hauteur.

Ne. IIL

L’execuTioN de ce bronze ne touche par aucun '
détail de vérité. On doit d’autant moins s’attendre d’en
trouver dans ces fortes de Figures, que le nud eft toujours
plus difficile a rendre, & que I'on pardonne plus aifément,
fur-tout dans des travaux auffi groffiers , un mauvais jeu
de draperie qu’'un mauvais emmanchement. Cependant,
ces ouvrages fi défeftueux par eux-mémes, peuvent de-
venir intéreffans par la réflexion. Ils rappellent, en effet,
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les premieres impreflions cﬁue les hommes ont regties, &
les moyens qu’ils ont employés pour exprimer ce qu'ils
voyoient. Confidérés fous cet afpect , ces Monumens of-
frent 4 I'imagination une infinité¢ d’idées qu'il feroit fou-

Hij
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PLANCHE XIV.

No, I.

C e T 1E Figure de bronze peut étre mife au rang des
plus anciennes que I'Etrurie nous ait fournies. Elle indi-
que une trés-grande ignorance de deflein, & une tres-
grande réminifcence des ouvrages Egyptiens, mais fans
pouvoir étre regardée comme leur copie. Ce qui rend 2
mon gré cette Figure plus finguli¢re, c’eft d'avoir été
trouvée depuis trés-peu de temps dans le terrein de I'an-
cienne enceinte de Nifmes.

- Ce bronze a quatre pouces , trois lignes de hauteur.

Ne. 1L

CE bronze eft inconteftablement Etrufque , & de cette
premiere Antiquité dont les Monumens font fi rares. Ce-
pendant je I'ai trouvé par hazard dans Paris , ainfi que les
autres qui compofent cette Planche. Cette Figure eft
dans le goiit de celles dont j'ai parlé dans le premier Vo-
lume , & que yai dit avoir précédé le Commerce des
Etrufques avec les Egyptiens. Cependant, on remarque
dans ce morceau des variéeés fenﬁgles ; ce qui nous prou-
ve encore que le génie de cette Nation cherchoit 3 fe
développer dés fon enfance ; c’eft-a-dire , qu'elle ne pra-
tiquoit point les Arts d'une mani¢re abfolument fervile.
La peau de Lion paflée dans le bras eft toujours fort pe-
tite dans ces anciennes Figures. Elle eft ici traitée fans
aucun jeu , ou, pour parler plus clairement, fans plis &
fans mouvement. La téte n'a jamais été couverte nide

‘1a peau de Lion, ni d’aucun autre ornement. Les mains
¢toient fans doute armées, mais le temps a détruit les
attributs dont elles éroient chargées , ainfi que les pieds.
Mais quand elle feroit encore plus mutilée , je ferois tou-
jours étonné que ces fortes de Monumens nous ayent été
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confervés , d’autant qu'on ne les a point recherchés :
leur détail & leur enfemble n'ayant jamais eu qu'un at-
trait médiocre. D’ailleurs, les Etruques ne peuvent en
avoir produit autant que les Egyptiens, les Grecs & les
Romains. Cependant, proportion gardée, nous en trou-
vons un plus grand nomgre. On doit en inférer que les
Etrufques étoient fort attachés aux Arts. On croit ordi-
nairement que ces Figures repréfentent Hercule,
La hauteur de ce bronze eft de trois pouces , trois lignes.

No, III.

CEeT TE Figure paroit étre d'une antiquité fort recu-
culée, fur-tout, fi l'on confidére le travail qui ne peut
éere plus groffier, ni plus uniforme. On eft toujours frappé
en voyant ces fortes de morceaux. En effet, on a peine
3 comprendre comment les praticéucs de la Méchanique
& de la fonte éroient en vigueur dans un pays ot les for-
mes , I'imitation de la nature & le deffein étoient fi peu
avancés , ou plutot fi barbares. L’efprit, en fe prétant 2
ces idées, ne peut réfoudre les difficultés qu'elles pré-
fentent, ainfi je ne m’arréterai Yas a des réflexions fi éloi-
gnées de mon fujet; il fuffitde lesindiquer en paffant. Je
crois que ce bronze repréfente un Gladiateur. Son atti-
tude, fon poing fermé, ce que nous fcavons des Etruf-
ques , les témoignages des Auteurs qui ont parlé des an-
ciens Peuples, auxquels ils attribuent , non-feulement la
connoiffance des Gladiateurs , mais encore I'invention
de cet ufage, les bas-reliefs exécutés en marbre fur leurs
tombeaux , & dans lefquels on en voit un {i grand nom-
bre ; enfin, tout autorife cette conjeture.

La hauzeur eff de quatre pouces , neuf lignes.

Nos, IV. & V.

L’aTTiTUuDE & lapofition de cette Figure m’en-

gagent a la regarder comme la repréfentation de Jupiter.
Hij
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Les bras, quoique caffés, donnent encore I'idée majef-
tueufe que ce Dieu doit infpirer. Il eft vrai que le vifage
n’a pas le méme caractere. Il paroit , au contraire, indi-

uer un fuivant de Bacchus ; mais il me femble que I'on
retrouve fur le derricre de la téte, deflinée féparément,
No. v. les idées générales de la coéffure confacrée & Ju-
fiter. Ce bronze eft affez bien confervé, fi 'on excepte

es deux mains que je crois avoir été caflées & {éparées
depuis long-temps. Je ne le garantis pas abfolument Etruf-
que , & je penfe qu'on pourroit le confondre avec le Ju-
piter des Gaulois, quoiqu’il ne foit Xas chauffé; mais le
travail en eft conftamment plus moderne que celui des
Figures gravées dans les Nos. précédens.

Sa hauteur eft de trois pouces , fepr lignes.

Ne. VI.

CeT Hercule de bronze eft dans le méme goiit que
Ie Jupiter dont je viens de parler. S'il eft Etrufque, il
n'eft pas de la plus grande antiquité. Sans doute, les
Etrufques , lorfqu’ils Font fabriqué, avoient une com-
munication avec les Grecs , dont ils avoient pris quelques
idées; ils avoient par conféquent adouci lztur premiere
auférité dans le travail. La forme de la peau de Lion pen-
dante fur le bras gauche, eft la feule indication qui pour-
roit faire attribuer cette Figure i Etrurie. Elle a les
mains caffées depuis long-temps.

Elle eft hause dEmz peu moins de trois pouces.

No, VIL

CeTTE Amulette formée en téte de Cochon'eft de ronde
bofle, travaillde fur une trés-belle Cornaline blanche. Le-
xécution en eft du meitleur temps des Etrufques, & leur ma-
nicre me paroitroit frappante,quand méme?’animal quelle
repréfente ne conduiroit pas 2 donner cetouvrage & cette
Nation. Je ne doute pas que la maffe nue qu'on trouve 3




ETRUSQUES. 63
Pextrémité du col , ne fist autrefois allongée. On voit mé-

me qu'elle a été coupée & fciée fans beaucoup de foin. -

11 eft vraifemblable que cette partie étoit ornée d’une gra-

viire qui auroit donné de plus grands éclairciffemens , &

dont quelque Moderne aura fait une bague ou un cachet.
La Copie eft de la grandeur de I'Original.

"PLANCHE XV/V.

LEs deux premiers N°. de cette Planche annoncent
une communication établie entre les Etrufques & les
Egyptiens. J'aurois de la peine a expliquer I'objet de ces
Monumens ; je m’arréterai donc, felon mon ufage , a leur
fabrique & aux idées qu'ils font naitre.

Ne. I.

O N feroit tenté au premier coup-d’ecil d’attribuer cet-
te figure de femme aux Egyptiens , elle eft abfolument
dans leur golit pour le travail , & méme pour la fonte. Je
conviens qu'il eft impoffible de connoitre tous les ouvra-
gesde ’Egypte; cependant nous fcavons que cette Na-
tion n’a pas mis , généralement parlant, plus de variéeé
dans fes Arts que dans fes ufages. Je n’ai point vii cette
Figure dans les Antiquités Egyptiennes que jai eu occa-
fion d’examiner : & ce qui paroit la décider Etrufque,
ceft fa coéffure & fa nudité. 1l eft a préfumer que les
Errufques la fabriquérent dans le temps que leurs yeux
commencerent a s ouvrir fur leurs propres ouvrages , par
la comparaifon qu'ils en firent avec ceux de YEgypte.
Indépendamment de toutes les preuves que les morceaux
nous donnent, Pline ne leur refufe pas la gloire d’en avoir
produit plufieurs en ce genre : Signa grogme Tofcanica per
terras difper(a qae in Etruria factieara non eff dubiam.

Cette Figure donne a penfer, ou qu'un Etrufque alla
dans ces premiers temps s'établir en e, pour s’inf-
truire & fe farmer dans le deflein , ( car les exemples de

Lib. xxX1V, €.
vil.
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1a Planche précédente , femblent prouver qu'on connoif
foit avant ce temps la fonte en Etrurie, ) ou qu'un Artifte
Egyptien fut invité par les Etrufques a venir travailler
chez eux. Le commerce par mer autoriferoit toutes ces
fuppofitions.

Ce morceau eft de bronze de la hauteur de deux pouces, huir

lignes.
No. II.

Ce 1 1E Figure de femme a auffi la nature de la fonte,
& tout le gofit du deflein Egyptien. Malgré les rapports
de la compofition, §'y trouve beaucoup de la manicre
Etrufque. Aufli je n’héfite point a donner ce petit Mo-
nument a cette derni¢re Nation. Il confirme les conjec-
tures propofées dans 'article précédent , d’autant que la
fingularité du séxe fe joint ici 2 celle du capuchon qui
degzl;nd fur le milieu du dos aprés avoir couvert la téte ,
ou pour mieux dire, de cette efpéce d’habillement, qui
- couvre fouvent les épaules des Figures attribuées a Her-
cule, & dont on a des exemples dans les Monumens
Etmﬁ}’ues. '

La hauteur de ce bronze eft de deux pouces , fept lignes.

Ne. III

CET TE graviire indique un temps ou les Arts éoient
plus familiers aux Etrufques, & je la crois de beaucoup
poftérieure aux deux Figures précédentes. Elle eft exécu-
tée en creux fur la bafe d’'une Cornaline , qui fervoit au-
trefois d’Amulette. J’ai parlé ailleurs de cette fuperfti-
tion, & obfervé que les Etrufques I'ont empruntée des
Egyptiens. La compofision repréfente un Sacrifice, oir
Yon immole un Cochon. On peut voir dans le premier
Volume de ce Recueil , pag. 102. les ufages auxquels cet
animal étoit employé dans les cérémonies Etrufques.

Le travail de ce petit morceau eft groffier; mais il

femble
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femble que dans les chofes les plus barbares & les moins
&tudiées qui nous font reftées des Etrufques , on voit tou-
jours une difpofition dans les maffes , qui indique nécef-
fairement le grand , & qui n’a rien du Copifte. En con-
{idérant ces Monumens, on ne peut refufer 2 cette Na-
* sian un oofit & un cara@ere particulier. Plus on répéte

PLANCHE XVI

Nos, 1. & IL

" CeT Hercule marciue une forte de progres dans la
pratique des Arts chez les Etrufques. En effet , fi on le
compare avecdautres figures de la méme Divinité, rap-

ortées dans la Planche précédente, on y trouvera des
différences confidérablesy & toutes 2 l'avantage de ce
bronze. La peau de Lion elt non-feulement renouée fur

‘le devant des épaules, mais elle ‘indic:}ue s NO 11 les

lis quelle doit faire fur le bras qui la foutient, & du-
quel elle pend. 1 faut cependant convenir qgeI le Gra-
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veur, & fur-tout le Deflinateur, ont embelli cette Figure,
& lui ont donné un mouvement & une correétion de
deflein dont elle eft bien éloignée. Mais je n’ai pti me
réfoudre 4 faire encore effacer cette Figure; car, dans le
fonds, loriginal infpire cette action.

La hauteur de ce bronze eft de trois pouces 5 deux lignes.

Nos, II1. & IV.

' CE Héros, ou plutdt ce Soldat repréfenté fous deux
afpedts, eft nud , & dans une attitude de combat, il eft
cafqué, & trés-peu vétu, felon I'ufage de ces premiers
temps ; ufage qui paroit avoir été général. Son épée eft
large, & différente de celles que I'on trouve ordinaire-
ment fur les anciens Monumens des autres Nations. Le
bouclier trés-bien porté par la Figure, eft rond , & paroit
étre celui que les Romains nommeérent dans la fuite
Parma. La créte du cafque eft terrible & fort élevée.
Plufieurs Monumens nous apprennent que les Etrufques
cherchaient a fe rendre formidables & leurs ennemis par
la hauteur exceflive de leurs cafques. On peut en voir
plufieurs exemples dans le Mufeum Etrufcam. Celui-ci
renferme une autre particularité que ces Peuples ajoiite-
rent pour infpirer apparemment plus de terreur. 11 eft
chargé de deux oreilles pointues & fort élevées. Le gofit
de cet ouvrage laiffe beaucoup 2 defirer.

1l et de bronze, & haut de quatre pouces.

Nos, V. & VI.

Ce bel ouvrage repréfentant un Héros eft traité abfolu-
ment a laGrecque; il eft du meilleur temps de la Nation
Etrufque. Malgré tout fon mérite,, on y trouve une forte
de fécherefle, ‘Principalement dans les jambes , & quoi-
que le goiit en foit grand , ce défaut fuffit pourreconnoitre
le Peuple qui I'a produit. Les bras de cette Figure pa-
roiffent perdus depuis long-temps & on n’y diftingue aucun
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attribut qui puiffe la caratérifer. L'efpéce de cafque
ou de coéffure dont la téte eft couverte , & que j'ai dé-
veloppée , N°. VL. ne peut fournir le moindre €clairciffe-
ment ; ainfi je ne me permettrai aucune conje&ure fur ce

No. I

R1E N n'eft fi commun dans I'Antiquité que les Figures
d’Hercule. Celles que jai raffemblées dans cette clafle
prouvent que les Etrufques ont eu beaucoup de vénéra-
tion pour ceste Divinité, Ce bronze eft tres-bien confervé.

Sa hautcwr oft de quatre pouces. :

No, II

J £ n’ai fait graver que le Bufte de cet autre Hercule, 2
caufe de la (ingularité que préfente fa coéffure, formée
ar la peau de Lion. Le refte eft trés-bien confervé. Mais
Je n’ai pas voulu trop multiplier la méme Figure.
€e bromze , dans fa tasalizé a fix posces y moins dewx fignes.
‘ Ijj
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 Ne, IIL

Qu 01QUE les bras & le:deffus de la téte de cette Fi-
gure foient caflés, elle me paroit rappeller I'idée d'un
Gladiateur.

Ce bronze du plus mauvais gobs de travail & du plus.mé-
diocre deffein , a quatre pouces 5 deux lignes de haureur.

Ne. IV.

CeTTE Figure, dont le deflein eft dun fort mauw-
vais golit, tient dans fes mains un petit vafe bien con-
fervg I1 feroit également difficile de déterminer I'ufage
du vafe & I'objet de la Figure.

Elle a cing pouces, huir lignes. de hauteur..

Nos. V. & VI.. .
€errE Figure Etrufque, dont le cafque eft développé

dansa téte de profil,N°. v1. paroit remonter a la.plus haute
Antiquité. J'aidéja obfervé que les Guerriers Etrufques
cherchoient 2 fe rendre redoutables 3 leurs Ennemis , par-
des coéffures extrémement élevées , & propres infpirer.
la terreur. Cette repréfentation indique I'ignorance ot
T'on étoit dansle tempsde fa fabrique.‘i.es pieds n’éxiftent
 plus depuis long-temps ; ils ne pouvoient donner heau-
" coup d’aétion a la Fi : & la:draperie , dont les bras
 font enveloppés , n'a jamais indiqué I'agilité de ce Guer-
- gier; mais e{f; nous préfente une fingularité que je n’ai
point encore eu occafion de remarquer , celle de: 1a cape
ou du manteau dont elle eft enveloppée.
La Figure parofs avoir trois pouces ¢ demi de hauseur..

"PLANCHE XVIII

No' I.
CETTE Amulette, ou la bafe d’un. Scarabée traité




ETRUSQUES. 69
dans un morceau de Cornaline , repréfente un Hercule ;
il eftarméd’unarc, & paroit combattre ’'Hydre. Lemé- Teai .
me fujet eft repréfenté fur une pierre rapportée par M. gr:ﬁ:;,’a:f?;:f
Mariette , dont il a faic préfent au Cabinet du Roi;
mais la compoafition eft abfolument différente. Celle
3ue je rapporte eft d’un travail plus groffier , & d’une or-
onnance plus barbare. Je crois pouvoir en conclure
quelle eft plus ancienne. Ces différences, en indiquant
le culte que les Etrufques rendoient 2 Hercule, prou-~
vent en méme-temps qu'ils fcavoient varier leurs com-

pofitions.
Ne. II.

CeT autre Scarabée, également de Cornaline, a pour
fujet un Cerf courant , Symbole, apparemment de la
Chaffe ou des Foréts dont I'Etrurie étoit couverte : mais
lesdeux points qui font derri¢re la Figure, & qui paroiffent
femblables & ceux que I'on voit fur quelques poids anti-

ues , n'ent rien de commun avec la Chafle & les Fa-
:Ls. Ils font peut-étre 'embléme du Graveur, ou une
marque dittinétive de celui pour lequel I'ouvrage a éié
fait. Ils fervoient du moins a diftinguer fon cachet des
autres pierres gravées qui portoient la méme Figure. Le
travail de ce morceau n’a aucune finefle. Ces deux petits
Monumens & le Sacrifice que L'on voit dans une des
Planches précédentes , me paroiflent avoir été produits, Pl xv.
dans le méme temps, ou par des Artiftes plus ignorans.

Ne. HI.

Le genre dornement qui paroit fous le ventre & fur
le dos de cette Chévre, découvre le pays ol elle a été
fabriquée ; ou plutdt ces ornemens ne fervent qu'a con-
firmer les idées que la grandeur & le gofit du travail font
naitre au premier coup-d'ceil , & qui décident cet ouvra-
ge Etufque. Je puis méme aflirer que la tétf'('i‘e la Che-

iij
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vre n’eft pas fans efprit , & qu’elle préfente un fentiment
de nature. Les cornes de I'animal font caflées, il n'en
refte que la racine. La queue eft perdue, elle n'avait pas
été fondue avec le morceau ; car on voit encore de quelle
maniere elle s’'emboitoit. Aurefle, la confervation de ce
Monument eft parfaite. Il étoit deftiné i fervir d’Ex-
¥oto 4 car le poil fe termine fur I'extrémité du col en an-
neau, pour tenir la Figure appendue, quand on ne vou-
loit pas la laiffer en pied. On fent aifément que les cor-
nes en |'élévant davantage, lui donnoient plus de grace
& de mouvement. :

La plus grande longueur de ce petit bronze eff de trois pou-
ces 5 dix lignes ; & (a plus grande hauseur de trois pouces cing

lignes, .
PLANCHE XIX

CE vafe mérite une attention particulidre par fa forme,
fon travail , & fa parfaite confervation, mais fus-tout par
la belle compofition dontil eft orné. Les chairs de la
femme, i laquelle Neptune vient parler, ainfi que le
vafe fur lequel elle s’appuye , font peints avec une cou-
leur blanche, belle & écratante , tout le refie eft de la
couleur de la terre, & placé fur un fonds noir. Si les
Etrufques navoient point admis d'autres Fables que cel-
les qui nous font connues, nous pourrions regarder ce
deflein comme la repréfentation de Neptune & d’Amy-
mone. Dans cette fuppofition, on tenteroit encore d’ex-
pliquer les deux Figures placées debout derriére les deux
principales. Mais- je crois quiil eft plus raifonnable de
s'arréer fimplement aux réflexions que I'ouvrage peut inf-
pirer , & par conféquent A faire I'éloge de la compofition
& du dérail des Figures. Je puis afftirer que la vie de I'o-
riginal ne donneroit que des fujets d’étonnement.

L’autre c6té du vafe repréfente trois Figures d’Arufpi-
ces, qui paroiffent confulter le Soleil & la Lune ; c’eft du
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‘moins ce que les cercles indiqués aux deux cé6tés de Ia
Figure du milieu femblent fignifier. Cette compofition
nous peut apprendre que les femmes ont été admifes dans
le Collége des Prétres, 8 dans les Cérémonies Religieu-
fes de cette Nation; car on en voit diftin€ement une dans
cette compofition , vétue comme les deux hommes , &
dans la méme attitude & la méme occupation. On peut

rqier méme que les deux hommes font tournés de
forddté) & femblent attendre fa décifion : au refte, les
Chinois y encore avjourd’hui, n’expriment point autrement
le Soleil & la Lune.

~La hauteur du vafe eft de dix pouces neuf lignes ;. le dia-
métre de dix ponces; & les Figures de cing. ‘1 eft vrai que
le deffein x{i)hﬁk;ué pascette proportion. -~

1a v

i 1al) L Sl -
‘ " PLANCHE XJX.
| Ne. I.

L a forme de ce petit vafe de terre-cuite eft fage, &
ne préfente rien d’extraordinaire. On peut en juger par le
deffein indiqué fous ce N°. -

No. II.

1L m’a paru que cet ornement méritoit d’étre deffiné,
il régne autour de la gorge du vafe , & couronne ies deux
compofitions dont je vais parler, il n’eft pas fans agré-
ment, & on peut le placer quelquefois avec avantage.

Ne. IIL

.

MIiNERVE & Mercure font repréfentés dans ce fujet
avec une a&ion trés-vive d’attaque & de pourfuite. Ce-
pendant 'un & I'autre marchent fur les eaux. La mer eft
diftinguée par un trait, & fur-tout par plufieurs poiffons
en mouvement , quon voit fortir fous leurs pieds. Cette
fituation étoit apparemment néceflaire au fujet, car lo
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Deflinateur paroit y avoir attaché beaucoup d'idées. Mi~
nerve, dont les chairs font exprimées avec la couleur
blanche , ne peut étre méconnue 4 fon cafque, a fa hafte,
ainfi qu'a la peau , dont le bras qu’elle étend , eft chargé.
Son bouclier n'eft ici formé que de la peau de la Che-
vre Amalthée ,-que Jupiter lui avoit donnée , felon la
Fable Grecque. Elle n’y paroit point armée de I'Egide
que la téte de Médufe rendit fi redoutable. Quant au
Mercure , -on auroit peine a le reconnoitre , {i fon cadu-
cée, quelque long quiil puifle étre , ne fervoit a le défi-
gner, car il'a une téte de Chien. D’ailleurs, fa coéffure ,
fon attitude & fes brodequins engageroient 4 le prendre

urun Mime. La {ingularité de cette téee eft d’autant
plus remarquable, que nous voyons cette Divinité diffé-
remment traitée par cette méme Nation. Cet exemple
nous apprend que les Etrufques avolent des variétés dans
le culte, & fert 2 nous confirmer leur communication
avec les Egyptiens. Il nous apprend encore la fagon dont
ces mémes Etrufques ont fait ufage des idées qu'ils ont
recles: car le deflein, la manitre, le mouvement des
Figures , enfin tous ces déails ne rappellent aucune idée
du travail Egyptien. Il femble qu'on ait dit fimplement
a3 PArtifte dans cette occafion, que Mercure étoit re-
préfenté avec une téte de Chien.

L’objet de la colére ,.ou de I'a&tion de ces deux Divi-
nités, n'eft pas indiqué dans le fujet. L’'évenement qui
les intérefloit, fans 3oute » étoit apparemment fi connu,.
que le Deflinateur n’a pas jugé néceflaire de le repréfen-
ter. Durefte, ces Figures noires , réfervées fur le fond ,
font pleines d’efprit & de feu.

No, TV.

JE ne ferai pas un auffi grand éloge des quatre Che-
vaux fortans du fein de lamer, & conduifans le Soleil ,
qui font I'arnement de I'autre face de ce vafe. Cependant

. ils
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ils font affez bien exécutés. Il eft vrai, que les crins &
les encolures laiffent beaucoup 4 defirer. Les Poiffons
indiquent conftamment ici I'élément que le Soleil aban-
donne, & confirment, 3 n’en pouvoir douter, l'idée de la
Mer, donnée par la compofition précédente. Mais cette
fagon de repréfenter le Soleil n’a aucun rapport aux Egyp-
tiens , & ne tire point fon origine de cette Nation ; car
Plutarglue nous apprend qu’ils plagoient le Soleil & la
Lune dans des bateaux. 1ls avoient apparemment adopté
cette opinion de I’habitude o ils étoient de voir les inon~
dations du Nil.

On pourroit pro(i)ofcr encore une conje&ure fur ce
Monument. Les deux compofitions dont il eft orné ,
femblent indiquer un vafe funéraire. Dans cette fuppofi-
tion, la Figure que j’ai appellée Mercure , feroit une Di-
vinité infernale , & I'eau qui coule dans la partie infé~
rieure repréfenteroit le Fleuve qui fervoit de barri¢re aux
Enfers. On ticheroit d’expliquer tout le refte, felon la
méme idée. -

Ce que 'on voit des Chevaux ya deux pouces, cinq lignes

de hauteur. Le vafe ¢ft haus de fept pouces, quatre lignes ; &

Jfon diamesre eff de cinq pouces , deux lignes.

PLANCHE XXI

CE Vafe de terre cuite eft de la plus belle conferva-
tion. On peut juger de I'élégance de fa forme, qui eft
deflinée en petit au milieu des deux compofitions dont ce
Vafeeft orné.Elles occupent chacune une moitié dudiame-
tre de cemorceau, & je les ai développées plus en grand
dans cette Planche. On pourroit croire clu’elles repré-
fentent la guerre & la paix. Eneffet, dans I'un des fujets,
Minerve, ou plutdt Bellone , précéde un Guerrier armé
de fa pique , de fon cafque, & d’un affez grand bouclier
échancré dans le milieu. Elle femble s’animer du gefte
& du regard ; & l'on yoit dans l'autre fuje; tllg ime

Delfid, & Ofiride
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ui fuit une Mufe, ou une Muficienne qui tient fa Lyre

‘une main & reléve fa draperie de l'autre. Rien ne me
paroit contredire Fidée que je propofe: elle feroit plus
de mon gofit , & peut-étre plus approchante de la véri-
té, fi elle étoit plus fimple. Au refle, les Figures noi-
res , réfervées fur un fonds de terre rouge, ne peuvent
avoir ni plus de feu, ni plus d’efprit dans leur manicre
outrée. : . :

La hauteur eft de dix pouces & demi ;5 le diamerre de fept

pouces y & les Figures font de cinq pouces, [ept lignes.

PLANCHE XXII
N L IL & IIL

. LE grand nombre de Figures inconnues que préfen-
tent les Monumens Etrufques , nous rendent plus recom-
mandables celles auxquelles on peut attribuer un objet.
Telles font les deux quon voit fur ce Vafe, (n°. 1.) de
forme élégante, & qui me paroit n'avoir fervi qu'a I'or~
nement. Elles occupent chacune l'une de fes faces: je
les ai dévelopées & réunies dans la Planche.

La premicre, N°. 11. rappelle d’abord Céres cherchane
fa fille, le flambeau 4 la main. 11 eft vrai que le petit cof-
fre quarré, & que I'on trouve fréquemment fur les Mo-
numens Etrufques, s’o}\)pofc a cette idée , d'autant que fi
Y'on joint cette Figure a celle de Bacchus, N° 111. dont
les attributs ne laﬁent aucun doute, on pourroit, avec plus
d’apparence, la regarder comme une Bacchante, & le cof-
fre qu'elle tient dans la main, feroit celui qui étoit confa-
cré aux Orgies. Cette derni¢re Explication me paroit
plus vraifemblable. Au refte ces Divinités font traitées
fur ce Vafe felon la mani¢re & les idées des Grecs. Ain-
fi je croirois ce Monument un des moins anciens parmi
:euxé de la méme efpéce , que le temps nous a con-

eryés.
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Ce morceau de Terre cuite, d’une confervation par-

faite , & du travail que I'on trouve le plus ordinairement,

a fept pouces , [epr lignes de hauteur , & huit pouces deux li-
gnes dans fon plus grand évafement.

N IV. & V.

CeTTE petite Ecuelle n’eft pas de la plus parfaite
confervation. Une affez grande partie de fa circonféren-
ce a été emportée : mais ce malheur ne met aucun ob-
ftacle au jugement que I'on peut porter fur la beauté de
fa forme, fur I’élégance de fes anfes ; enfin, fur I'orne-
ment, partic en creux & partie en relief, placé dans le
fonds intérieur. Il eft 3 peu-prés dans le goit de celui
Eue yai rapporté dans le premier Volume. Mais indépen-

emment des autres différences , la téte de relief quon
voit dans le centre , me paroit d'un meilleur gofit decbef-
fein. Je me ferois difpenfé de faire defliner ce petit Mo-
nument , dont la couverte eft abfolument noire, fans les

Pl. XXXVI.
% 1V,

Lettres qui font gravées & difpofées dans le fond , com-

me on le voit dans la Planche. Il eft vraifemblable qu’el-
les indiquent fimplement le nom de I'Ouvrier ; mais on
ne doit pas négliger tous les cara&teres inconrus qu'on
rencontre fur les Monumens, & encore moins ceux-ci
qui difftrent méme de I'Alphabet Etrufque. ,

La hauteur de ce morceau eft dun pouce , dix lignes ; &
il a de lexirémité des anfes 5 fix pouces o neuf lignes.

N°. VI

CE Vafe eft remarquable par fa couleur naturelle , par
fon anfe placée entre les deux gouleaux, dont le plus pe-
tit ne fert que d’évent; enfin, par fa forme arrondie, &

ui n’a aucune ouverture, foit pour introduire la Liqueur,
?oit pour nétoyer le Vafe ; fingularité que Fon remarque
dans la pliipart des petitsVafes de terre Etrufiue. Onen

y
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voit un pareil , au moins pour la forme, a la fin du Mu-

Vol Il Tab, Jeum Etrufcum.

39,

\\
- Celui=ci a cing pouces de hamteur y & quatre pouces dans
fon diameérre allongé.

PLANCHE XXIIIL

L s Ecrufques ont fcu fe plier quelquefois & I'imita-
tion des Ouvrages Etrangers; & ce Vafe eft une preuve
de leur docilité & fuivre ce qui leur paroiffoit meilleur,
ou plutét ce qui étoit capable de perfe&tionner leurs ta-
lens. En effet, les deux fuivans de Bacchus , dont ce
Monument eft orné , ne font pas dans le gotit de ce qu'on
voit ordinairement fur les Terres cuites des Etrufques ;
Texécution eft cependant traitée de la méme fagon, &
rendue fur un fonds noir. Ce morceau doit avoir éé pro-
duit dans les derniers temps; c’eft-a-dire , aprés que cette
Nation avoit vii , examiné , comparé des Ouvrages
Grecs du bon ftyle ; car les Figures font plus larges, &
préfentent plus de caraftéres, que toutes celles que jat
pt remarquer fur les Monumens Etrufc%ues.

Ce Vafe a cing pouces ycing lignes de hautear ; fix pouces
& demi dans fon plus grand évafement , & dix pouces de-

- puis Pexirémite dune anfe a Fautre : les deux Figures qui or-

nent les deux cirés y ont un peu plus de quasre pouces de hau-
seur.

M. Mariette a bien voulu l'accepter, & en orner for
Cabinet.

PLANCHE XXIV.
N*. LIL&IIL

- CerTE Figure de Terre cuite, qui n’a de fantaftique
que les oreilles, dontlalongueur, quoique caflée,, eft en-
core trés-confidérable , eft bien confervée. Les cuiffes &
les jambes paroiffent extraordinairement velues, Son atti-
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tude pareille A celle de quelques Prétres Egyptiens, que
T’on a vis plus haut, me paroit confirmer la communica-
tion que les Etrufques ont eue avec I'Egypte. La facon
* méme dont les cheveux font étalés quarrément fur les

épaules, N° 111. 2 beaucoup de rapport avec la maniére

Tab. 198. n*, 3,
Muf, Esruf

N IV. & V.

JE n’avois point encore trouvé de Lampes Etrufques
parmi les morceaux que j’ai eus en ma pofieflion. II eft
donc 3 préfumer qu'elles font fort rares, & l?qg I'on fera

L iij
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bien aife de voir celle-ci; elle eft formée par une téte, ou
plutét par un mafque de Théitre, dont le travail eft fec &
auftere ;. ainfi que les pans & les ornemens, dont le corps
de la Lampe eft orné. Cette Lampe eft de la plus parfai-
te confervation, a la réferve de I'anneau qui fervoit a la
porter & que jai fait pon&tuer felon I'indication de fa ra-
cine. Il faut cependant convenir, qu'on voit au bas d’u-
ne des Planches du Mufeum Etrufcum un petit Vafe que
'on pourroit regarder comme une Lampe. Mais I’Auteur
place ce morceau parmi les Vafes funéraires ; ainfi il eft
toujours vrai de dire que ces fortes de Monumens font
trés-rares 2 trouver.

La hauteur du corps de cette Lampe a deux pouces 5 le
plus grand diameérre deux pouces huit lignes , & la longueur
torale quatre pouces , quatre lignes. '

PLANCHE XXV.
No, I.

IL feroit inutile de rechercher lorigine des Génies.
Tous les Peuples portés naturellement au merveilleux
ont admis ces Etres imaginaires. Il femble méme qu’ils
fe font tranfmis leurs idées fur ce point. Ils ne différent

ue dans la maniére de cara&érifer ces Génies, auxquels
1cependant la Religion des Hébreux pourroit avoir donné
ieu.

Ce Génie nud, repréfenté fous la forme d’un Adolef-
cent & porté fur de grandes ailes, femble apparoitre 2
une femme effrayée de fa préfence, & préte a prendre la
1a fuite. Il vole bien; le %eﬂ'ein en eft corre& & ¢él¢é-

ant, & I'on a peine a fe perfuader que la femme foit de
a méme main.

Ces deux Figures font groupées, & font I'unique orne-
ment d’'un Vafe 4 trois anfes, dont la confervation égale
I'élégance. On peut voir dans le Mufeum Etrufcum plu-
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fieurs Figures ailées, ce qui prouve qu’elles étoient fami-
lieres a cette Nation. .

Sa_haueur eft de huis pouces , fon diamérre de fix pouces,
Les Figures ons deux pouces , dix lignes. v

Ne IT.

O N voit fur chaque coté de ce Vafe, dont la forme
commune eft indi u%e fous ce N°. un Vieillard habillé;
fa main eft a;ippuyge fur un béton fort long ; il femble in-
voquer une figure drapée, foutenue par de grandes ailes ,
& qui porte un caducée : ce qui pourroit perfuader qu'el-
le repréfente Mercure. Le fujet m’eft auffi inconnu,

ue I'efpéce de téte que I'on voit 2 la hauteur de celle

u Vieiflard. Tout ce que je puis dire, c’eft quon trou-
ve une Figure traitée abfolument dans le méine gotit que
ce Mercure dans le Mufeum Emifcum. Elle eft plus vo-
lante , mais habillée aufli généralement ; elle tient une
Lyre, & M. Gori lui donne le nom de Calliope Mu/a-
rum Princeps. Ce titre foumet beaucoup les idées Etruf-
ques a celles des Grecs. Cependant les habits & la com-
pofition de ces fortes de Figures préfentent trop de diffé-
rences, pour quon puiffe admettre de femblables rap-
ports. Je ne poufferai pas plus loin cet examen : il me fuf-
fit dobferver, par la %igure rapportée dans le Mufeum
Errufcum o que la Mufique étort célebre en Etrurie, &
que cet Art étoit regardé comme célefte & divin, dans
un Pays qui réuniffoit tant d’autres connoiffances.

Cette prétendue Mufe paroit étre dans le Monument
que je r:.})porte » du méme travail que le Jupiter, ou plu-
t6t UArufpice ; ( car ce Vieillard peut étre pris pour 'un
& pour l'autre , ) & cette dénomination n’eft pas plus cer-
taine que celle de Mercure. Au refte, ce morceau eft d’'un
affez bon travail : le Mercure eft d’'un trait moins élé-
gant, que le Génie du N° précédent. Cependant cesdeux

Muf. Etrsf. Tab,
70
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morceaux peuvent étre attribués au méme temps : mais je
ne dois pas oublier une grande fingularité de ce Vafe,
c’eft de préfenter devant chaque Fignre certains carafl¢-
res , difpofés dans I'ordre qu'on voit dans la Planche.

La hauteur du Vafe eft de fix pouces , le diamerre de fepe
pouces o fans compter les anfes : les Figures ont cing pouces,

PLANCHE XXVI
Ne. I

C e morceau de Terre cuite laiffée dans fa couleur na-
turelle , me paroit inconteftablement Etrufque. M. Gori
rafporte une téte du méme genre & de méme matitre ;
il lui donne le nom de Larve;; elle eft plus fingulitre que
celle-ci: mais elle ne me paroit pas mieux travaillée. Ce
Monument eft une nouvelle preuve que les autres Na-
tions ont pris & adopté beaucoup d'idées des Etrufques.
En effet nous voyons le méme genre de téte fur les Mé-
dailles de Syracufe & de Paros. Sans doute elles ont été

vées long-temps apres que les Etrufques eurent em-
ployé & répandu ’ufaﬁe de cette téte , qu'on pourroit re-
garder comme une allégorie. La langue hors de la bou-
che; fingularité que 'on trouve aufli fur les Médailles
que je viens de citer , ne marquoit peut-étre pas, comme
aujourd’hui, la dérifion & I'indécence. On ne finiroit pas
fi on vouloit fe livrer a des conjeGures toujours arbitrai-
res fur des matiéres, voilées d’'une fi grande obfcurité. Le
travail de ce morceau trouvé & Herculanum eft fec, mais
il eft jufte & large; fa confervation ne laiffe rien 2 defirer,

Son diamétre eft de dewx pouces ,quarre lignes, -

NO' II.
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Ne. IL

AvVANT %ue de faire I'acquifition de ce Vafe, j’avois
eu occafion d’examiner un Bronze Grec , qui préfente
deux tétes adoflées, parfaitement reflemblantes, & telles
que l'on en voit fur ch Médailles de Syracufe. L’expli-

cation fe trouve plus bas dans la claffe des Grecs, & 'y ren- .

voye le Le&eur. Mais ce Monument autentique m’a en-
core plus perfuadé, qu'on doit attribuer aux Etrufques l'in-
vention des doubles tétes, fous lefquelles on n’a reconnu

endant long-temps que Janus. En effet,un grand nom-
£re de Monumens , & en particulier celui que yai fait

graver fous ce N°. ne laiffent aucun doute fur cette olpi-'

nion , & prouvent en méme - temps la variété avec la-
uelle les Ecrufques ont traité cette allégorie. On voitici
eux tétes de femmes, dont I'une eft belle, jeune, gran~
de ; & l'autre vieille, petite & ridée.

Cet ufage a ¢t tranfmis dans la fuite aux Grecs & aux
Romains. 2rs, en traitant le méme fujet fur les
Médaille: fe & d’autres Villes, ont confervé
1a coeffure rtruique, comme pour marquer lorigine de
cet embléme. Ils fe font contentés d’ajouter dans la tota-
licé , I'élégance & méme la reffemblance des deux tétes
entre-elles, ce qui pouvoit étre contraire a lintention de
I'Inventeur, qui aura voulu exprimer par cette allégorie
les caraltéres oppofés, ou la réunion de différentes Ver-
tus, qui ne fe rencontrent pas communément dans la
méme perfonne. .

Janus, par exemple , pacifique & guerrier, préfente
deux idées , & peut étre confidéré fous deux faces. Dans
le Vafe quejexplique, il eft poffible que I’Artifte ait vou-
Iu donner un embléme moral, en nous peignant la difs
férence de la méme femme, jeune, belle & dans tout
fon éclat , ou chargée de rides & d’années. Ces explica-
tions ont leurs pringipes daos 1a nature , & ne*fim peut-

Planche L. )
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étre pas plus vrayes. Il faut cependant convenir que Pef-

Yrit a toujours été en égale quantité dans le monde ; &

Tom, IL.p. 311.

on fcait que les Etru‘flcl]ues ont communiqué aux autres
Nations , & en particulier aux Grecs, une partie de ces
idées fucceflives quon voit grofliérement exprimées, dé-
groffies, corrigées, dévelopy...
fur les Monumens des Peuples qu
Pere Monfaucon a cité deux tét
eft furmontée d’un Difque, & I
crois Egyptiennes, & je les regard
leil & de la Lune. Elles fontde
fur une gaine. Je conviens qu'e
la Nation 3 laquelle il les attrib
ne pourroit détruire aucune de mu
moins affirer, quil n’eft pas dans |
ment reconnu des Egyptiens. Je
fentiment, & je crois que c’eft au
tres Peuples doivent l'idée, non-
fentation de la double téte de Ja S
autres tétes adoflées, quife reflemblent, ou qui different
entre-elles.

Ce Vafe de terre travaillé felon Fufage ordinaire des Etruf-
ques , a quatre pouces , deux lignes de hauteur ; & deux pou~
ces de diamerre dans (a plus grande largeur.

Ne. IIL

CE Vafe dont les anfes & la forme font affez commu-
nes aux Etrufques, eft chargé de quelques ornemeris
qu'on trouve fréquemment fur les Xntiquités de cette
Nation. D’un c6té on a répréfenté un Cheval nud & en
liberté, & de I'autre un jeune homme fans aucun habille-

- ment, aflis fur une Draperie & tenant fur le poing un

Oifeau de proye tres-exatement defliné , ce qui prouve
Tancienneté de la chaffe du vol. '

Le Vafe a fepr pouces de hauteur y & fix pouces & demi
de diamerre. :
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PLANCHE XXVII
Nes, 1. & I1.

CE nouvel exemple de tétes adoflées, ne peut que
confirmer les conjeétures que je viens d’établir dans I’Ar-
ticle précédent. J'ajouterai feulement ici que ce Vafe
fingulier , qui paroit avoir été confacré aux Libations,
Kgurroit avoir fervi fpécialement pour la cérémonie du

ariage. En effet on y voit la téte d’une jeune femme

adoflée 2 celle d’'un homme dans fa force. Le Le&eur .

jugera lui-méme de cette idée, que je donne comme une
fimple conjefture ; mais on peut parler avec plus de cer-
titude fur le détail de 'Art. Les deux tétes font de re-
lief, & pourroient méme étre des Portraits. Elles font
d’un aflez mauvais travail , & ne donnent I'idée d’aucu-
ne finefle, foit du coté de 1’ébauchoir, foit du c6té du
pinceau, ajouté i la couleur de la terre; le refte du Vafe
eft noir, & la petite guirlande indiquée a la hauteur
de I'extrémité des anfes, eft traitée dans la maniére or-
dinaire aux Etrufques, guand ils ont ajouté des orne-
mens au pinceau. c.’le ne dois point laiffer ignorer que ces
deux tétes ont été moulées & réunies pour former le Va-
fe: ce qui prouve que I'on en a fait plus d’un, & que Fu-
fage de ces fortes d'ornemens étoit fore étendu. Je ne
crois pas que ce beau Monument du travail & de I'in-
telli.Fence des Etrufques foit rapporté dans aucun Re-
cueil. |

Sa hautenr eft de fix pouces , moins deux lignes ; [a bafe
a deux pouces , trois lignes de diamerre ; & fa plus grande
owverture a trois pouces & demi.

- No. IIL

- L& Vaffe deffiné fous ce N°. eft percé au-deflus, de
plufieurs petits trous, ainfi que quelques auir§§ de cette
1
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méme Nation, que I'on verradans la Planche xxxvrrr,
de cette Claffe, No. 1. & 11.- I} eft aifé- de- fentir 'em-
“barras ot I'on fe trouveroit,{i on vouloit déterminer l'ufa-

e de ces fortes de Vafes. Ainfi fans me livrer aux con-
je€tures , je me renfermerai dans leur Defcription. Ce-
lui-ci eft remarquable, en ce qu’une téte de Lion, abfolu-
ment de relief, lui fert de gouleau, tandis que le corps eft
fimplement defliné & rendu par I'efpece de Peinture que
les Etrufques employoient dans leurs Ouvrages de Terre
cuite. Deux talens {e trouvent ici réunis, ce qui annon-
ce les recherches que ces Peuples faifoient pour les pro-
gres des Arts. ..

Le Vafe dont il s’agit eft percé par deflous; & ce trou

aufli ancien que le-Vafe méme fe fermoit apparemment
~avec un bouchon. Cleft une commodité que n’ont pas la

plipart des autres Vafes Etrufques : mais elle ne remé- -
diort pas 4 tous les inconvéniens, & n'éoit pas fuff-
fante pour tout ce que le fervice & la propreté exi-
goient.

La hauteur eft de deux pouces , huit lignes ; le diamétre de

quasre pouces..
' N, IV. & V.

CE neft point la forme du gouleau, ni celle du Vafe
qui m’ont déterminé i rapporter ce morceau, mais plu-
t6t la belle téte de relief, dontle milieu eft orné. En
effet rien n'eft plus capable de relever la gloire des
Etrufques. Cette téte de Faune eft du plus beau travail :
le caraficre en eft grand , & I'on en voit peu de mieux
coeffées. On la prendroit pour la téte de Jupiter, fans les
oreilles confacrées a Pan, & qui déterminent I'intention
de T'Artifte. Je fuis Fcrfuadé que cet Ouvrage n’a été
fabriqué que dans les temps poftéricurs, lorfque les
Etrulques eurent connoiffance des beaux Arts de la Gré-
ce, Cette téte eft gravée féparément au Ne, v, :
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ne vouloit pas convenir du commerce qu'il y a eu en-
tre les Grecs & les Etrufques, qui fe font communiqué
leurs idées, il faudroit reconnoitre du- moins , qu’ils ont
puifé dans une fource commune. La confidération que ces
derniers ont eu pour Homere a été fi grande, que tous
leurs Monumens font remplis des idées de ce grand
Génie. Quelques Auteurs méme ont prétendu qu'il avoit
voyagé en Etrurie. ,

No. III

CE Scarabée, d’'une Agathe grife, rayée de blanc,
repréfente un Achille , du moins felon les caralteres
bien conftamment écrits du temps. Ce Héros envi-
ronné de fes différentes Armes, prend celles qui de-
voient couvrir fes jambes. C’eft précifément le méme fu-

Planche XXX. jet, dont jai fait mention dans le premier Volume ; mais

NO.111,

Muf. Esruf. P,
CXXXIX,NC 116

la compofition en eft abfolument différente. Je ne dois

as & cette occafion oublier de faire une forte de répara-
tion 3 M. Gori. Je croyois avoir une pierre unique, & ne
pouvant m’accorder avec ce fcavant Antiquaire, je pré-
tendois qu’il avoit eu une empreinte peu exalte. Mais les
différences reconnues dans ces trois pierres, prouvent
tout 2 la fois que les Etrufques ont été fort occupés d’A-
chille, qu’Homére avoit fait une forte impreflion fur leur
efprit , ainfi que je I'ai déja obfervé, & que leurs Artiftes
obligés de répéter le méme fujet, ont {cu répandre des
variétés , foit dans la pofition, foit dans I'attion des Figu-
res : ce qui annonce un Peuple éclairé depuis long-temps
fur les Arts, & dans I’habitude de les traiter.

No. IV.

Cerre Cornaline faifoit autrefois partie d’'un Scara-
bée. Ellea été coupée pour étre plus i notre ufage ; c’eft-
a-dire, plus facile 3 monter en Bague ou en Cachet. Le
repos de Mars, ou de quelqu'autre Héros, en eft le fujet.
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La difpofition de la Figure eft trés-belle ; 'ouvrage en eft
trés-bon. Ceftun Monument du meilleur goiit Etrufque,
& du plus beau travail que le temps nous ait confervé.
Ces deux derniéres Pierres ornent le Cabinet de Ma-
dame de Bois-Jourdain qui a bien voulu me les commu-
niquer. Un fentiment de reconnoiffance m’'oblige de don-
ner au goit de cette Dame I'éloge qu'il mérite. En ef-

fet, il eft rare de rencontrer parmi les perfonnes de fon:

féxe, cet amour des belles chofes, & cette attention 2
les raffembler , fans épargner ni foins , ni dépenfe. Cet
exemple fait honneur 4 notre Nation, & mérite d’étre
propofé 4 I'admiration du Public.

PLANCHE XXIX

L es deux compofitions que l'on voit fur cette Plan-
che , font 'ornement de deux vafes de terre parfaitement
égauxpourlaforme & pour la grandeur. Il m’a paru fuffifant
d’en faire defliner un. Ils font remarquables par les pro-
portions élégantes de I'acuf, par les graces de 'anfe, &
par les trois becs qui forment le gouleau. Jai parlé de
cette fingularité dans le premier Volume, & je l%u con-
nois alors que les Romains avoient emprunté des Etruf-
ques ces fortes de vafes. Cet exemple confirme mes con-

PL xcix, % 1
‘pag. 270,

jeCtures. Ces vafes font ornés par des fujets dont le -

fonds eft d’une couleur plus blanche, que les terres Etruf-
ques ne le font ordinairement ; & les Figures réfer-
vées de la couverte noire, font légeres’, & indiquent de
Pefprit.
(gn voit dans I'un une chaffe de Sanglier. 11 eft inutile
de répéter ce que jai dit a ce fiyjet dans le premier Vo-
lume. Ony trouve les raifons pour lefquelles cette chafle
" eft repréfentée plus fréquemment que toute autre fur les
Monumens Etrufques. L’autre me paroit repréfenter des
Satyres ou des Sylvains qui raffemblent leurs Chévres
qui s’étoient échappées , & dont 'une eft grimpée fur un

Pl xxxv. 5° 1.
pag. 102,
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rocher efcarpé. La compofition de ce fujet laiffe beau-
coup i defirer. La montagne eft finguliérement exprimée,
~mais les Figures font trcs-bien confervées & trés-dif-
‘tin&es.
Le Chaffeur & les deux Satyres ont trois pouces & demi
de hauteur , & les vafes neuf pouces y huit lignes. Leur dia-
. mesre eft de cing pouces, deux lignes,

PLANCHE XXX

CE beau vafe m’a été envoyé dTalie, & on me I'a
donné pour une urne cinéraire ; mais je ne crois pas de-
voir lui attribuer cet ufage pour les raifons fuivantes.

Son volume eft trop confidérable,pour avoir renfermé
les cendres d’un particulier ; & Iouvrage n’eft point aflez
folide , ni affez magnifique, pour avoir été deftiné a con-
tenir celles d’'un homme diftingué. Drailleurs, la Figure
enpied,dont le couvercle eft orné, prouve que I'ouvrage
eft Etrufque ; car elle tient 2 la pi¢ce, & n’ajamais pi
&tre ajolitée aprés-coup ; & perfonne n’ignore que Ees
Etrufques n’étoient point dans l'ufage de briiler les corps.
_ Les Tombeaux de marbre rapportés par Demfter , Gori,
&c. ne permettent pas d’en douter. Ces faits font fuffi-
fans pour détruire 'opinion de ceux qui voudroient regar-
der ce morceau comme une urne cinéraire. Je croirois
donc que ce vafe a été un de ceux dont il paroit, par la
quantité qui nous en refte, que I’Etrurie faifoit fes déli-
ces; & ce morceau nous apprend qu'elle ne s’en tenoit
pas aux terres cuites. Je vais décrire & dérailler ce Mo-
nument , pour donner une nouvelle preuve du bon gofit,
& des connoiffances de cette Nation. '

La forme ne peut étre plus belle, plus fimple, & la
mati¢re plus légérement travaillée; car le morceau ne
peze dans fa totalité que fix livres, trois quarts de Paris.
Aufli n'a-t-il pas gﬁ_té?qndu » mais plané comme 'orphé-

yrerie,



Digitized by GOOS[Q



$0 ANTIQUITE'S

dans celui-ci. Le génie des Etrufques paroit principale«
ment dans la variéeé des fujets repréfentés fur ces {ortes
de vafes. Les Figures de cette coupe font noires & dif~
pofées fur le fond de la terre.

Le fujet qu'on a développé dans cette Planche eft ré-
pété fur les deux c6tés, & il étoit inutile de le graver
deux fois. Sil’on peut hazarder une explication ; il fem-
ble que le groupe principal repréfente un ferment mili-
~ taire, ou un traité faita f; téte des armées. Le fond de
la Sous-coupe eft occupé par un cercle , dans lequel on
voit la méme Figure de Soldat qu'on verra dans la Plan-
che fuivante, N°. 1v. La feule différence qu'il y ait, C’eft
que dans ce morceau le Soldat eft peint avec une cou-
leur rouge, affez haute pour fe détacher , & faire effet fur
la couleur de la terre qui occupe le champ.

Les Figures font du méme temps & du méme golit que
celles des autres Sous-coupes que je vais rapporter. Elies
ont an pouce y huit lignes ; la hauteur de la Sous-coupe ef? de
trois pouces , moins une ligne ; & le diamerre de fix poaces
dix lignes.

Ne. II.

CE vafe d’une forme trés-commune chez les Etruf-
3ues, n’auroit point été gravé dans ce Recueil, fi le
effein des deux Figures qui occupent chacune 'un des
cotés , {éparés par les anfes , ne méritoit attention. Le
travail en eft affez groffier. Je ne fcaurois décider s'il a
écédé ou fuivi les ouvrages dun meilleur gotit, ou fi
‘ignorance de I’Artifte eft la feule caufe de la différence
3u’on. y peut remarquer. Les ornemens placés au-deffous
es anfes enrichiffent la compofition ; ils nont rien d’ex-
traordinaire,, ainfi je ne les ai point éparés, il fuffit de les
avoir indiqués. Une femme, le flambeau & la main, &
dont lattitude eft fitre , femble avoir évoqué ce génie
& le forcer a venir ou elle veut le conduire. Je donne 3
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fon autre moiti€, N° 111. Les branches chargées de feuil--
fes , oment également ces deux Frifes. Dans lefonds de
1a Coupe , on voit un Soldat qui préfente fon bouclier ,
~°. 1v. Toutes ces Figures font incorretes , mais on ne
peut leur refufer de Fefprit, du feu & du mouvement.
J’ai encore une Jatte ou Sous-coupe de pareille forme ,
mais toute noire, d’un travail affez groflier, & qui re-
préfente un fujet des- plus obfcénes; c’eft un Homme
avec une Biche ou un Afne. Ces Figures font peintes
dans le fond de la Ceupe avec la couleur blanche dont
yaiparlé, & que jai dic n'étre pas d’une grande folidité.
Cette compofition rapprochée du fujet de cette Frife,
N°. 11. pourroit fervir a retrouver une des Allégories, ou
des Fables révérées chez les Etrufques.. Poury parvenir 5
il faudroit comparer un plus grand-nombre de Monumens 4
& ’on feroit peut-étre encore abligé de recourir aux con-
ye&ures. Il fe pourroit auffi que cette Frife,.& celle dont
nous parlerons bient6t, nous donnaffent une. des cérd-
monies d’expiation qu’on faifoit a 'occafion d'un Monftre,
ou de ces crimes qu'il neft-pas permis de nommer. Le
groupe principal que I'on voit fur Pune & I'autre Sous--
coupe, & les branches, dont ces compofitions font or--
nées, femblent rappeller cette idée. Cicéron nous ap-
prend que les Etrufques étoient aufli attachés a ces ef=
peces de Cérémonies, qu'a-celles des Augures & du Vol
des Oifeaux. :

La hauteur de certe Sous-coupe eft dé trois pouces moins
deux lignes ; fon diametre de [ept pouces o quatre lignes; &
celle di fond de deux powces , quarre lignes.. '

PLANCHE XXXIII .

Ne. I..
€es deux Taffes, d’une porportion médiocre, peus

vent étre. comparées par leur Iégereté & leur peu d’épait
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u'elles n’interrompent point. Ces Figures font une con-
grmation de la dépravation des Etrufques; mais elles nous
indiquent en méme-temps , en faveur de leurs connoiffan-
ces 3ans les Arts , encore plus de tour de mouvement &
de jeu de compofition , que n’en offre aucun Monument
de cette Nation. '
La hauteur du Vafe eff de trois pouces ; fon diamerre de

trois pouces y dix lignes ; les Figures ont environ deux pouces
de développement.

PLANCHE XXXIV.
No., I.

ON vait fous ce ‘N°. la forme agréable, & fous le
N°. 111. le développement d’une Jatte circulaire , ou d’une
Sous-caupe de terre-cuite. On trouve dans le fond un
cercle, dont le champ de couleur naturelle renferme une
Figure noire , Ne. 11. abfolument femblable aux Harpies
décrites par Homére.

Les bords extérieurs font ornés dans toute leur circon-
férence, & dans la hauteur d’un pouce & demi, de'petites
Figures qui compofent une Frife, N°. 111. Elles paroiffent
au premier coup-d’ceil repréfentet des Jeux ou un Triom-
phe, dans lequel des Femmes conduifent une efpece de.
Montftre. Il a deux longues queues de Satyre, une téte
d’animal , & paroit porté par un Homme dont on ne voit
point la téte, & dont les reins font couverts d’une drape-
rie volante qui rend ce groupe trés-confus. Ce fujet pour-.
roit avoir quelques rapports avec ceux dont jai parlé
dansles Planches précédentes. C’eft une Allégorie, ou un
événement fabuleux. Quoi qu'il en foit , les Femmes pré-
fident & cette Cérémonie. La Frife en repréfente quatre ,
deux affifes , & deux en Pied » placées fymmétriquement.
Enfin, cette Frife dont je n’ai rapporté qu'un c6té , I'au~
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Figures de cette efptce, qui font repréfentées fur les
bords extérieurs de cette Sous-coupe. Cet exemple doit,
malgré le préjugé contraire, attirer d'autant plus de con-
{fidération a ces fortes d’Ouvrages, que les Etrufques
les traitoient avec le méme foin, & les paroient des
mémes ornemens que les maticres les plus folides. I eft
affez fingulier que les terres-cuites nous confervent, aprés
un fi grand nombre de fiecles, des idées qui étoient éga-
lement gravées fur le marbre & fur les métaux , lefquels
n'ont plt, malgré leur folidité, réfifter aux outrages du
temps, tandis qu'un morcéau de terre-cuite eft parvenu
jufques a nous. L’altion des Centaures , dont cette Sous-
coupe cft ognée , ne m’eft pas connue. Mais quoique le
fujet , c’eft-a-dire , la difpofition des Figures, ne foit pas
abfolument la méme fur les deux.c6tés, je n’ai fait defli-
* ner que leplus facile a diftinguer. I1 fuffit, ce me femble,
de donner une idée de cette compofition. Chaque Cen-
taure eft fuivi, ou précédé d’'un Homme 2 pied & armé.
Les enlacemens de branches qui régnent dans cette Frife,
font difpofés de la méme fagon que fur plufieurs autres
Sous-coupes dont jai parlé , ils'empéchent de décider fi
c’eft une marche ou un triomphe. Je m’arréterois plutSe
3 la dernitreidée. Ce n’eft point ainfi que l'on sapproche
de 'Ennemi. D’ailleurs, nous avons vl plus haut ces
mémes branches portées par des Femmes. Il yadans le
fond de la Sous-coupe un cercle dans lequel on voit un
Soldat armé. Il ne différe point affez de ceux dont jaj
parlé ci-deflus , pour mériter d’étre rapporté. .

~ La Sous-coupe a trois pouces de hauteur ; fept pouces , deux
Jignes de diamerre ; & les Figures ont un pouce, huit lignes,

Ne. II.

~ ON geut juger de la forme élégante & éxacte de ce
Vafe a deux anfes , dont la confervation eft complette.
Le¢s Figures, dont il eft orné , méritent quelques détails,

&
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quiplait, & que I'on trouve fi rarement, méme chez les
Nations les plus renommées du c6té des Asts. D’ailleurs,
il ne faut pas croire qué ce jugement foic porté fur des
Figures de petite. proportion , auxquelles le’ ‘moindre
trait , qui -peut en quelque fagon dépendre du hazard ;
donne quelquefois un cara&tére trompeur & {Eduifant. La
Figure ailée & celle qui prend la fuite, ons fix pouces &
demi de hawseur , & le jeune Homme armé , environ un
ponce de moins. Cette grandeur met en état de juger fai-
nement de expreflion.

Le Vafé a treize pouces & demi de hasseur ; & dix pouces,
huis lignes de diamitre. -

PLANCHE XXXVI
Ne. L

L e Vafe dont yai fait defliner la forme 8« le développe-
ment fous ces trois N°. eft recommandable par fa gran-
de beauté , & par fa parfaite confervation. Ea derniére
moulure qui termine I'ouverture, eft ornée de différens
Quadrupedes, quon peut 2 peine diftinguer fur la gravi-
re, d’ont jai ét% obligé de tenir le trait fort petit. Cleft
une magnificence que j'ai rarement trouvée fur les Mo-
numens de ce genre. Cependant il faut convenir qu'elle
eft affez mal exécutée du coté du trait.

, Ne. I1.

ON voit fur un des cotés de ce Vafe deux hommes
de différens dges, couchés. L’un des deux tient une Lyre
ﬁmr en faire peut-€tre fuccéder les accords aux fons de

Flute, dont joue un jeune homme debout. Il femblé
que ce foit pour I'amufement, ou pour calmer les cha-

:grins du plus vieux des trois perfonnages, que les deux
- autres jouent fucceflivement de leurs Inftrumens. La Ly-
- £¢ a des différences dans la forme, & la Flute ne fe trou-
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ne forme égale aux précédentes : elle eft ici repréfentée
en petit. Elle eft ornée, foit dans fes bords extérieurs ,
foit dans le fond intérieur, de fept Figures d’hommes de
l1a couleur de la terre, fut un fond noir. Mais ce qui mé-
rite plus d’attention , C’eft le fqavoir de I’Artifte qui paroit

rofgnd dans ce morceau. En effet la difpofition de cing
%igu:es répandues dans les deux parties de la frize eft
tres - belle ; leur proportion eft élégante, & les grandes
connoiffances du Deflein y font indiquées. 1l me femble
qu'elles reqoivent les ordres de celle qui 2 un manteau,
& qui eft appuyée fur un baton. Quatre de ces Figures
tiennent un Strigilum ; terme employé par les Romains,
& donné a I'Infirument qui fervoit a oter la fueur, foit
apres les bains, foit apres les exercices violens du corps.
On peut donc regartrer la repréfentation de cette Sous-
coupe comme celle d’une Paleftre. Ces quatre Figures

aroiffent en effet fe frotter & venir reprendre leurs ha-
ﬁits dépofés fur la colomne, aupres de laquelle on voit
une Figure qui commence a s’habiller. Toute Fation fe
pafle en préfence du Gymnaﬁargue ; car il faut bien em-
ployer les mots que nous ont donné les Nations étran-
geres: nous ignorons ceux des Etrufques ; mais nous
voyons par ce Monument que les déeails de leurs exer-
cices, éroient pareils a ceux des Grecs.
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Je le répete encore. Une Nation capable de produire
de pareils Ouvrages , toujours en confervant fon goiit &
fon caraétere d’originalité , doit tenir un rang diftingué
parmi celles qui ont cultivé les Arts.

La hauteur de la Sous-coupe eft de trois pouces.” Son dia-
métre 5 [ans y comprendre les anfes , de huit pouces, [ept li-
gnes. Les Figures du pourtour fons de deux pouces, huir /i~
gnes s & la Figure du fond de la Coupe a trois pouces, quatre
lignes de proportion. '

PLANCHE XXXVIIL
CeTTE Planche eft compofée de Vafes Etrufques de

terre, finguliers par leursformes, & dont le plus grand nom-
bre me paroit n’avoir fervi que pour 'ufage domeflique.

Ne. I

CE petit Vafe, d'une couleur noire, tirant fur le bleﬁ R
a prefque la forme d’'une Thétitre. 1/ eft haus de trois pou-
ces, & large de deux pouces 5 trois lignes.

No. I I.

L a figure de ce Vafe , plus orné que le précédent, -
eft écrafée. La couverte eft de la mgmc teinte que le
Ne. précédent. Le corps eft décoré par des cotes bien
efpacées, & le gouleau formé par une téte de Lion, tou-
chée de bon gofit. On voit 4 la partie fupérieure, ainfi
que dans le Vafe du N°. 1, un efpace percé de plufieurs
trous , par lefquels on introduifoit la Liqueur. Non-feu-
lement il n’y a point d’autre ouverture , mais ces trous
font environnés d’une petite feuillure haute de quelques
lignes , pour contenir la liqueur & l'empécher de fe ré-

andre. Il eft & préfumer que ces Vafes ot été ainfi fa-
Eriqués pour paffer les liqueurs , & s'en prendre que
Pinfufion ; mais ils étoient fort incommodes & difﬁc(i]l,es
A nettoyer, )

Nij
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J'avouerai cependant que plufieurs Vafes de cette efpé-
ce, & principalement celui-ci, me rappellent le Gobe-
let Laconique , appellé Cothon, (* ) dont les Grecs fe fer-
voient 4 la guerre. En effet la couleur de la terre ca-
choit celle des eaux fales, qu'on eft quelquefois obligé
de boire, & dont la viie révolte le goiit; & les bords
étoient faits de maniére qu’ils retenoient en-dedans toute
la boue & le limon ; de ?orte qu'il ne venoit a la bouche
que ce qu'il y avoit de plus pur.

La hauteur de ce Vafe eft de deux pouces , huit lignes ; fon

diamétre de quatre pouces.
N°. I1I1.

CE petit Vafe paroit avoir été orné de différentes
couleurs , mais mifes fur la couverte noire, & telle qu'on
la trouve ordinairement fur les Ouvrages de ce genre,
quand elle eft blanche, verte ou rouge; Ceft-a-dire, qu'clle
a peu de tenue.

Il a trois pouces , fix lignes de hauteur ; & trois pouces s
huit lignes , de diamerre,

Ne. IV.

L aforme de cepetitVafe , dont le vernis noir eft d’une
grande beauté , me paroit trés-agréable. '

Il eft haut de fix pouses 5 trois lignes ; le diamétre a trois
pouces ytrois lignes. :

Ne. V.

CETTE petite Tafle eft d’une terre fi légérement tra-
vaillée ; fon anfe eft fi délicate, & la couverte noire en
eft i fine, que jai eru devoir lui donner place dans ce

_ (*) ké3wr Poculum fidile, Laco- | quam aliorum poculorum altior ,
nicum & militare. ¥ide Plutar. tom. I. | unam anfam habens & «ubaras, id
pag. 4s. Edit. Par. Jul. Poll. Libr. 6. | eft, cujus ncn re@i affurgunt latera,
cap. 16. Athen, Juwms. Lib. 11. cap. | fed protuberant. Plurarchus ,in vitd
10, Phaver. ¢ Hefych. Forma ejus | Licurgi,
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Recueil , quoiqu'elle ne puiffe étre d’aucune utilité pour
1a forme , ni pour la fatisfa@ion des curieux.

Elle a deux pouces de hautcur , quarre pouces , fix lignes
de largeur , en comprenant Panfe. .

Ne. VL.

CeTTE Urne de terre,, de fa couleur naturelle,, ne me
paroit point Etrufque- par fon travail , ni par fa forme.
L'une & lautre de ces indications rappellent le gofit
‘Grec, & plutét encore celui des Romains. Un nombre
infini de N;I)onumens autorifent cette idée. Mais comme
tous ces Vafes, dont la confervation eft parfaite, ont été
trouvés 3 Herculanum & & Pompéia, je n’ai pas voulu
les féparer.

Celui-ci a un pied, trois pouces , fix lignes de hauteur ; &
cing pouces y moins deux lignes y dans fon plus grand dia-
meire. ‘
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 RECUEIL
DANTIQUITES

EGYPTIENNES,ETRUSQUES,
GRECQUES, ET ROMAINES.

TROISIEME PARTIE-

DES GRECS

IEN n’eft plus capable de fixer nos idées

fur la magnificence des Grecs, & fur la

maniére §0nt ils ont cultivé les Arts, que

le récit de Paufanias. Ce Voyageur céle«

bre a v dans différentes parties de la

Gréce, qu’il a parcourues, deux mille

huit cens vingt-fept Statues , ou environ.

Il eft impoffible de les compter avec une plus grande
gxadtitude : car il fe contente en plus d’un endroit de les

*0
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indiquer ,-fans en déterminer le nombre , & dit feulement
plufieurs Statues. Cette facon de parler, vague & géné-
rale, pourroit fuppofer 1 50. ou 200. morceaux au-deffus de
deux mille huit cens vingt-fept. Un détail plus circonf-
tancié nous auroit peut-étre fatisfait davantage, fnais il
nous auroit moins prouvé I'exaitude de cet Auteur. Car
en patlant des Temples, des Tableaux, des Portraits &
des autres Monumens, il a toujours employé la méme ex-
preflion, lorfqu’il n’a pfi, fans doute , les compter , ou lorf-
qu’ils ne méritoient pas une attention affez particuliére :
& fi I'on peut foupgonner avec quelque raifon ,-que fes
connoiffances p’étoient pas fort étendues, du moins il
donne a chaque pas les preuves de fon amour pour la vé-
rité. Qa crédulité qui Pentraine fouvent,dans des erreurs,
& 4ui faie rapporter ferupuleufement tout ce qu'on lui 3
dit, eft elle-méme un témoignage de {2 bonne foi. '
dLes deux mille huit cens vingt-fept Statues dent il fait
. mention, & qu’il diftingue trés-fouvent par le nom de
leurs Auteurs, renferment dans leur nombre plufieurs pe-
tites Statues, méme de celles qui font un peu au-deflous
des proportions de la Nature ; mais on y compte trente-
trois Coloffes , dont trois font de bois, & les autres de .
bronze, ainfi que.les trente-deux Statues équefires ; cap
Paufanias a toujours eu foin de fpécifier les matiéres.
Les Grecs me paroiffent avoir affez fréquemment em-
loyé le bais pour leurs Statues , méme dans le temps ou
fcs Arts conduits a leur Perfe&ion , fleurifloient davanta-
i_c'parmi cux, En effet yai compté foixante & quatorze
igures de cette mati¢re, Mes recherches ne m’en ont
prefenté quune de plitre, deux ou trois de pierre, &
deux de fer, dont une étoit formée par des plagues liées
avec des clous ; toutes les autres font de marbre , 3 1a ré-
ferve de quelques-unes d’argent , d’une d'or, & de quel-.
ques autres en partie de ce métal , allié avec de I'yvoire ,
ou mél¢ indifféremment avec le bronze, le marbe ou le
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reconnoitre dans le détail de cette derni¢re Figure um
goiit étranger a la Greéce. Cette Nation fcavante préféra
toujours les beautés réelles de ’Art; c’eft-a-dire, le def-
fein précis & exécution large, 2 la richeffe de la mati¢re
& des ornemens. Le luxe dans les Arts, prefque toujours
ennemi du golt, éblouit les ames vulgaires; il ne fait
qu’une médiocre impreflion fur les véritables connoiffeurs,
a qui toutes les mati¢res font indifférentes , & qui ne re-~
cherchent dans un Ouvrage que 'Ouvrage méme. En-
fin, fi I'on confid¢re que Paufanias n’a pas été dans toutes
les Villes de la Gréce, & fi I'on joint A tous les grands
‘morceaux, dont je viens de parler, fept cens treize Tem-
ples, également cités par le méme Auteur, fans comp-
ter les Autels, les Chapelles , les Tréfors des Provinces o
les Portiques , lesTrophées, lesTombeaux, les Rotondes,,
& tous les Monumens, dont les Villes & les: Campagnes
¢roient ornées avec profufion , on aura peine i croire que
le temps auquel il a fait fes Voyages , ait été précédé de:
trois cens ans, employés par {es Romains 4 dépouiller
ce beau Pays de fes principaux Omemens. Il nous ap~
prend. lui - méme que Néron avoit emporté cinq cens
Statues de ld feule %ille de Delphes. .
Je croirois cependant , que les Romains plus amateurs
'de la Peinture , avoient encore plus recherché les Tableaux
que les Statues; ceft-a-dire toutefois, a proportion da

petit nom oit de ces premiers: car
Paufanias juarante-trois Portraits,
& de qua y ou morceaux exécutés

a frefque. rt quana on ajouteroit a ce nombre celui des
Peintures, dont Pline fait mention , & qui faifoient I'orne-
ment de la Ville de Rome, dans le temps qu'il écrivoit,
il eft conftant qu'on trouveroit un nombre peu.propor-
tionné entre les Ouvrages de Sculpture & ceux de Pein-
ture, quoique ceux-ci ayent toujours été d’une exécution
plus facile, Il n’en faut cependant pas conclure que les
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Grecs méprifoient la Peinture; elle entroit dans les dé-
corations des Temples , des Portiques , des Tombeaux :
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étoient placés avec une convenance qui redoubloit leur
mérite. v

Aucune partie du monde n’a jamais offert un fpe&acle
pareil. Les Grecs fe font acquis une gloire, que le temps
& l’envie ne poutront détruire. Heureux Peuple, qui fai-
foit marcher d’un pas égal les vertus guerrieres & les ta-
lens de 'efprit, & qui fe diftinguoit dans tous les genres,
qui peuvent affirer aux hommes la véritable gloire ! Ils
méritoient 'admiration de la poftérité par des actions de -
fageffe & de valeut. Iis éclairoient les figcles & venir par
des chefs-d’ccuvres d’Eloquence &de Poifie, tandis qu'ils
élevoient des Monumens de leur gofit dans des Ouvra-
gres immortels de Peinture, de Sculpture & d’Architec-
ture. Nous ne pouvons donc conferver avec trop de foin, 8
trop étudier le peu de Monumens qui. nous. font reftés
de ces Hommes rares & fupérieus. La leGure de leur
Hiftoire, celle-méme de leurs Ouvrages d’agrément , €le-
vera toujours le génie de nos Artiftes; & les produttions
de leurs Arriftes, en fervant de preuves ou d’époques aux
Hiftoriens encore l'imagination des Poétes
& des Orateurs. 1our «¢ que yai rapporté de Paafanias ,
dans cet Ouurage o ¢ff daprés la sradustion de M, § Abbé

Geédoin.,
PLANCHE XXXIX.

" JE place cette Statue, avant les Divinités adotées
dans 1a Gréce , patce qu'elle autorife quelques réflexions
fur les Arts; qui font un des objets principaux de cet Ou-
vrage. Je renverfe en cela 'ordre que yai fuivi jufqu’a
préfent , & que je crois trés-convenible ; mais les idées

" que je communique ici, m’ont paru devoir précéder tou-
tes les explications de cette claffe. - -~ -
On ne nous préfente ordinairement les Grecs que
dans cette époque brillante, on ils cultivérent tous les
talens avec fucces. Nous donnons une admiration réfié-
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- s . e -

Paufanias Elide
Pag. 448. (L. 1.
C. _I §e Pag- 41 6o
edit, Kuhnii.)

Pauf. pag. 30,
(Cap. 3:. 880,
edit. Kuhnii. )

= envoye. » : :

Cette citation concourt 3 mon objet, en méme temps
quelle nous donne une idée du culte Egyptien. En effet,
il eft vraifemblable que I'on a voulu copier ce que I'on
obfervoit en Egypte, au moins pour l'arrangement du



Mcflenie, po 395

Corinthe, p.
(c. 19.pa
Ed. Kuhmgl.)

Ll

191,

. 1§32,
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Local. Car je croirois , avec peine, que la fuperflition des
Egyptiens les portit , comme les Grecs , a fe déterminer
par les Songes , du moins les Auteurs anciens ne nous en
difent rien. '

" Il eft donc certain qu'il y avoit une communication en<
tre les Grecs & les Egyptiens. Les Monumens que j'exa-
minerai bient6t , portent par leur fabrique & par leur for<
me , lecaratere de la Nation qui leur donna naiffance.
Ces Ouvrages furent travaillés, fans doute, dans les
commencemens par des Artiftes Egyptiens ; carles Au-~
teurs nous apprennent quil y en avoit beaucoup dans la
Grece , & citent leurs Ouvrages comme exiftans dans le
pays. S '

« Je crois, dit Paufanias, que dans ces temps fi an<
» ciens, toutes les Statues étoient de bois, particulic¢re~

» ment celles que faifoient les Egyptiens. » 4
Je le crois avec lui, & jai déja développé cette opi-
nion dans les Mémoires de '’Académie. En effet, on
doit penfer que les hommes fortis des mains de la Na-
ture, & foumis 2 des befoins, conftruifirent des inftru-
mens pour ces mémes befoins , & qu'ils diirent étre de
bois. La terre leur offroit des branches d’atbres diverfe-
ment configurées, & propres a plufieurs ufages. Devenus
induftrieux par la néceflité, ils apprirent, fans doute, &
corriger les formes irrégulitres du gois qu’ils avoient def-
fein d’employer. L’habitude les rendit habiles. Ils imité<
rent les objets qui fe préfentoient i leur viie, & lorfque
1a fuperftition fe fit introduite , cette mati¢re plus douce
& plus docile aux volontés de I'Attifte, que le marbre
& les métaux, qui peut-€tre méme leur étoient inconnus,

fut mife en ceuvre pour fabriquer les Statues des Dieux.
Lorfque j'avance fi affirmativement que tous les Peu-
ples ont.commencé par travailler le bois , on ne doit pas
croire que je puiffe en apporter des preuves pour les
Egyptiens. Cette Nation, la premi¢re parmi celles de
notre



notre connoiffance qui cultiva les Arts, fut aufli la
premicre 2 perfeftionner fes opérations. Elle. conqut les
Arts en grand , & fur plus attentive 2 donner aux Qu-
vrages de la folidité que de I'élégance. Ellevouloit laiffer
aux fiecles a venir une idée de fa grandeur par la maffe &

par I'étendue de fes Monumens. Elte dut par conféquent -

abandonner bient6t le bois, mati¢re pen durable, pour
choifir les pietres, le marbre, les métaux.capables de
réfifter aux ravages du temps , & fur-tout aux fréquens
-débordemens du Nil.- Il faudroit donc remonter-bien
. avant dans fon Hiftoire,poury trouver lescommencemens
«des Arts. Hérodote, qui a fait de fi grandes recherches ,
nous apprend que les Egyptiens n'ont rien dit la-deffys.
Ce témoignage, loin de combattre mon fentiment , prou-
‘we , au .contraire , Je fyfiéme général que jai fuivi pour
lafucceffion desArts. - ; S |
Mais revenons 2 notre examen : Paufanias cite deux
colonnes de bois , taillées enfagan de Statues , pour re-
préfenter Jupiter & Diane.. Cés Monumens de, Danaiis
indiquent un trayajl fort ‘groffier, Mais on n’en doit pas
conclure, que les Quvrages Egyptiens fuffent aufli impar-
faits dans le méme tems. Danaiis ¢toit Prince, & pou-
voit ignorer la pratique des Arts. Content d’infpirer A des
Barbares un culte Religieux , il laiffoic 2 des Ouvtiers mal-
habiles le foindenfabriquer les Statues des Dieux, & il

Corinthe, p. 143,
(#bid. p. 154, Ed.
Kuhnii,)

ne pouvoit lurméme les conduire que par une réminif- .

cence fort imparfaite , mais fuffifante pour une Nation
dont les yeux n’étoient point encore onverts.

On doit dire ]a méme chofe de deux Statues de Jupi-
ter Milichius & de Diane Patroa, toutes- deux formées
{ans.aucun Art. Laprericre faite en forme de pyramide ;
Yautfe , taillée comme une colonne. - o

Ces exemples rappellent en méme-temps I'enfance des
Arts dans la Gréce , & la fource d’oti on les a tirds: mais
fuivons-les: dans leurs commencemens. Examinons leug

. . £ p

?orinthe, p. 1674
c.9. p. 132, Ed
Kubnit) "
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.marche, voyons par quels

degrés ils font venus i leur

petfection , en établiffant nos recherches fur les Monu-
‘mens rapportés par un Auteur ami de la vérité, qui ne

cherche point a en impofer
des merveilles fuppofées.

par un ftyle brillant, ni par

Laconie,p.298..  Paufanias 1parle d’'une Statue d’un gotit fort ancien, qui,
o ‘~ 1

(c.18.p.2§7,Ede 1
Kuhnii.)

Arcadie, p. 162

237.)

nains , & du bout des pieds,
colonne d’airain. Elle a la
nt dans fes mains une lance
\ au moins trente coudées de
fe en forme d’Autel.
nmun avec 'Egypte que Ia
grandeur fe trouve rarement
s de P'Art. S
numens Egyptiens firent fur
iffance , fans doute, i cette
sforme. Frappés d’admiration
s qu'ils voyoient élevées en
ent 4 les imiter. Mais ce que
» C’eft une connoiflance déja
telle qu'un morceau de 45
nieux croire qu'il fut compofé
timent eft méme aflez vrai-
au'temps dont il s'agit. A la
point au fujer de ce Monu-
de cette fagon de travailler,
bas. Cet Auteur place I'épo-

(Lacon.cv 124 p. 3:(‘: UCD PICIIUCICd DLdLucs ut bronze au temps de Théo-
re de Samos. Cette époque n’eft pas aufli ancienne que

celle-ci paroit le deveir étre. Il faut cependant conve~

~ hir, que toutes les contrées de la Gréce-ne marchoient
oint d'un pas égal dansla connoiffance des Arts, & que

e goiit des Egyptiens , ou celui qui paffoit pour tel , étoit
véritablement fuivi dans quelques endroits, tandis que le
bon golit ¢ommenqoit 4 gagner & 4 s’établir dans d’autres.
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« Il yavoit 2 Mégare, dit Paufanias , un ancien Tem- Attique, p. 131,
= ple d’Apollon batide briques , & comme il tomboit de é;i’g’f:ﬁg} ')°"
» vetufté , Adrien le fit rétablir de marbre blanc. Ony ’

Arcadie, p. 167,
(co1z.p. 633.)

Lacon.¢. 17. Pe
251, Ed, Kuhn,

Yy
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= n'eft point , dit-it, un Ouvrage d’une feule & méme
« fabrique; il a été fait dans le méme temps par parties;
» enfuite les pieces ont été fi bien enchaflées & fi bien
» jointes enfemble avec des clous; quelles font un tout

-w fort folide.» .

Achaie, "._7{.-.
€c.5. p.533. La
Verﬁorll)i.atinc eft

#ifaudye, ),

Arcadie, pe210.-
{cap. 40, p+683.)

Ce fait n’a pas befoin d’'une’ grande explication. Nous

avons vii renouveller de nos jours le méme procédé par
un Artifte médiocre qui a exécuté de la méme maniere 4
Drefde , une Statue Equefire auffi grande que Nature.
" Le méme Auteur parle dans fon Voyage d’Achaie,
d’'une Statue d’ Hercuﬁe » qui n’eft ni dans {c goit d’Egine,
ni méme dans le goiit deci’ancicnnc Ecole d’Athenes. Si
elle eft autre chofe , continue-t-il , elle eft certainement
Egyptienne. Paufanias n’avoit apparemment perfonne
dans ce moment avec lui pour former fa décifion.- Nous
voyons au moins par-la, que 'Ecole d’Egine & celle
d’Athénes , ceft-a-dire, les anciennes, fuivoient le gofit
des Egyptiens, puifque cet Auteurles confond avec tant
de facilité. . S

Il eft donc prouvé que les Grecs ont tiré leurs Arts
des Egyptiens , & qu'ils ont copié & imité dans les com-~
mencemens la mani¢re de ces Peuples. Cette imitation
paroit dans les Monuntens que nous avons examinés, &

articulicrement dans la Figure qu'on voit dans cette

lanche, & qui a donné lieu a ces réflexions.. Ellea été
deflinée A Tivoli par Sally Sculpteur du' Roi, dont les
études fom faites avec tant de foin, & dirigées par de
fi bons yeux. Ce morceau eft{i parfait, que yai cru-de~
voir le faire graverpour la fatisfactiondes Connoiffeurs.

Paufanias dit, «que la Statue d’Arrachion eft de mar-
» bre, qu'elle eft fort ancienne , comme il paroit fur-
= tout par fon attitude. Ses l)ieds font prefque joints, &
» les mains pendantes fur les c6tés jufquiaux cuiffes. »
Cet Arrachion avoit été vainqueur dans les LII. LIII..
& LIVe Olympiades. C’eft une preuve que les Arts
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confervérent long-temps dans la Gréce les marques de
leur origine.

I1 n’eft pas néceflaire de prévenir les Le&eurs fur les
rapports de cette Statue avec celle que préfente cette

vire. Le fimple coup-d’ceil en fera Eentir toute la
conformité, L’attitude d’Arrachion eft la méme que celle
de la jeune Fille que I'on voit ici repréfentée. Tout 'Are
que la Gréce a fqu pratiquer, fe trouve allié dans cet Ou-
vrage 2 la folidité des Figures Egypticnnes.

Je ne propoferai aucune conjecture fur 'objet de ce
Monument. Ce que jai dit ci-devant, prouve le peu de
certitude que Fon peut avoir fur une repréfentation fim-
ple. L’arrangement des cheveux me paroit Flus fingulier
qtﬁftéable. 11 fert cependant a relever le mérite du
Sculpteur ; carila fcu profiter de cette parure naturelle
avec toute la 1égereté & la grandeur imaginable.

Mais ne pouvant fatisfaire les Antiquaires fur cette Fi-
gure , je me sffentielles de
PArt. Jela leur faire fen-
tir combien on peut Inaiquer .u¢ grana 1ans recourir a ces
mouvemens forcés , & a ces balancemens outrés , dont
Tufage n’eft que trop fréquent aujourd’hui. Je leur con-
feillerai de méditer ce grand exemple , pour étre convain-
cus qu'on peut tirer de fon propre fonds , & fans aucun
fecours affe&é , ce mouvement & ce méme balancement,
enfin tout ce que I’Art n’exprime pas ordinairement , ni
fi bien, ni fi grandement avec beaucoup plus de préten-
dus fecours.

Cette Figure a été trouvée dans la maifon de campagne
d’Adrien pres de Tivoli, dont la découvertea déja fourni
tant de chofes remarquables.

La Statue en queftion 4 fépz pieds de hauteur. Ceft au
r;_\oin},s le rapport quon m’en a fait. Elle efide Pierre de

ouche,

Pij
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PLANCHE XL
N°. L

CE morceau eft recommandable par les fingularités
que préfentent a la fois la matiére & le travail. En
effet, ce Grenat Syrien eft fi beau , que plufieurs Lapi-
daires I'ont pris pour un Rubis , & fa forme en poire ne
fe rencontre pas ordinairementdans ce genre d’Antiquité.
La téte de Jupiter Serapis gravée en creux , eft ornée du
Boiffeau, & ce Boifleau eft accompagné de deux Rayons,
comme on en voit fur plufieurs Médailles, ou peut-€tre
deux Cornes, différentes a la vérité, de celles qui carac-
térifent Jupiter Ammon. Mais ce qui mérite une atten-
tion particuli¢re, C’eft 1a beauté du travail , & la. véritd
avec laquelle cet Ouvrage eft rendu. L’éxécution d’une
téte de face eft fi difficile au touret, qu'on ne peut s’em-

&cher d’admirer dans cette occafion le talent des Grecs,
quelque bien établie que foit leur fupériorité dans les
Arts. Le nom de I'Ardifte éroit gravé fur la pierre'; mais
plufieurs lettres ont été détruites par un nouveau poli-
ment que l'ignorance autorife. Tant il eft vrai, que rien
dans la Nature n’eft exempt des moyens qui conduifent
a la deftruttion. Il mefemble, cependant, que 'on diftin-
gue le mot de AIQC fur cette belle pierre. -

No, I

C e Camée exécuté fur une Agathe de deux couleurs ,
a pour objet un Faune tenant fur I'épaule droite, ( car le
deffein préfente la Figure en fens contraire ) , un Qutre
duquel il verfe du vin dans une coupe qu’il foutient de
Yautre main.

L’intention de P’Artifte a peut-étre été de repréfenter
un des Miniftres qui faifoient partie d’un Sacrifice, celui
qui préparoit la Libation , ou plus fimplement encore un
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Homme qui offre 2 la Divinité tutélaire les prémices de
fa récolte. Quoi qu'il en foit, le travail eft beau, & la
pofition de la Figure eft heureufe. Cette Figure me pa-
roit avoir été prife de la belle Vendange, qi'on nomme
le Cachet de Michel-Ange; doat elle fait partie. Elle
differe du Faune qu'on voit fur cette derniére pierre, en
ce quelle eft fans barbe. Ce relief n’eft, cependant , pas
de la méme main que le creux. Il eft 3 préfumer qu'um
Artifte Grec aura répété cette Figure pour fon Etude, ou
pour fatisfaire le gotit de quelque particulier, d’autant
plus que fon a&ion peut convenir a plufieurs pagties du
culte des Payens. ¥
‘ Ne. IIL

L e Bronze defliné fous ce N°. & trouvé 4 Pompeia,
nous rappelle I'idée de cette Ville & de celle d’Hercu-
lanum, dont la découverte intérefle depuis une quaran-
taine d’années la curiofité de toute I’Europe. Elles furent
renverfées par une irruption du Vefuve , & par un trem-
blement de terre qui fe joignit 4 ce fléau, & les enfe-
velit enti¢rement. Duafque Urbes , Herculanium < Pom-
peiam, ( ou commie difoient les Latins : Pompeios ) populo

edente in theatro , penitus obruit , dit Dion. Elles étoient
célebres avant leur malheur. 1l en eft fait mention dans
les anciens Auteurs, qui les repréfentent comme des
Villes confidérables pour ces temps-13, & des premiéres
quiayent été fondées en Italie. Pline nous dit 4 I'égard de
leur fituation : Herculanium Pompeii haud ﬁrocul [pectante
monte Fefuuio , alluente vero Sarno amne. 11 paroit par les
Relations quon nous a données depuis leur découverte,

won a retrouvé le lit de cette Riviere qui les féparoit.
Xu refte, il eft prouvé qu'elles ne peuvent avoir été d’une
grande étendue. Le Véfuve les reflerroit d’un c6té; & de
I'autre, la Mer ne leur permettoit pas de s’étendre. Co-

lumelle patle du foin que prenoient de leurs. Jardins Jes

Dione

Columelle.
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Habitans de ces deux Villes, fur lefquelles le monde Lit-
téraire & les Amateurs de ’Antiquité, attendent avec im-
patience les éclairciffemens que le Roide Naples a pro-
mis de leur procurer.

Le Bronze qui m’a conduit 4 cette digreflion eft re-
commandable par fa beauté , fa vérité & fon élégance.
C’eft un Monument des plus autentiques. Il repréfente
fimplement une Vache qui ne fournit aucune conjecture 3
mais elle frappe par la vgrité de I'imitation. La conferva-
‘tion en eft tres-belle, & la fonte ne peut étre plus légere.

Ce morceau a un pied, [ept pouces de longueur , & dix
pouces de hauteur. .

PLANCHE XLI

Les Antiquaires font fi curieux des Monumens décou-
-verts 3 Herculanum , quils recherchent avec avidité juf-
qu'a ceux mémes , qui ne font deflinés que de mémoi-
-zre. Ils feront donc flattés d’avoir dans cette Planche deux
morceaux deflinés & Naples par un habile Deflinateur de
-VEcole de France 3 Rome. M. Boutin, qui vient de
faire un voyage en Italie , avoit conduit avec lui ce jeune
homme a Naples, & a préfidé lui-méme a quelques
Defleins qu’il lui a fait faire. Les deux Monumens, jont
il eft qucgion » travaillés de bas-relief en drgent , paroif~
fent exécutésavec beaucoup de finefle & de foin. Leur
maticre eft au moins un préjugé favorable pour la beauté
de I'Ouvrage. Car on fcait que dans tous les temps , plus
les matiéres ont été précieufes, plus.ona pris de précau-
_tions pour les faire travailler par les plus habiles Artiftes.
o Ne. L o
CE Vafe ne préfente ni par fa forme, ni par fon trait,
aucune partie d’élégance ou d’agrément, il étoit com-

mode pour la tenue de la main , fon affiette étoit folide ;
‘ I'on
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quil paroit chanter en I'honneur du Dieu Faune ou Syl-
vain, dont la Statue en gaine , d’'une proportion mé-
diocre, eft placée furle fecond plan. On eft portéa croire

il offre en méme-temps a cette Divinité les prémices
ge la Vendange , ou de quelques autres produétions de la
terre. La Scéne eft, en effet, établie dans un lieu cham-
pétre, cara&érifé par le Site, & dont la fertilité eft défi-
gnée par l'arbre que 'on voit derri¢re le Simulacre du
Dieu; I'offrande eft repréfentée par un petit Vafe fimple
dans fa forme, & Placé devant la Statue fur un rétable
fans ornement. Mais ce qui ne me paroit ‘Point ordinaire,
 ceftquiil eft pofé fur une draperie. Il feroit inutile de
- chercher une explication plus étendue d’un pareil Mo-
nument. : .

La vie du deflein fuffit pour en donner une idée agréa-

ble. Ce bas-relief faifoit apparemment partie d’'un Vafe,

u’il eft naturel de fuppofer trés-riche & trés-recherché.
ﬁ ornoit peut-tre le fond intérieur ou extérieur dune de
ces Coupes , dont les Auteurs Grecs & Latins nous ont
1aiflé de fi belles defcriptions.

~ La hauseur de ceste ovale eft de quatre pouces ; la largeur
de srois posces , cing lignes.

PLANCHE XLIL
Ne. I

Ck bas-reliefd’argent, trouvéégalementa Herculanum,
a été defliné 2 Naples par le méme Artifte. Il repréfente
un Quadrige trés-bien confervé dans tautes fes parties,
& faifoit autrefois I'ornement d'un Vafe que le temps
n’a pas affez détruit, pour qu’on ne reconno&'c pas encore
fen ancienne forme. Les Monumens de tous les genres
nous re‘Préfentent fouvent ces fortesde chars confacrés 2
la courfe,, oudeftinés 2 1a guerre. Mais la Chouette pofée
fur la hafte, offre ici une fingularité agréable pour la com~
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oofition , &.qui peut nous fournir des conje&ures heu-

Vie de Themi-
_ frocle,

W & o -

o P W D e =

-



¥24 ANTIQUITES _
dans fa longuewr 5, fa hauteur eff de cing.pouces , deux: lignes.
' . N IL |
- Les tétes des Rois ou des Princes d’Arménie fon
rares a trouver., méme fur les Médailles. Quelque mé-
diocre autorité que puifle fournir une pierre gravée, la.
Thiare me paroit faire ici une exception en faveur de.
celle que je préfente fous ce N°. car on fcait non-feule--
ment que cette coéffure étoit ordinaire i ces. Princes ,.
mais qu'elle leur a toujours €té particulitre: je crois denc.
pouvoir regarder cette gravie comme le. portrait d’usy
jeune Prince. ’Arménie. Jajoiliterai encore qu'il ne me:
aroit pas que cette téte ait été rapportée dans aucun.
ecueil, méme de Médailles. L’hiftoire de ce Pays eft.
trés-peu connue. Ainfi, tout ce qui peut y avoir rapport.
me femble intéreffant; & jaiinféré ce petit.Manument.
d'autant plus volentiers dans cet Ouvrage,qu’il apparsient
au Roi,que la.gravire Grecqua en eftadmirable,& que le.
Grenat Syrien taillé en cabochon ne peut étre plus parfait.
Je n’entre point dans le détail de la. Thiare & de fes
omemens. Les-Rois &’ Arménie réuniffoient le Pontificat
A la Couronne. Voyez. ce quen ont.dit Spanheim *

Bayer , &c.
PLANCHE XLIII
Ne. L |
CeTTE Agathe eft ronde.,-& imite I'efpéce de pietra

fine, connue fous le-nom d’@il-de-Chat. Une portion,
mate & circulaire,, de couleur blanche , occupe environ.
la moitié de fon efpace en rempliffant Ie milieu, & laiffe.
les bords d’une couleur grife. Ceeft une fingularieé qui fe-
roit recherchée. par les Amateurs de I'Hiftoire Naturelle 5
flattés de découvrir toutes les variétés de la Nature. Cette,

pierre qui parojt & peine gravée . en la regardant méme.
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d'affez pres, offre une compofition trés-bien rendue par
un des plus habiles Artiftes Grecs. Elle eft recommanda-

Achaye, p. 106,
(Je7ece18.p.568.)

R
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On poutroit croire que cette graviire a été compofée
pour rappeller ce trifte événement. Dans cette fuppofi-
tion , je dirois que le Héros parcourt les plaines de Rha-
rus () ; que la Figure affife au-bas de la pierre , déﬁgnc le
fleuve Céphife, que Paufanias dit étre plus rapide aux
environs d’Eleufis que par-tout ailleurs. Quoi qu’il en
foit , cette Figure de fleuve eft belle , mais elle eft moins
bien exécutée que les autres parties de la pierre, C'eft-a-
dire , que le travail en eft un peu négligé.

N° II.

Tous les Monumens qui nous rappellent I'élégance
& la noble fimplicité des Grecs, doivent étre rapportés
avec foin pour les progrés des: Arts , & linfiru&tion des
Artifles. Dans cette vae, jaicrune devoir point négli-

er ce morceau, qui par lui-méme eft d'une grande
%eauté. On y voit une Femme fortant du bain ; le Gra-
veur n’a pas craint de la repréfenter abfolument droite ,
fans autre balancement que celui d’'une attitude fimple &
tranquille. Sir de plaire par la fupériorité de fon talent,
& par la parfaite imitation de la Nature, ce grand homme
n’a pas méme cherché a éviter la Toﬁtion du réeable , qui
fe trouve parali¢le avec le trait de la Figure. Un petit Vafe
de la plus belle forme , pofé fans aucune affe&tation pour
le befoin de 1a FiFure s lui a fuffi pour former une com-
fition d’autant plus complette , qu'elle eft fondée fur
a Nature dont elle exprime toute?a fimplicité & la pu-
reté. Je ne prétends point offenfer ceux qui s’écartentde
cette noble élégance, mais je les exhorte & croire que
tout leur mouvement & leur étalage, n'eft en général
qu'un faux brillant qui fatisfait leur parefle , & colore
fouvent leur ignorance.

(a) 7¢ mdior 7d Pagiors Cnufs' ques-uns, pre de Triptoleme, Voyez
Rharii.Ce Rharus étoit , felon que ~l Paufan, x'bgd pag.93. ’
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Certe Figure eft gravée fur un Grenar Syrien de la plus
grande beawrt,
' N°. IIL

UN Satyre ceint de feuilles de Vignes » joue du Cha- -

lumeau ou de la Flutte 2 plufieurs tuyaux , tandis qu'une
Nymphe qui le précede, danfe noblement, & fans agi-
tation aux fons de cet inftrument champétre. Sa draperie
eft courte , & cependant traitée avec nobleffe. Tout inf-
pire la modeftie, & femble cara&érifer les pas mefurés
de la Nymphe. Tel eft le fujet de ce Camée mal-con-
fervé, & méme caflé; fujet qui me paroit agréable, &

‘peucommun. Il s’écarte de toutes les agitations que I'An-

tiquité donne prefque toujours aux Bacchantes. Si ces
images peignoient les défordres & les extravagances que

roduit un vin fumeux . pris avec exces ; celle-ci exprime
’aimabl es, la vivacité, le doux badi-
nage qu , bti avec modération. Cette
fimplicite que 1es \arecs ont recherchée avec autant de
foin que de fucces, produit véritablement le grand & le
fublime ; elle eft plus difficile 2 traiter que les grands
mouvemens, elle exige plus d'attention, plus d’exa&i-

tude, plus de juftefle dans toutes les parties. On ne fqau-

roit trop le répéter 3 nos Modernes ; Faffemblage d’'un
grand nombre de Figures, & dans des contraftes affeés,,
prouve moins le génie, que I'envie de paroitre fécond,

PLANCHE XLIV.

Ne. I,

CE relief exécuté fur une Sardoine-onice , repréfente
unjeune homme nud i la Grecque, ci'.u tient dans fes bras
un Oifeau dont on ne peut diftinguer I'efpéce. Ce fujet ne
me fournit aucune conjeéture, Je me contenterai donc
de le décrire, '
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Le Deflein de la Figure eft élégant dans I'Original ; Ta
:compofition en eft {imple & naturelle ; enfin, le.relief un
peu émoullé par les injures du temps , paroit avoir eu de
fort beaux détails. N°. I

“"T'ou T le monde eft inftruit des matheurs & des avan-
- -tures d’Orefte, principalement du meurtre de Clitem-
neftre fa mére , dont il fe rendit.coupable. Le fujet de ce
‘beau Camée traité fur une Agathe Se trois .couleurs, eft
Pexpiation ou Fabfolution .de ce patricide. -On dit que
Minerve donna fa voix en faveur du Héros 4 -& c’eft 'ac-
"-tion dans laquelle elle eft ici repréfentée. Etle met une
féve dams un Vafe , dont la forme eft dela plus grande
.élégance. Le coupable attentif 2 la démarche de cette
Déefle, eft accompagné d’une jeune Fille vétue, qu'il
tient de la main gauche. Cette Fille indique lintérde
quelle prend & cet évenement par fes mains jointes , &
par le caratere de fa téte. $a proportion paroit bien di-
minuée en comparaifon des autres Figures. Mais I’Artifte
éclairci par la vérité de PHiftoire, ou guidé par fes pro-
pres idées, aura voulu peindre Iphigénie beaucoup plus
jeune que fon frére. A c6té d’elle on voit la Statue de
Minerve, qui marque apparemment Athenes, comme
le licu de la Scéne. Elle eft pofée furun Cyppe , fembla-
bleza.ceux que Paufanias a {i fouvent déctits -en parlant
des Chapelles & des Temples de la Gréce. Malgré la
médigcrité du Volume de cette Statue, I’Artifte n'a pas
oublié de déterminer les attributs de cette Divinité. Un
arbre, fans doute un Olivier , qui s’éléve derriére la
Statue, groupe avec toute la ion, & en aug-
mente laricheffe. Je crois dev .oette occafion ,
qu'il ne faut point attribuer  la fantaitie de I'Artifte, les
arbres que I'on rencontre dans plufieuts.compofitions des
Anciens ; ils ne fe permettoient aucune licence , mais ils
n’oublioient
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genres, & pﬁncig;lement ceux qui peuvent fervit 2 Ia
-conthoiffance de I'Hiftoite Naturelle,
PLANCHE XLV.
Ne. L

L= tour & ta pofition de ce Faune ne peuvent érre
plus agréables. T1'eft dans Vatrivade de marcher, & fon
‘altion n’eft pas doutznfe. 11 tient dang fon btas droit un
Enfaiit qui Yappuye fur fes dpautes, & fa main gauche
ferinée , Taifle Une ouverture dans laquelle éroit placé
Ton Pedum , ou peut-étre quelque autre chofe capable
daniufer PEnfant , qu'on peut prendre, avec affez de
vralfeniblarice , pour le jeune Bacchus. 11 faut cepen-
dant cotvenir que les Grecs, plus fagés dans la repré-
Tentation de leurs Divinitds, nont pas ordmairement
teaicé cés demi-Dieux , avec la gayerd & Ta libertd qui
paroiffent avoir été plus du goitt des Romains,

Cette Figure eff dargens y & haure dun pea moins dun

pouce. )
N°e. 11

Cer71E Diane a peut-8tre enicore plus d’attraits; de
tour & de finefle , que le Fautie dont elle eft exattement
le Pendant. EHe préfente uné tiés-grande fingularité que
je n’ai remarquée fur aucun Monument antique, & qui
me femble n’avoir point été indiquée par aucun Auteur
ancien; c’éft le Croiffarit. de la Lune, trés-diftin&t, &
d’une propoition afféz forte par i"a_'p'p“ol"tg la Figre. Elle
forte cé Croiffant de Ia imain droite, tandis qu'elle re-

¢ve fon habillement de 1a gauche. Je ne balince point
a meutre cette Figure & la précédente, au nombre des
Antiquités Grecques ; quoique, felonla regle générale,
on donhe communéiment aux Grecs Ies Figures nues ; &
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celles qui font habillées, aux Romains. Paufanias nous
décrit plufieurs Figures des plus grands Maitres de la
Gréce, & il en parle comme étant vétues. Drailleurs,
on fcait que les Artiftes Grecs, dont I'Ttalie toit rem-
plie , fur-tout depuis le régne d’Augufle, fe confermoient
dans leurs Ouvrages au goiit des Remains pour lefquels
ils travailloient, Ainfi jo regaede cette Diane & ce Faune
comme Grecss ou plusde d'apres des Quvrages Grecs,
Ce quil yade certain, c'eft gwon ne peut rien voir de
plus agréable , ni de mieux compofé. Paur-bire ¢-t-on gy
deffein de conferver , par ces deus Simulacres , l¢ fou-
venir de deux Monumens plus confidérables, & dignes
par leur beauté dans I'Aesy d'dire copids. On awsa voulu
en rappeller la mémeitn & cenx qui avoient admiré: ces
Originaux, auen dannsy une idée ans austes qui n'aveient

pl les voir daps les Temples, au dass les ausses ligux -

dont ils faifoient I'arnement,
Ce vwrsean & argent Wa pas wa peuce de hautens,

NQ. IIT. ";;‘:‘T‘_ A.'At_v_l"'.

Cr Dieu des Jardins plus madefle que, fos Statues ne
le font ordinairement, eft couverr d'un manseau, La
mauvais godt du travail , moina que le détail de la
parure m’engage 3 le donner aux Romains, Ce qua j'al
obfervé de plus ﬁngulict dana cette Figwa  ¢'oft 1a téee
qui a taut le caraétere de Jupiter. J'en ai use autre pa-
reille, mais plus abfcéne, haute da deux pouces, huit
lignes, qui eft dans la méme pofition , & dont 1a téie 8
le méme caraftére. Les trois morcoaus qui rempliffent
cette Planche, ont été trouvéds 3 Herculanum, & fai-
foient, fans doute , 'ornement d’'un Laraire. Nous ne
devons peut-8tre leur confervation qu'a la médiogrizé de
eur Voﬁfme. _

Celui~ci eft de méme maticre, & de méme hamewr que let
précedens, o o

R i
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PLANCHE XLVI

N o. IO -

FABER, quinous a donné les portraits des Hommes -
Iliuftres du Cabinet de Fulvius-Urfinus , rapporte une téte
d’Anacréon. Tab. 1x. qui ne différe poirt de celle que
7ai fait graver fous ce No. Fulvius-Urfinus convient que
fon deflein a été pris d’apres une Médaille d’argent, &
cite une Cornaline ; par conféquent il n’a point connu
la pierre dont je parle. Elle eft gravée en creux fur une
Sardoine Onice de deux couleurs. M. Baudelot, qui a
traduit cet Ouvrage de Faber pour l'ufage de feue Mada-
me ; Tradu&ion dont on a tiré fort peud’Exemplaires, dit:
» La téte de ce Poéte ( Anacréon ) un des neuf Lyri-
ues célebres , eft prife d’'une monnoye de moyen bron-
» ze. Ceux de I'Ifle de Teios I'ont fait battre & I’hon-
» neur de leur Compatriote. D’un c6té, eft le Portrait
» d’Anacréon, couronné de Laurier, avec fon nom; &
» de l'autre coté, celui des Teiens, Peuple de I'Ifle,
» ‘d’otr il étoit , comme le dit Horace, avec le nom & le
» vifage de Bathylle, fi célébré par ce Poéte. » '

Ces paroles conviennent a la téte deflinée dans cette
Planche, & fervent a I'expliquer. :

Au nom d’Amacréon , on eft tenté de fe répandre en
¢loges fur le mérite de ce Poéte aimable , dont les Poé-
fies feront dans tous les ficcles les délices des ames ten~
dres , & I'admiration des hommes de goiit, qui connoif-
fent le prix d’'une noble & élégante fimplicité. Sans ga-
rantir l'autenticité du Portrait de ce grand homme, je
vais 'examiner du c6té de FArt. Les quatre Lettres qui
forment le commencement du nom, ne font, ni de la
plus grande beauté, ni difpofées 4 1a Grecque. Elles me
font un peu fufpeétes, & je ne les crois pas 3u temps de la
grayie, Si cette pietre a été autrefois copiée par les Roy
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miains (ce que je ne voudrois cependant point afftirer ) il
faut convenir du moins qu’elle a été travaillée par un de
leurs meilleurs Maitres.

No. II.

CeT T E Turquoife-thorte, qu'on poutroit prendre pout
une Malaquitte, eft digne de quelque attention. Selon
Fulvius-Urfinus elle re réfente?
doutable ennemi des Romains eft peut - étre mal placé
aupres du tendre Anacréon. Mais ne pouvant efpérer de
remplir une Planche de morceaux Carthaginois, j’ai mis
enfemble ces deux Monumens, dont le genre convenoit
3 mon arrangement. ,

Au refte, je ne me fuis déterminé 4 donner 3 cette téte
le nom d’Annibal, que par la comparaifon que jen ai
faite avec les Médailles d’argent que l'on croit repréfen-
ter ce grand homme. C’eft d’apres une Médaille de cette
efpece que Fulvius-Urfinus a fait graver ce Portrait; il
avoitaufli confulté plufieurs Camées , maisil m;{pagle point

1

"Lib, XLIV. ¢, S,

a téte d’Annibal. Cere: TaB. Lx111,
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de la pierre que je rapperte. Je fcais que cette efptce de
. Monument n’cft jamais autentique, en comparaifan d’une
M¢édaille; mais la gravire offre fauvent plus de fineffe ,
- foit 3 caufe des foins qu'on apporte a fa fabrique , foit 2
caufe qu'elle épronve moins de frottement. Les caralteres
que jai copiés avec Fattentian la plus ferupuleufe, diffe-
rent de ceux que Fulvius-Urfinus a donnés. Ceux-ci font
beaux & du méme temps que le refte de la gravire, dont
le travail eft aufiere, mais ° ° “anc. Si ces Letues
forment le nom d’Annibal convenit que 1'ufage
des Grecs de ne matere fur les pierres gravédes que le
nom des Artiftes , n'a pas été fuivi dans tous les Pays, ni
méme chez les Peuples auxquels il eft vmifemblable
gu’ils ont ouvert la route de tous les Arts. :

Nes. IIL & IV.

J’a1 faie graver {éparément nO. 111. les trois Lettres
%u’on lit derriere la téte rapportée par Fulvius-Urfinus,

AB. 1X. & qu'on croit Ettt celle d’Amilcar, & No. 1v.
le nom qu'on lit fur ma pierre,, non-feulement pour met-
tre a portée de comparer la différence que j'ai annoncée
plus haut , mais pour juger des cara@éres en eux-mémes;
car je fuis perfuadé qu'on ne dait pas négliger de préfenter
aux youx des Scavans les formes de ces caraétéxesinconnus:
ils peuventavair des rapportsavec d’antres lettres coonues,
& ces rapparts conduire a des découvertes, Cleft par de
femblables combinaifons que M. I'Abbé Barthélemy a
trouvé I'Alphabet de la Langue Palmyrénienne, que tant
de Sqavans avoient inutilement cherché a canncitre.

No. V.

Cerre Comaline de trois couleurs, eft non-feules
ment recommandable comme une produ&tion de la Na-
ture, mais encore par la gravire en relief dont elle eft
décorée. En effet, rien n'eft plus élégant pour le travail
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que les figures principales de ce Camée: on en voit deux
qui viennent adorer une Déefle dans fon Temple. Ces
trois figures font blanches 6c réfetvées de relref fur nn
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der. Voici les paffages qui ont quelque rapport a cette
compofition finguli¢re : ‘

» On voit fur une Colline un vieux Temple de Vénus 4
» & dans ce Temple une Statue qui repréfente la Déefle
» armée. C’eft un Temple fingulier, & le feul que jai
» vl biti de cette maniere. Car, a proprement parler,
» ce font deux Temples I'un fur l'autre. Celui de deflus
» eft dédié & Morpho , mais Morpho n’eft qu'un-fur-
»nom de Vénus. La Déefle y eft voiléde , & a des
» chaines aux pieds » :

Je trouve fur cette Cornaline le vieux Temple , & mé-
me les deux Temples, P'un au-deflus de l'autre. Mais
on ne peut fuppofer la Déefle voilée, & rien n’indique
les chaines qu'elle devoit avoir aux pieds. D’ailleurs Pau-

fanias ne fait aucune mention des fupplians, ni-de I'ceuf

qui n’a point été pofé i la voiite fans deflein.

Cet Auteur dit dans un autre endroit. « On voyoit un
» ceuf enveloppé de bandelettes , fufpendu a la voite
» du Temple d'Hilaire & de Phaebé ; & le Peuple croic
» que C’eft I'ceuf dont accoucha Leda. » .

1 eft bien parlé ici d’'un ceuf fufpendu a la volite;
mais pour expliquer ce Monument, je n’ai befoin que
d’une Divinjté , & I'on m’en donne deux dont j’ignore le
culte. Enfin ce dernier paffage pourra peut-étre répandre
quelque jour fur une matiére aufli obfcure. o

Ily avoit un Temple dédié 2 Diane Orthia ; » On pré-
» tend que la Statue de la Déefle eft celle-la méme qu'O-
» refte & Iphigénie enleverent de la Taurique ; & l'on
» dit qu'elle fut apportée par Orefte, qui en effet a éié
.» Roi dg Sparte. » S .

11 faut convenir que ces citations ne peuvent nous ap-
prendre avec certitude l'objet de cette petite Antiquité.
Cependant fi on vouloit s’arrétera la derni¢re, il feroit

_permis de conjecturer que leTemple gravé fur cette pierre,’

eft
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eft celui que Diane avoit dans la Taurique, Paysdont.

PArtifte auroit défigné la Barbarie par une Archite&ture
grofliére. - ,

Dans cetté fuppofition , T'ceuf feroit un attribut de Dia-

ne. Les deux Figures repréfenteroient Orefte & Pilade ,

ir

'S

L

QO 1«1 01~

Cabinet du Roi ,
pag. 370. & fuiv,
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de pié-d'eftal. Il eft donc prouvé que les Romains one
encare emprunté cee ufage des Grecs.

PLANCHE XLVIL"

Tous les morceaux qui compofent cette Planche ont
éeé tirds des ruines d'Herculanum. Je les place dans la
Claffe des Antiquités Grecques; méthode que yai déja
obfervéedans le premierVolume de ce Recueil. La fingu-
laritd du malheur & de la découverte de cetre Ville,
oft un des motifs, (Iui font rechercher avec empreflement:
tes Monumens qu'an en retire. Les obftacles & les dif-
ficultds qu'on rencontre pour fe fatisfaire,, ajoutent encore
au defir de les pofféder.

No. IQ

C & Monument, quoiqu’anticcllue » ne préfente , 3 mon
avis, que la copie trés-imparfaited une Vénus, quiapparte-
noit autrefois a Ja Reine de Suéde, & que je crois a pré-~
fent dans le Cabinet du Cardinal Aléxandre Albani. LO-
riginal de cette Figure » également debronze, efthautde
neuf pouces , & pofé fur une plinte. Son bras gauche s’ap-
puye fur un Vafe porté par un pié-d’eftal, fur lequel on
voit aufli des linges fufpendus. Tout concourt en effet &
perfuader que la Copie que je préfente a été fufceptible
de ces accompagnemens. On a gravé ce beau Monument
fous trois afpetts dans le Recueil du Cabinet de Dom
Olivio - Odefcalchi , publié long-temps aprés fa mort.
On trouve encore cette Figure dans le Recueil d’Anti-
quités , donné 2 Rome par Borioni, No. vii. Elleeftéga-
lement rapportée dans la Chauffe, Planche xr111. feus
1e nom de Vénus fortant du Bain ; mais elle me paroie
avoir quelque difiérence avec la mienne. Je fouhaiterois
que la Copie que je rapporte dans cetee Planche fixt d'un
aufi bon golit qu'elle eft bien confervée. Le travail en
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oft trés-mauvais; il eft fec, 8 paroit & peine venir d'aprés
une chofe que l'on m’a dit auffi belle, Le déwmil des
mains eft defagréable, & les atrachemens n'one aucune
finefledans ma Copie. On n’y reconnoie aucun fentiment
de chair: enfin le mérite de]’Antiquité ne fcauroit excufer
les défauts de cette Figure. Je me ferois méme difpenfé
de la rapporter , fans quelques fingularités qui la rendenc
recommandable.

- 10, Elle porte une cotffure affea élégante: les cheveux
aprds avoit- été remoués avec agsément , tombent en
pointe fur les épaules, ou plutdt en véricables cadenét-
tes. 2°. Las deux mafles de cheveux qui accompagnent
le vifage, & qui recouvrent les oreilles, font percées, ce
ui grouve quelle avoit aucrefols des pendans d'oreilles,
eft vraifemblable ge'ils éroient dargent; car les yeux
font de ce métal,, ainfi que le collier, qui eft parfaicement
confervé, & incrufté avec beaucoup d’Art, & dans la for-
me indiquée par le Deffein. 3°. Le haut du bras droit eft
orné d'un braffeler d'argent, IntE‘e'd’ehvir'm trois lignes,
qui n'a d’autre travail qu'an doabie trait.

- Cexre Figure de Bronge cff hawre de ving poucesy ting li-
gnes. Cette différence dans les proportions , prouve que
cetee Copie s’ point éré moalée fur celle dont jai parlé
plus haut, : ' ,

G 0 TN XL T

CE petit Amour allé, tient dans fes mains le Chalu-
meau de Pan. Mais les différens tuyaux de cet Inftrament
champétre font égaux entre- eux, & renfermés: dans des
dignes paralieles, ce ‘qul n'eft point ordinaire. ‘

La Figure eft bien confervée, A la réferve des pieds
qui ont un peu fouffert. Je crois qrelle fervoit d'Amu-

Jette on de Figure Votive; caron appercoit ﬁgtles épave
Y
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les des reftes de morceaux foudés,, qui formoient fans dou-
te, une Bélicre pour le fufpendre. .
Elle eft d'or o du poids d'un demi-gros , dix-hait grains , &
haute dun peu moins dun pawce.: S
No.oITIL o
CE petit Monument repréfente Ganimede, enlevé par
I'Aigle de Jupiter ou plutét par Jupiter lui-méme tranf-
formé; car I’Aigle indique beaucoup-de grandeur, malgré
la petitefle du volume. Derriere la tétede 'Animal il y a
une Béli¢re 2 laquelle un fild'or, foudé beaucoup aun-def-
fous, peut avoir été fe rejoindre, pour fournir un. moyen
de la fufpendre, ou' pour fixer & retenir toute la piece ,
qui me paroit avoir été deftinée a la parure d'une femme.
Ce petis morceau eft d'or, de méme hauteur que le préce-
dent , & pefe un gros , onze grains. ‘ "

Ne. IV.

CETTE petite Antiquité, chargée d'une vermeille tail-
1ée en Cabochon, trés-bien fertie, patoit avoirfervi de pen-
dant d’oreilles. Le petit travail dont élle eft ornée eft de
bon golit: on I'a repréfentée des deux cotés. ,

Elle eft d'un or trés-pur , ainfi que.les morceanx précédens,

& pefe un demi-gros.

A

PLANCHE XLVIIL

Neo, L. .

CeTTE téte d’un jeune Faune, préfentée de face &
de profil, a tout le mérite du cizeau- & delapenfée. Elle
eft d’une confervation parfaite , & remplie de ces /aiffés,
oou de ces fous-entendus qui forment, & produifent I'¢lé-
.gance. On diftingue dans ce chef-d’ceuvre de I'Art,, les
vices de I'état de Faune ; mais ils font joints'aw caralere
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de la jeuneffe qui les colore, & les fait oublier. On peut
dire que ce Marbre rient compagnie 5 car malgré la {im-
ﬁlicit dont il paroit, on ne fcauroit en voir toutes les

eautés d'un coup d’ceil : les cornes naiffantes qui pouf-
fent la peau, & qui ne I'ont point encore percée, ne
pouvoient étre {i parfaitement exprimées , que par un Ar-
tifte aufli pénéeré du fentiment de la chair.

La couronne de Pin, dont cette téte eft ornée, eft mélée
avec art dans les cheveux, qui font du plus beau travail.
On fcait que le Pin étoit confacré au Dieu Pan, & 4 fes
Suivans. Il feroit par conféquentinutile de le prouver par
~ des citations déplacées , qui ne ferviroient qu'a groffir ce
Volume.

Cette belle téte de Marbre, & d’une proportion de
Nature un peu'diminuée , étoit dans le Cabinet de Girar-
don, Sculpteur du Roi, & de ’Académie de Peinture ; il
I'a placée fur un Bufte. Onfent qu’il a employé tous les
efforts de fon cizeau pour fe raccorder 2 I'antique: mais
il faut convenir qu’il eft demeuré bien en arriére ; aufli
n’ai-je point fait defliner ce qui eft de lui; mais je dois
dire qu'il a jetté en bronze ce Bufte, & plufieurs autres,
pour M. le Chancelier de Pontchartrain , homme célebre
par fon efprit, & par fes grands talens dans le Minift¢re ,
qui fe délaffoit de fes importantes occupations , par la re-
cherche des morceaux les plus rares de I’Antique, & dy
Moderne. ,

Ces Buftes en Bronze font un trés-bel effet; ils pour-
roient méme induire en erreur dans la fuite des temps, &
pafler pour des morceaux véritablement Antiques.

Antoine Coypel, premier Peintre du Roi,fit 'acquifition
dece Marbre la vente du Cabinet de Girardon; il leregar-
doit comme undesplus beaux morceaux de la magnifique
colle&tion que ce célebre Artifte avoit formée, & quila
fait graver. Ainfi on peut voir ce Bufte dans fon entier,

S i)
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tel qu'il I'avoit remoderné. Charles Coypel , fils d’An-
toine , également gremiet Peintre du Roi I'avoit confer-
vé, avec cette efpece de vénération , que les véritables
Amateurs ont pour les choefs-d’ocuvres de I'Art. Enfin,
Fen ai fait Pacquifition & la more de ce dernier; & je me
fuis détermind 3 cette emplette , autant par fes beautés
réelles, que par la prévention favorable que I'on doit
avoir pour des motceaux avoués, choifis & poffédés par
des Artiftes. :
Ce Bufte entier, & tel qu'il a été jetté en Bronze, 4
dix-nenf poutes , fix lignes de haweur 5 s Tére Antique 4

neuf ponces , fix fignes.
7? ¢ N IL

- CeTTE belle Téte de Marbre , grande comme Na-
ture, dans une belle propottion , eft du plus beau travails
Cependant le cizeau eft un peu plus fec que celui de la
précédente , principalement dans les chairs du vifage:
car la beauté des cheveux , 'arrangement de la bandeﬁ:t-
te, ou diadéme , dont la téte eft ceinte, ne peuvent étre
ni micux travaillés , ni mieux compofés. On ne peut dou-
ter que ce ne foit un Portrait; mais il nous eft inconnu.
Au refte, la téte feule eft antique, & je n'ai point ra
porté le Bufte; il a été ajouté en Italie avec foin § on lui
a méme donné un habillement Romain, fans goit, &
contre le coftume. :
* Les Italiens font peu de pareilles fautes ; mais dans
cette occafion c’eft du Marbre tout fimplement bien cous
¢. Ce Bufte &toit dans le Cabinet de M. le Chanceliet
de Pontchartrain.
Sa hanteur rorale eft de dewx pitds , quatre pouces & de
;z: 5 la thre joinre & wme portion du coly a omze pomeces de
hanteur. :
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Ne. IIL

- LA Figure repréfentée fous ce No. eft gravée d’apres
une Cornaline qui m’a été envoyée de Florence par M. le
Baron de Stofch, que javois prié¢ de me choifirune pierre
gravée, pour une perfonne de ma connoiffance. Voicice
qu'il m’écrivit au fujec de cetre Pierre. -

Je crois la gravéive ére de Diofcoride , & (je erois) que
vous approuverez mom choix. Depuis dix ans on me m’'a of-
Jere aucune gravdre dindubisable Antiquiré plus belle que
celle-ci.

Cette Figure paroit, au premier afpe&t, repréfenter
Hercule. Elle eft ornée de tous les attributs de ce Hé-
ros, comme la maffue, la peau de Lion, I'arc méme.
Cependant la jeunefle & le cara&tere de la téte me fe-
roient croire que la Pierre eft plutdt Ja repréfentation
d’un jeune Athléte, qu'un Artifle Grec aura comparé 3
ce demi- Dieu. La guirlande de feuilles placée fur Je
Cippe femble confirmer cette opinion. Elle me paroie
avoir plus de rapport 3 quelques victoires des jeux de la
Grece, qu'a aucun des travaux d’Hercule. -

PLANCHE XLIX

Ne. I.
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